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BATHROOM SOLUTIONS SINCE 1974



IBB_INDUSTRIE BONOMI BAGNI
Brescia 1974

Fondata dalla famiglia Bonomi, IBB produce accessori per bagno e cucina dal 1974. L'azienda é situata a Bedizzole,
in provincia di Brescia, un’area famosa per le competenze nella lavorazione industriale dei metalli.

La filosofia IBB & quella di sviluppare e proporre prodotti le cui caratteristiche siano la raffinatezza estetica, la
qualita realizzativa, I'attenzione ambientale e la rispondenza alle esigenze di installazione e applicazione: tutto
cio con 'obiettivo di costruire un rapporto di fiducia e soddisfazione con i propri partner e clienti.

Con passione ed esperienza, IBB in oltre 40 anni di attivita, ha realizzato soluzioni bagno in grado di migliorare
la qualita del vivere quotidiano, sia in ambito domestico che in ambienti comunitari. Tali competenze vengono
impiegate nella produzione a marchio proprio cosi come nelle realizzazioni OEM per clienti terzi.

IBB is a family owned company, producing bathroom and kitchen accessories since 1974. The company
is based in Bedizzole [a town in the province of Brescia, in Northern Italy), one of the most
developed areas for industrial metal production.

The core of our mission is the creation of premium-quality, refined products, designed to meet any installation
and needed usage in full respect of the environment. Our goal is that of creating successful partnerships with our
customers and playing a leading role in the field of bath accessories.

For more than 40 years of passion and experience, we've offered bathroom solutions for every day home living,
as well as for public needs, contributing to our customers’ wellness. Moreover, we are an Original Equipment
Manufacturer (OEM) for several world-leading companies in our industry, as well as in other industrials fields.



LIDEA_THE IDEA

LA PRODUZIONE_THE PRODUCTION

-

LA CONFEZIONE_THE PACKAGING

DARE FORMA ALLE IDEE / SHAPING OUR IDEAS
Dal concetto al prodotto / From the Concept to the Product

Con elevata competenza nell'industrializzazione dei prodotti e capacita di realizzazione integrata della
produzione, IBB ¢ in grado di offrire differenti servizi ai propri clienti. Il percorso utilizzato per la creazione di
nuovi prodotti (sia a marchio proprio che per clienti terzi] parte dall’analisi delle tendenze culturali legati al mondo
dell’abitare, prosegue nello sviluppo delle idee e nella loro ingegnerizzazione e termina nella realizzazione fisica
del prodotto attraverso la gestione di tutto I'arco produttivo (realizzazione degli stampi, produzione, finiture
e confezionamento). Inoltre, su specifica richiesta, & possibile fornire supporto nella ideazione di packaging
specifici e sistemi integrati di comunicazione del prodotto [espositori, grafiche coordinate, ecc.).

With a great expertise in product industrialization and a fully integrated factory capability,
we can offer our customers many types of products and services.
The creation process of developing every product [both for our brand IBB and on behalf of third parties]
begins from the study of the cultural trends in home living.
Ideas are developed and engineered, from the product manufacturing through
the entire production cycle (realization of molds/taols, casting, finishing, packaging).
Thanks to our expertise we can also offer, upon request, support for the design of specific custom
packaging and offer end sales solutions (display units, coordinated graphic design, etc.)
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LEGENDA

Come leggere il catalogo
How to read the catalogue

FISSAGGI_FIXINGS

VITI COLLA ADESIVO VENTOSA
SCREWS GLUE aMm TAPE SUCTION CUP

Sempre pil spesso, per motivi pratici o per scelte estetiche, i rivestimenti di bagni e cucine non possono essere forati allo scopo di fissare gli accessori. Per tale ragione IBB,

oltre al montaggio standard mediante viti e tasselli, ha sviluppato sistemi alternativi che permettono la tenuta a muro dei prodotti senza danneggiare in maniera permanente il
rivestimento. | sistemi disponibili sono:

Always more often, for practical or aesthetic reasons, bathroom or kitchen walls are not drilled in order to fix the accessories. For this reason IBB, in addition to the standard fixing
screw-kit for wall fitting, has developed alternative systems which allow the wall sealing of the products without permanently damaging the tiles, marble, panels, etc. IBB'’s
available systems are:

VITI E TASSELLI Il fissaggio dell'accessorio avviene attraverso viti che richiedono una foratura della parete di supporto. Wall drilling, using screws with securing plugs,
SCREWS AND PLUGS  fasten the product.

INCOLLAGGIO Il processo non richiede forature del piano di supporto e la colla pud essere successivamente rimossa senza rovinare la superficie di supporto. Il kit
GLUING diincollaggio & SEMPRE opzionale e per tale ragione deve essere ordinato a parte. This process does not require any wall drilling and our glue can be
removed without damaging the fixing-surface. The gluing kit is ALWAYS optional so it is sold separately.

PELLICOLA ADESIVA 3M |l prodotto & fornito di una pellicola bi-adesiva 3M ad alta resistenza. Lincollaggio mediante bi-adesivo non richiede forature della parete di supporto e
ADHESIVE TAPE 3M pud essere facilmente rimosso in caso di necessita. Our accessory is provided with a 3M super sticky heavy-duty adhesive tape. The bi-adhesive fixing
does not require any wall drilling and, when desired, items can be easily removed.

VENTOSA Il fissaggio a ventosa € un innovativo sistema ideato da IBB. La tenuta della ventosa & costante nel tempo e non necessita di particolari attenzioni.

SUCTION CUP Gli accessori a ventosa non richiedono forature della parete di supporto e possono essere facilmente rimossi in caso di necessita. Ogni ventosa pud
sostenere un peso massimo di &.The suction cup, with its unique fixing technique, is long lasting and does not require any special maintenance. The
accessories fasten to the wall using suction cups which can be easily removed. No wall drilling is needed. The suction cup supports a maximum weight
of

MATERIALI_MATERIALS

A A A A A A
AR AR AR AR AR AR
METAL ABS 304 316L RES CER
| prodotti IBB sono realizzati con differenti materiali a seconda delle necessita produttive. | materiali normalmente impiegati sono:
IBB products are made using different materials according to their unique production needs. The materials we generally use are:

METAL Identifica i prodotti realizzati in metallo. La lega impiegata per la produzione IBB & I'ottone (a base di rame e zinco) o, nel caso di stampaggio in
presso-fusione, la zama (a base di zinco, alluminio e rame).Identifies all items made of metal. At IBB we use brass (an alloy made of copper and zinc)
or, for die casting moulding, zamac (an alloy with zinc, aluminium, and copper).

ABS ABS ¢ I'acronimo di Acrilonitrile-Butadiene-Stirene, un polimero termoplastico caratterizzato dall'alta resistenza meccanica e dalla leggerezza. ABS
stands for Acrylonitrile-Butadiene-Styrene; it is a thermoplastic polymer characterised by high mechanical strength and lightness.

AISI304 / AISI316L Identifica prodotti realizzati in acciaio austenitico (AISI304 e AISI316L). La composizione base di entrambi & una lega ferro-carbonio con percentuali
di nickel e cromo. Nell'acciaio AISI316L viene aggiunto del molibdeno, in grado di incrementare le caratteristiche di resistenza alla corrosione dei
cloruri [come I'acqua di mare o sali disgelanti). La versione di AISI316L ha un tenore di carbonio inferiore allo 0,035% utile a impedire la precipitazione
dei carburi di cromo e quindi la corrosione. AISI304 / AISI316L identifies products made of austenitic stainless steel (AISI 304 and AISI316L). Their
base composition is an iron-carbon alloy with nickel and chromium percentages. In AISI316L steel, molybdenum helps increase its resistance to
chloride corrosion (such as seawater or de-icing salts). The AISI 316L stainless steel version has a carbon content below 0,0356%, which helps prevent
chromium carbides and therefore avoids corrosion.

RES Indica che il corpo del prodotto & ottenuto mediante una colata di resina epossidica (un polimero termoindurente) che viene successivamente
verniciata. Indicates that the body of the product is obtained by an epoxy resin casting (a thermosetting polymer) which is subsequently painted.

CER Indica che il corpo del prodotto & realizzato in ceramica smaltata (lucida o opaca). Indicates that the body of the product is made of glazed ceramic
(bright or matt).
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PRODOTTI DA APPOGGIO E SOSPENSIONE_STANDING AND WALL PRODUCTS
i SOSPENSIONE APPOGGIO i DOPPIO IMPIEGO
HANGING FREESTANDING DOUBLE USE

I simboli W ¢ 1 identificano se la famiglia di accessori comprende prodotti da appoggio o da sospensione. Alcuni prodotti da appoggio (tipicamente i portascopini) hanno la
possibilita di essere impiegati anche sospesi (mediante un accessorio di fissaggio incluso nella confezione). Cio ¢ identificato mediante il simbolo B The B ng Micons specify
if the accessories set includes standing or wall fixed items. Some items (e.g. toilet brush holders) can be used both, as standing as well as fixed wall accessories (thanks to a
specific fixing component included in the packaging). This is identified by the 5 icon.

GARANZIA_ WARRANTY

GARANZIA 5 ANNI GARANZIA 10 ANNI GARANZIA 15 ANNI GARANZIA 20 ANNI
5 YEARS WARRANTY 10 YEARS WARRANTY 15 YEARS WARRANTY 20 YEARS WARRANTY

Se i prodotti vengono correttamente installati e mantenuti, IBB ne garantisce la tenuta meccanica e il trattamento superficiale per I'arco di tempo indicato. A seconda del
prodotto, la garanzia puo essere di 5,10 0 15 anni. Nel caso I'accessorio sia trattato mediante un rivestimento PVD, la garanzia superficiale € di 20 anni. If the products are properly
installed and maintained, IBB guarantees, mechanical seal and surface treatment for the given time span. Depending on the product, the warranty can be of 5, 10 or 15 years. If the
accessory is treated with a PVD coating, the surface guarantee is 20 years.

EROGATORE DISPENSER DISPENSER PUMP

4 -1

MET ABS

L'erogatore del dispenser puo essere realizzato in metallo [MET) o in plastica (ABS). | simboli ';'n e :!s indicano il materiale dell'erogatore presente nella collezione. The dispenser
can have either a metal (MET] or a plastic (ABS) pump.';'ET and :!s icons indicate the pump material in each collection.

DETTAGLI ESTETICI_AESTHETIC FEATURES

!
w PORCELLANA LEGNO CRISTALLO VETRO DI MURANO Sﬁi%\%zﬂ CRISTALLO SWARQVSKI
- PORCELAIN WO00D CRYSTAL MURANO GLASS Z’HT\\&\ SWAROVSKI CRYSTAL

IBB ¢ attenta a realizzare prodotti caratterizzati dalla qualita dei dettagli e dalla ricerca di elementi estetici innovativi. Per tale ragione molti prodotti presentano componenti o
inserti caratteristici realizzati con materiali pregiati e tecniche artigianali. Nelle collezioni IBB & possibile trovare accessori con dettagli in porcellana, legno, cristallo, cristallo
Swarovski™ e vetro di Murano. IBB is committed to offer products characterized by the quality of the details and the search for innovative aesthetic elements. For this reason,
many products have components or characteristic inserts made using fine materials and craft techniques. In our IBB collections, you can find accessories with details in porcelain,
wood, crystal, Swarovski ™ crystal and Murano glass.

PORCELLANA E un particolare tipo di ceramica molto pregiata, che si ottiene partendo da impasti con presenza di caolino e feldspato. Viene smaltata con la
PORCELAIN cristallina e successivamente cotta a una temperatura che si aggira tra i 1300 e i 1400 °C. Gli elementi in porcellana presenti negli accessori IBB
sono realizzati su disegno. At IBB we use a very fine porcelain, which is made from mixtures with presence of Cao-linen and Feldspar. It is glazed with
crystalline and then baked at a temperature between 1300 and 1400 ° C. All the porcelain elements used in the IBB accessories are custom-designed.

LEGNO Alcune collezioni di accessori impiegano elementi in legno, capaci di aggiungere un tocco di calore al prodotto. Le essenze impiegate da IBB sono

WO00D scelte tra quelle maggiormente predisposte a resistere all'umidita: in particolare, per gli accessori bagno, si utilizzano inserti in Teak 0 Wengé. Some
collections of accessories use wooden elements which add a touch of warmth to our products. The woods used by IBB are selected from those which
are more predisposed to resist humidity: in particular, for bathroom accessories, the inserts used are in Teak or Wengé.

CRISTALLO La caratteristica principale del cristallo & quella di contenere, rispetto al vetro, una quantita elevata di ossido di piombo (almeno il 24%) che ne aumenta

CRYSTAL la densita, la sonorita e I'elasticita, accrescendone la qualita estetica ed avvicinando le proprieta ottiche a quelle del diamante. | prodotti IBB che
impiegano contenitori in cristallo sono particolarmente apprezzati per la loro brillantezza che rimane inalterata nel tempo. The main characteristic of
our crystal is to contain, as compared to glass, a high amount of lead oxide (minimally 24%) which increases the density, the sonority and the elasticity
thereby improving the aesthetic look and the properties which approach those of a diamond. The IBB products using crystal details are particularly
prized for their extraordinary brilliance which remains unchanged over time.
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CRISTALLO SWARQVSKI™ La Swarovski e specializzata nella produzione di manufatti in cristallo e deve la sua fama sia all'alta qualita della lavorazione che a quella del materiale

SWAROVSKI CRYSTAL™ usato. Il suo cristallo ha una percentuale di ossido di piombo estremamente elevata [circa il 30%) ma I'esatta formula & gelosamente custodita come
segreto industriale. Oltre a questo, Swarovski & conosciuta per la qualita del taglio dei suoi prodotti, qualita derivata dai brevetti che il fondatore,
Daniel Swarovski, tagliatore di vetro e gioielliere originario della Boemia, deposito nel 1892. IBB impiega i prodotti Swarovski su una serie di collezioni
particolarmente ricercate. Swarovski is specialized in the production of crystal artifacts and owes its fame both to the high quality of workmanship
as well as to the patented and specialized material used. Their crystal has a very high percentage of lead oxide (about 30%) but the exact formula is a
guarded trade secrets. In addition to this, Swarovski is known for the quality of the cut of its products, as derived from patents that the founder, Daniel
Swarovski, glass cutter and jeweler native in Bohemia, deposited in 1892. IBB uses Swarovski products on some of our elegantly refined collections.

VETRO DI MURANO Alcune collezioni IBB sono caratterizzate dall'impiego di inserti in vetro di Murano realizzati “a lume”. Questa tecnica artigianale, applicata gia nel

MURANO GLASS Rinascimento a Venezia e poi sviluppata nel XVIII secolo, consiste nel modellare attorno ad un filo di rame rivestito di materiale refrattario la pasta di
vetro che, attraverso varie lavorazioni e passaggi, si trasforma in perle multicolore. Le perle che IBB impiega come dettagli nei suoi accessori vengono
realizzate da maestri artigiani muranesi su specifico disegno. Some IBB collections are characterized by using inserts of prized Italian Murano glass
made “by lamp”. This artisan craft technique used during the Renaissance period in Venice and further developed during the eighteenth century,
consists of modeling around a copper wire coated with the refractory glass paste material, which, through various hand processes and steps, are
transformed into multi-coloured pearls. The glass pearls used by IBB as details in its accessories are made by Murano master artisans following our
specific design requirements.

TECNOLOGIE IBB_IBB TECHNOLOGY

RIVESTIMENTO PVD
PVD COATING

Su richiesta, i prodotti IBB possono essere trattati mediante un rivestimento PVD (Physical Vapour Deposition) in grado di costituire un film protettivo capace di garantire una
eccezionale resistenza all'abrasione e alla corrosione. Altra caratteristica peculiare dei rivestimenti PVD & quella di non contenere alcun elemento allergenico (cromo, mercurio,
nickel, cadmio, ecc.). Per tale ragione i prodotti trattati con questa tecnologia sono consigliati in ambiti in cui & probabile riscontrare persone sensibili a tali elementi (ospedali,
asili, scuole, ecc.). Dal punto di vista estetico, grazie alla partnership con Protim Lafer, leader mondiale nei trattamenti decorativi PVD, IBB ¢ in grado di fornire rivestimenti unici
sotto I'aspetto cromatico: colorazioni esclusive ottenute mediante il trattamento IS-PRO® conferiscono ai nostri prodotti qualita estetiche in grado di adattarsi in ogni scelta

progettuale. Upon special order request, our IBB products can be treated by PVD coating (Physical Vapour Deposition) which creates a protective coloured film capable of ensuring

an outstanding resistance to both abrasion and corrosion. Another strong feature of PVD coatings is that it does not contain any allergenic elements (chromium, mercury, nickel,
cadmium, etc.). For this reason, all the products treated using this technology are recommended in public areas where highly sensitive people could be in contact with these
products (hospitals, kindergartens, schoals, etc.). From an aesthetical point of view, thanks to the partnership with our own sister company Protim Lafer, a worldwide leader

in decorative PVD treatments, IBB is able to provide unigue coatings with an exclusive colour-range using the IS-PRO® treatment, which gives our IBB products customized
aesthetical features suitable for any project choice.

RIVESTIMENTO ANTIBATTERICO

ANTIBACTERIAL COATING
Su richiesta, i prodotti IBB possono essere trattati mediante un rivestimento antibatterico brevettato denominato ABACQO®. Il trattamento ABACO® produce un sottile film
protettivo che unisce i vantaggi di resistenza, durata e bellezza della finitura PVD con le eccezionali proprieta antibatteriche garantite dalla nanotecnologia. Lefficacia
antibatterica certificata € dovuta alle nano inclusioni presenti nel rivestimento che distrugge la membrana cellulare dei batteri e ne interrompe il ciclo di divisione cellulare.
L'azione antibatterica continua per tutta la vita attiva dell'oggetto e, grazie alle proprieta fisiche del rivestimento, tende a migliorare nel tempo. Il rivestimento antibatterico &
consigliato per tutti quei prodotti installati in luoghi in cui I'igiene sia un requisito fondamentale (ospedali, scuole, asili, ecc.). Upon special request, IBB products can be treated
by a patented anti-bacterial coating called ABACO®. The ABACO® treatment produces a thin protective film which combines the advantages of strength, durability and beauty
of PVD finish with outstanding antibacterial properties guaranteed by nanotechnology. This certified antibacterial efficacy is due to nano-inclusions present in the coating,
which destroys the cell membrane of bacteria and interrupts the cell division cycle. The antibacterial action continues throughout the active life of the object and, thanks to the
physical properties of the coating, tends to improve over time. The antibacterial coating is recommended for all products installed in locations where hygiene is a requirement
(hospitals, schools, kindergartens, etc.).

PLASTICA ANTIBATTERICA
ANTIBACTERIAL PLASTIC
Tutti i contenitori in acrilico trasparente(PMMA), le spazzole e i contenitori (PP) presenti negli scopini WC impiegano la tecnologia agli ioni di argento BIOCOTE® che, incorporata
nei prodotti plastici in fase di produzione, conferisce una protezione continua e integrale contro un'ampia gamma di batteri, muffe e funghi. La tecnologia BIOCOTE® abbatte
la carica batterica superficiale del materiale trattato fino al 99,99%. All transparent acrylic Containers (PMMA], WC Brushes and WC Containers (PP) are manufactured using a

unigue technology called BIOCOTE® (an additive with silver ions). BIOCOTE® is incorporated into products during production, providing continuous built-in protection against a
wide range of bacteria, mould and fungi and braking down their growth up to 99,99%.
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CONTENITORI_HOLDERS

| contenitori presenti negli accessori bagno (portasapone, bicchiere, dispenser, ecc.) sono realizzati in differenti materiali e differenti finiture. Per tale ragione, a fianco di ciascun codice
prodotto, & presente un simbolo che identifica tali caratteristiche. The containers of our bathroom accessories (soap dish, glass, dispenser, etc.) are made of different materials and
different finishes. For this reason, beside each product code, you will find a symbol that identifies these features.

VETRO TRASPARENTE CRISTALLO TRASPARENTE RESINA TRASPARENTE
TRANSPARENT GLASS TRANSPARENT CRYSTAL BRIGHT RESIN

VETRO ACIDATO CRISTALLO ACIDATO RESINA OPACA
FROSTED GLASS FROSTED CRYSTAL MATT RESIN

ACRILICO TRASPARENTE O CERAMICA LUCIDA

TRANSPARENT ACRYLIC BRIGHT CERAMIC

ACRILICO SATINATO CERAMICA OPACA

SATINATED ACRYLIC MATT CERAMIC

IMMAGINE PRODOTTO_ACCESSORY PRODUCT IMAGE
Per aiutare il cliente nella corretta scelta del prodotto, nel caso di accessori con pit cromatismi disponibili, 'immagine dell'oggetto presente a catalogo viene sempre descritta a livello

di finitura. In order to assist our customers in choosing the correct product finish and colour, the catalogue product picture is always described with both; its type of finishing and
colour.

DIMENSIONI_DIMENSIONS

Z B

I simbolo TL identifica le dimensioni - in cm - del prodotto. Il simbolo B identifica che il prodotto (tipicamente gli specchi) pud essere fissato a parete sia in senso orizzontale
che in senso verticale. The k. symbol identifies the size - in cm - of the product. The symbol B identifies that the product (typically for mirrors) can be fixed to the wall either
horizontally or vertically.

ILLUMINAZIONE_LIGHTING

v 4

Se uno dei simboli & presente, il prodotto richiede un collegamento elettrico e/o prevede una fonte luminosa elettrificata. In questi casi i dati forniti sono: tipologia di sorgente,
vattaggio e/o voltaggio, tipo di aggancio fonte luminosa (nel caso sia sostituibile], temperatura di emissione (nel caso dei LED) e conformita CE. If one of the symbols is present,
the product requires an electrical connection and/or provide an electric light source. The data provided is: the type of source, wattage and/or voltage, the coupling type (in the
case the source is replaceable), the emission temperature (in the case of LED source) and the EC conformity.
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FINITURE_FINISHES

FINITURE STANDARD_STANDARD FINISHES FINITURE PVD_PVD FINISHES

——

CRO_cromo lucido
bright chrome

—

NNL_cromo nero lucido
bright black chrome

ORO_oro lucido
bright gold

NEO_verniciato nero opaco
lacquered matt black

ACC_cromo satinato ACL_acciaio lucido ACS_acciaio satinato SSB_acciaio lucido SSS_acciaio satinato GOB_oro lucido GOS_oro satinato
satin chrome polish stainless steel satin stainless steel bright stainless steel satin stainless steel bright gold satin gold
o = T .
= ?

-

NNO_cromo nero opaco ARS_argento satinato BRS_bronzo satinato CBB_bronzo ramato lucido CBS_bronzo ramato satinato GMB _canna di fucile lucido GMS _canna di fucile satinato
matt black chrome satin silver satin bronze bright copper bronze satin copper bronze bright gun metal satin gun metal

—
L

ORS_oro satinato ORT oro rosa lucido
satin gold bright rose gold

BIO_ verniciato bianco opaco
lacquered matt white
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PRESTIGE

FINITURE DISPONIBILI_AVAILABLE FINISHES
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collezioni_collections

DAMASCO

ELITE SWAROVSKI

MADRAS ORIENTE

QUEEN SWAROVSKI




BRITISH
Design_IBB Studio

Set bagno in stile inglese primo Novecento English early twentieth century style bathroom set




BRITISH

Finiture disponibili Available finishes @
Design_IBB Studio .

CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME

ORO LUCIDO BRIGHT GOLD

ORO ROSA LUCIDO_BRIGHT ROSE GOLD
ARGENTO SATINATO_SATIN SILVER

BRONZO SATINATO_SATIN BRONZE

BI 01

Portasapone sospeso

BI 01C

Portasapone sospeso

BI 08

Appendino

BI 09

Appendino doppio

Soap dish Soap dish Single robe hook Double hook
Porte-savon Porte-savon Porte-peignoir Crochet double
Seifenhalter Seifenhalter Haken Doppelhaken

Jabonera Jabonera Percha Percha double

HacTeHHas MblNbHULE

HacTeHHas MblibHULA

HacteHHas Belwanka

Bewwanka nBOMHaA

A6/B125/Cl6em A% A6/B125/Cl85em ) A7/B65/C6em L7 A8/B6/C8em /)
BRIGHT CHROME M BRIGHT CHROME I BRIGHT CHROME  IX BRIGHT CHROME M
BIO2 O BIO2Cc OO BI 20 BI20C &
Portabicchiere sospeso Portabicchiere sospeso Portarotolo Portaratolo con coperchio ;
Glass holder Glass holder Toilet paper holder Toilet roll holder with cover b
Porte-verre Porte-verre Porte-rouleau papier Porte-rouleau avec couvercle
Glashalter Glashalter Papierrollenhalter Papierrollenhalter mit Deckel i
Portavasos Portavasos Portarrollos Portarrollos con tapa
HacTeHHbI CTakaH HaCTeHHbI CTakaH [lepxaTens ans TyanetHoit bymarn llepxxaTens ans TyaneTHon bymari
KPbILLIKOI
A105/B115/C135cm TA A10/B115/C135cm TA A8/B85/C195¢cm A6/B13/Cl6cm TA
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME BRIGHT CHROME KX
BIOID O BIOIDAC [ BII0O &O Bl 12
.
Portadispenser sospeso Portadispenser sospeso Mensola Portascopino W
Soap dispenser Soap dispenser Shelf Toilet brush holder
Distributeur de savon Distributeur de savon Tablette Balayette
Seifenspender Seifenspender Ablage We-Burstengarnitur
Dosificador de jabon liquido Dosificador de jabén liquido Repisa Escobillero
HacTeHHbIN no3aTop HacTeHHbIn fo3aTop Monka TyaneTHbIl eplvk
Al85/B11/C13om L/, A17/B15/C135cm A/, A65/B135/Ce0cm A7, A365/B8/C8em 7,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME DM BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME X
60/ 45/30cm
BI 03 / Bl 45 / BI 06 Bl 04

Portasalviette Portasalviette doppio
Towel holder Twin towel holder
Porte-serviette Porte-serviette double
Handtuchhalter Doppelhandtuchhalter
Toallero Toallero doble
MonoTeHuenepxarens [IBOVIHON NONOTeHLEenepXaTeb
A6/B85/Chb5-455-31cm TA A7/B12/Ch45cm Z
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX
BIO5 & BI 07
Portasalviette a snodo Partasalviette ad anello
Jointed towel holder Towel ring
Porte-serviette mobile Porte-serviette anneau
Handtuchhalter schwenkbar Handtuchring
Toallero 2 barras giratorias Toallero anilla
MonoTeHLenepxaTeNb NOBOPOTHbIN Kpyrnbili MonoTeHUeaepXaTenb
LBOVIHON
A6/B6/Chacm ) A215/B6/C195cm A7,
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX
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DAMASCO
Design_IBB Studio

Set bagno in stile classico con dettagli decorativi realizzati mediante taglio laser_Classic bathroom set with decorative laser cut details
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Finiture disponibili_Available finishes

CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME

ORO SATINATO_SATIN GOLD

ORO ROSA LUCIDO_BRIGHT ROSE GOLD
BRONZO SATINATO_SATIN BRONZE

DM 0IM

Portasapone sospeso
Soap dish

Porte-savon
Seifenhalter

Jabonera

HacTeHHas MblibHULa

DM 01

Portasapone sospeso
Soap dish

Porte-savon
Seifenhalter

Jabonera

HacTeHHas MblbHULE

Q
.#{ _.‘-_"_‘_‘- oy : /
- i
‘ | F““H' =
K

A69/B135/Cocm 17 A9/B158/CLIcm A/,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME X
DMOID Q DM02 O
Portadispenser sospeso Portabicchiere sospeso £ J __ =
Soap dispenser Glass holder iy _.‘.f’ _ﬂ"
Distributeur de savon Porte-verre e
Seifenspender Glashalter J -
Dosificador de jabon liguido Partavasos %‘
HacTeHHblI 103aTop HacTeHHbIi CTakaH
A168/B147/C89cm T AlL1/B132/C89cm L7 Yo LAC
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X
60 /45/30cm
DM 03/ DM 45/ DM 06 DM 07
Portasalviette Portasalviette ad anello
Towel holder [ — Towel ring
Porte-serviette Porte-serviette anneau
Handtuchhalter Handtuchring
Toallero F[' Toallero anilla
MonoTeHueaepxaTteb [ Kpyrabli NON0TeHLEAEPKATENb
A4/BTL/C695-545-395cm A/, A20/B7/C185cm )
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
DM 08 DM 11
Appendino doppio e Portarotolo y
Double hook Toilet paper holder h
Crochet double Porte-rouleau papier ;
Doppelhaken 3 :_ Papierrollenhalter -
Percha double L Portarrollos v
Bewarka nBonHag T llepxxatens Ang TyanetHon bymaru
A78/B36/Chom A4/BT1/CI98cm 7
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX
DM11C uaiz
Portarotolo con coperchio == """—__-.-F. Portascopino W S |
Toilet roll holder with cover A Toilet brush holder ¥
Porte-rouleau avec couvercle == Balayette
Papierrollenhalter mit Deckel 3 We-Birstengarnitur
Portarrollos con tapa ?. Escobillero
[lepxxatens Ang TyaneTHoit bymaru ¢ L TyaneTHbl epLvk
KPbILLKOV &=
AL2/B126/C18em A7 T A38/B8/C8cm A%
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX 'l
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ELITE SWAROVSKI
Design_IBB Studio

Set bagno in stile Impero con inserti in cristallo Swarovski® Empire style bathroom set with Swarovski® Crystal inserts

Finiture disponibili_Available finishes

CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME
ORO LUCIDO BRIGHT GOLD
ARGENTO SATINATO_SATIN SILVER
BRONZO SATINATO_SATIN BRONZE

S)

NUZ/
AW
SWAROVSKI
SWAROVSK
4

)
15}

a3

X
>
—

ET

EEOICSW [ EEO2CSW [ = == |
Portasapone sospeso — Portabicchiere sospesa
. - ="
Soap dish ; i i £ Glass holder
Porte-savon _ I J Porte-verre
Seifenhalter § ’ ~F Glashalter
Jabonera X ,/ ) Portavasos
HacTeHHas MblabHULE il HacTeHHbI CTakaH
ALl/B135/Cl4om {7 A185/B125/C8cm L/,
BRIGHT GOLD ﬂ BRIGHT GOLD n
60/45/30cm
EE 03 SWL / EE 45 SWL/ EE 06 SWL EE 07 SW
Portasalviette Portasalviette ad anello
Towel holder Towel ring
Porte-serviette Porte-serviette anneau
Handtuchhalter Handtuchring
Toallero Toallero anilla
MonoteHuenepxarens Kpyrnibili MONOTEHLEAEPXKATEb
AT75/B95/C595-475-306cm A7 A23/B75/C185cm A/,
BRIGHTGOLD X BRIGHTGOLD X
EE 08 SW EE 11 SWL
Appendino doppio Portarotolo
Double hook Toilet paper holder
Crochet double Porte-rouleau papier
Doppelhaken Papierrollenhalter
Percha double Portarrollos
Beluanka ABOMHas llepxxatens Ang TyanetHon bymaru
A75/B65/C13em A/, A95/B10/C2050m 7,
BRIGHTGOLD M BRIGHTGOLD KX
EE 12 SWL
Portascopino Wi
Toilet brush holder
Balayette
We-Birstengarnitur
Escobillero
TyaneTHbI epwnk
A41/B8/C8cm 4/
BRIGHTGOLD X
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SAON B |

FIRENZE
Design_IBB Studio ABS M-;TL

COO D

Set bagno in stile Deco_Deco style bathroom set
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FIRENZE
Design_IBB Studio

Finiture disponibili_Available finishes

CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME
ORO SATINATO_SATIN GOLD
ORO ROSA LUCIDO_BRIGHT ROSE GOLD

ua12

Portascopino

Toilet brush holder
Balayette
Wec-Blrstengarnitur
Escobillero
TyaneTHbI eplwvk

=

FI21A

Portasapone da appoggio
Freestanding soap dish
Porte-savon a poser
Freistehende Seifenschale
Jabonera de apoyo
HacTonbHas MblbHMLA

AZ8/B8/C8Bcm ) A25/B10/Cl0cm L/,
BRIGHT CHROME X TRANSPARENTACRYLIC DX
FI2IDA O FI22A O

Dispenser da appoggio Bicchiere da appoggio

Freestanding soap dispenser
Distributeur de savon a poser
Freistehende Seifenspender
Dosificador de jabdn liquido de apoyo
HaCcToNbHbIN f03aTOP

Freestanding glass
Verre a poser
Freistehende Glashalter
Vasos de apoyo
HacTONbHbIA CTakaH

Al7/B10/Cl0cm /% Al05/B10/C10cm 4/,
CHROME KX TRANSPARENT ACRYLIC DX
FIOIG & FI26 &

Mensola doccia
Shower shelf
Porte-objets
Duschablage
Jabonera

[Tonka 18 Mo4anok

AB55/B125/C25cm

BRIGHT CHROME

Angolare doccia
Shower corner
Angulaire de douche
Duschecke Ablage
Jabonera angular
[lyweBow yronok

A4/B16/C30cm

BRIGHT CHROME

FIOLA O FIOIDA O -5
Portasapone sospeso - Portadispenser sospeso
Soap dish g 0 Soap dispenser
Porte-savon h o Distributeur de savon
. e )
Seifenhalter Seifenspender
Jabonera Dosificador de jabdn liquido
HacTeHHas MblbHULA HacTeHHbIn fo3aTop ‘
. . L8
A25/B125/C10cm TA Al17/B125/C10cm TA b o
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
60/45/30cm
Flo2A O FI0O3/ Fl45/ F106
Portabicchiere sospeso — Portasalviette
Glass holder =L Towel holder
Porte-verre =1 j Porte-serviette ]
Glashalter H Handtuchhalter
Portavasos Toallero b p—
HacTeHHbI CTakaH lonoTeHuenepxaresb :
N -
Al05/B125/Cl0em A, A4/BB5/Cé4-49-34om A/
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX
F1 07 b, F108
Portasalviette ad anello Appendino
Towel ring Single robe hook
Porte-serviette anneau Porte-peignoir
Handtuchring Haken |
Toallero anilla Percha
Kpyrablii monoTeHUe epxXaTesb HacTeHHaq Belanka
A199/B85/C185cm 7, A4/B4/Chom L7,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME M
Fllov @O FI 11
Mensola at Portaratolo
Shelf - Toilet paper holder
Tablette Porte-rouleau papier : =T |
Ablage f‘_;__._,_,-‘-"’f Papierrollenhalter
Repisa Portarrollos
Monka [lepxaTens ans TyanetHoit bymarn
A4b/BI125/C60,6cm TL A4/B88/C151lcm k,
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX
FI' 11D Flue &
Portarotolo doppio Portarotolo con coperchio
Double toilet roll holder = Toilet roll holder with cover —

Porte-rouleau papier double

Doppel papierhalter

Portarrollos doble

[lepxxaTtens ang TyaneTHon bymaru
LBOVHOM

A4/B88/C258cm

BRIGHT CHROME

Porte-rouleau avec couvercle
Papierrollenhalter mit Deckel
Portarrollos con tapa

[lepxxatens Ang TyaneTHoit bymaru ¢
KPBILLKOV

A6/B13/Cl4bcm

BRIGHT CHROME

o BN
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GIO Finiture disponibili Available finishes

1@

CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME

CROMO NERO LUCIDO _BRIGHT BLACK CHROME

ORO SATINATO_SATIN GOLD

VERNICIATO NERO OPACO_LACQUERED MATT BLACK
VERNICIATO BIANCO OPACO_LACQUERED MATT WHITE

Design_Leo De Carlo

O:
OFHm

a3

X
>
-

5]

Reinterpretazione in stile contemporaneo di forme classiche inizio Novecento Contemporary reinterpretation of early twentieth century classic forms

{ Ak " . T

60/45/30cm

Gl 02 GI03/ Gl4b/ GI06
Portabicchiere sospeso Portasalviette
Glass holder Towel holder
Porte-verre Porte-serviette o
Glashalter Handtuchhalter
Portavasos Toallero
HaCTeHHbIh CTakaH MonoTeHuenepxaTens
Al /B95/CT5¢cm A7, A55/B8/C59-49-3cm AL/,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
Gl 08 Gl 11
Appendino doppio Portarotolo
Double hook Toilet paper holder
Crochet double Porte-rouleau papier _',_” -
Doppelhaken Papierrollenhalter
Percha double Portarrollos
Bewanka oBoiHaA LlepxaTens ang TyanetHoi bymaru
A8/B4/Chbcm TA A55/B8/C19cm TA
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X
Gl 12 Gl 21
Portascopino Portasapone da appoggio
Toilet brush holder Freestanding soap dish
Balayette Porte-savon a poser
We-Biirstengarnitur Freistehende Seifenschale
Escobillero Jabonera de apoyo
HacTonbHbIN f03aTop HacToNbHas MblIbHUL
A435/B13/C10bcm TA, A10/B12/C12cm k,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
Gl 21D Gl 22
Dispenser da appoggio Bicchiere da appoggio
Freestanding soap dispenser Freestanding glass
Distributeur de savon a poser Verre & poser
Freistehende Seifenspender Freistehende Glashalter
Dosificador de jabén liquido de apoyo Vasos de apayo
HacToNbHbIN f03aTOP HaCTONbHBIN CTakaH
A21/B95/C75em A/, Al /B75/C75cm L/,
BRIGHT CHROME DX BRIGHT CHROME KX
Gl 01 GI 01D Gl 17
Portasapone sospeso Portadispenser sospeso Portascopino d'appoggio &
Soap dish Soap dispenser Freestanding toilet brush holder
Porte-savon Distributeur de savon Porte-balayette & poser
Seifenhalter Seifenspender We-birstengarnitur Bodenstehend
Jabonera Dosificador de jabdn liquido i Escobillero de apoyo
HacTeHHas MblbHWLE HacTeHHbI [03aTop EpWWK TyaneTHbI HanoNbHbI/
A10/B14/Cl2em A7, A21/B15/CT75cm /% A435/B105/C105¢0m 7,
BRIGHT CHROME  IDM BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME  IM
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LAPIANA SN |
Design_IBB Studio ]'n METAL

Versatile set bagno dalle forme razionali_Versatile style bathroom set with rational forms @




Finiture disponibili Available finishes

CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME

CROMO SATINATO_SATIN CHROME

CROMO NERO LUCIDO BRIGHT BLACK CHROME
CROMO NERO OPACO_MATT BLACK CHROME
ORO SATINATO_SATIN GOLD

LAPIANA
Design_IBB Studio

LNOIC O LNOIDC O LN2IC O LN2IDC O
LNOICAC O LNOIDCAC O LN21CAC O LN21IDCAC O
Portasapone sospeso Portadispenser sospeso Portasapone da appoggio Dispenser da appoggio
Soap dish < Soap dispenser Freestanding soap dish Freestanding soap dispenser
Porte-savon E& T Distributeur de savon Porte-savon a poser Distributeur de savon & poser
Seifenhalter ‘ , Seifenspender Freistehende Seifenschale Freistehende Seifenspender
Jabonera l Dosificador de jabdn liquido Jabonera de apoyo Dosificador de jabon liquido de apoyo
HacTeHHas MblabHULA HacTeHHbI [03aTop HacTonbHas MbiNbHNLG HacTonbHbIA fo3aTop
AB6/B135/C13em A/, A185/B115/C8cm L/, A4/B13/C13em A/, A185/B95/C8com A,
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME 1M BRIGHT CHROME X
60/45/30cm
LNO2C O LN 03/ LN 45/ LN 06 LN22C O
LNo2cAC O LN22CAC O
Portabicchiere sospeso e | Portasalviette Bicchiere da appoggio
Glass holder Towel holder Freestanding glass
Parte-verre Porte-serviette Verre & poser
Glashalter Handtuchhalter Freistehende Glashalter
Portavasos Toallero Vasos de apoyo
HacTeHHbIh CTakaH MonoTeHuenepxatens HaCTOMbHbIN CTaKaH
A13/B10/C8cm /) A35/B7/C60-45-30cm A7) A13/88/C8om 47,
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME X
LN 07 : LN 08
Portasalviette ad anello Appendino
Towel ring Single robe hook — -
Porte-serviette anneau Porte-peignoir
Handtuchring Haken
Toallero anilla Percha
Kpyrablii monoTeHUe epxXaTesb HacTeHHaq Belanka
A22/B95/C20cm /7, = A35/B12/C5cm {7,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME DM
INIO O LN 11
Mensola Portarotolo
Shelf = Toilet paper holder
Tablette - Porte-rouleau papier
Ablage s Papierrollenhalter
Repisa Portarrollos
Monka [lepxaTens ans TyanetHoit bymarn
AB5/B165/C6é0cm TL A35/B7/Cl4cm k,
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX
LN 1IC uaiz
Portarotolo con coperchio L Portascopino W
Toilet roll holder with cover e Toilet brush holder
Porte-rouleau avec couvercle M Balayette
Papierrollenhalter mit Deckel R We-Birstengarnitur
Portarrollos con tapa v / Escobillero
[lepxxatens ong TyaneTHom bymar c TyaneTHbIl eplwmk
KPbILKOI
A6/B13/Cl4bem 7, A38/B8/C8cm A%
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX
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LIBERTY
Design_IBB Studio

Set bagno di gusto francese primo Novecento Early twentieth century French style bathroom set

Finiture disponibili_Available finishes

CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME
ORO LUCIDO BRIGHT GOLD
ARGENTO SATINATO_SATIN SILVER
BRONZO SATINATO_SATIN BRONZE

L0l

Portasapone sospeso
Soap dish

Porte-savon
Seifenhalter

Jabonera

HacTeHHas MblNbHULA

A7/B12/C17cm

BRIGHT CHROME

LI 01C

Portasapone sospeso
Soap dish

Porte-savon
Seifenhalter

Jabonera

HacTeHHaa MblbHULE

A7/B125/C175¢cm

BRIGHT CHROME

o JENN

LI 01D

Portadispenser sospeso
Soap dispenser
Distributeur de savon
Seifenspender

Dosificador de jabén liquido
HacTeHHbI no3atop

A165/B11/C13cm

BRIGHT CHROME

37

LI 01D AC

Portadispenser sospeso
Soap dispenser
Distributeur de savon
Seifenspender

Dosificador de jabén liquido
HacTeHHbIM f03aTop

Al17/B115/C135cm

BRIGHT CHROME

LI 02

Portabicchiere sospeso
Glass holder
Parte-verre

Glashalter

Portavasos
HacTeHHbI CTakaH

A105/B12/Cl4cm

BRIGHT CHROME




LIBERTY
Design_IBB Studio

LI 02C

Portabicchiere sospeso
Glass holder
Porte-verre

Glashalter

Portavasos
HaCTeHHbI1 CTakaH

60/ 45 /30 cm
LI03/ LI45/ LI06

Portasalviette

Towel holder
Porte-serviette
Handtuchhalter

Toallero
lMonoTeHuenepxatens

Finiture disponibili_Available finishes

CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME
ORO LUCIDO BRIGHT GOLD
ARGENTO SATINATO_SATIN SILVER
BRONZO SATINATO_SATIN BRONZE

«@

a3

@®D

Q
O
S

Al05/B12/Clhcm L7, A7/B9/C565-46-325¢cm A,
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX
LI 04 LIos &

Portasalviette doppio

Twin towel holder

Porte-serviette double
Doppelhandtuchhalter

Toallero doble

[1BOIMHOM NoONOTEHUEAEPXaTEeNb

Portasalviette a snodo

Jointed towel holder

Porte-serviette mobile
Handtuchhalter schwenkbar

Toallero 2 barras giratorias
MonoTtexuUenepxxaTeb NOBOPOTHbINA

LI 20

Portarotolo

Toilet paper holder

Porte-rouleau papier
Papierrollenhalter

Portarrollos

[lepxaTens ons TyaneTHon bymaru

LI19

Portarotolo di scorta

Spare toilet roll holder

Porte-rouleau papier de reserve
Ersatzpapierrollenhalter

Portarrollos de recambio

[lepxaTens ang 3anacHoro pyJsioHa
TyaneTHo bymaru

.

NIBOVHOW

All/B15/C565cm A/, AT/B9/Chbom A7,

BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX
LI 07 LI 08

Portasalviette ad anello Appendino 4!"‘.\
Towel ring Single robe hook ."

Porte-serviette anneau Porte-peignoir
Handtuchring Haken
Toallero anilla Percha

Kpyrnbiit nonoTeHLefepxaTens

HacTeHHaq Belanka

A7/B9/C20cm TA A185/B9/C7cm TA =t
BRIGHT CHROME  IX BRIGHT CHROME  IX
L20c & L2 @O

Portarotolo con coperchio . Portascopino 1
Toilet roll holder with cover \ e Toilet brush holder
Porte-rouleau avec couvercle Balayette
Papierrollenhalter mit Deckel l}a We-Burstengarnitur
Portarrollos con tapa ' Escobillero
NlepxxaTens ang TyaneTHon bymarv | TyaneTHbIl epuwvk

KPBILUKOW

A6/B13/C1l6cm TA A405/B25/C1556cm TA

BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X

L O

LI 25 LI16C [
Portascopino  j Portasapone e bicchiere da appoggio

Toilet brush holder

Freestanding soap dish and tumbler holder

A2L/B9/Clem L7 A8/BI15/C8cm )
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME DM
LI 09 L1 @O
Appendino doppio Mensola
Double hook Shelf
Crochet double Tablette
Doppelhaken Ablage
Percha double Repisa
Beluanka [BoVHas Monka
A75/B9/C7cm /) A7/B185/C70cm L7
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX
L1 &O LI11
Mensola Portarotolo
Shelf J}\I Toilet paper holder
Tablette Porte-rouleau papier
Ablage &z Papierrollenhalter
Repisa Portarrollos
Monka [lepxaTens ang TyaneTHo bymaru
AT/B16/CT70cm ) A13/B9/C205cm )
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX

Balayette Porte-savon et porte-verre a poser —_ ’
We-Bdrstengarnitur Freistehende Seifenschale und glashalter s =
Escobillero Jabonera y vasos de apoyo e
TyaneTHsl eplivk HaCTo1bHad MbINbHWLE CO CTakaHoM &
A355/B8/C8cm A/ All5/B135/C25cm L/, o
BRIGHT CHROME  IDX BRIGHT CHROME  IM
L4 &
Ripiano portasalviette
Towel rack .
Rack porte-serviette b .—'—'_*_._-—_______.-'d—_-—'—__.—__—'—_ = _"L}
Handtuchablage Tl'_f_-_-_-_-—-_:_-_.

Toallero repisa
Monka NONOTEHUEAEPKaTeNb

All4/B285/Cébbcm

BRIGHT CHROME
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MADRAS ORIENTE
Design_IBB Studio

Set bagno in stile inglese con inserti in cristallo Swarovski® Bathroom set in early English style accented with Swarovski® crystal inserts

Finiture disponibili Available finishes

CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME

CROMO NERO LUCIDO _BRIGHT BLACK CHROME

ORO LUCIDO BRIGHT GOLD

NUZ/
AW
i S0
4

MAOIC [

Portasapone sospeso
Soap dish

Porte-savon
Seifenhalter

Jabonera

HacTeHHas MblIbHULE

All/B125/Cléom 7

BRIGHT CHROME X

MA 01D ML

Portadispenser sospeso
Soap dispenser
Distributeur de savon
Seifenspender

Dosificador de jabdn liquido
HacTeHHbI [03aTop

A19/B133/C152cm

BRIGHT CHROME

o BN

60/45/30cm
MAO2C [ MA 03/ MA45/ MA 06
N '(rE 'S
Portabicchiere sospeso Portasalviette =T
Glass holder Towel holder
Porte-verre Porte-serviette
Glashalter Handtuchhalter e
Portavasos Toallero 6‘ i =
HacTeHHbIN CTakaH MonoTeHUenep>xaTenb ; ‘\'}}?'
L’
A18/B11/C8cm TA A6/B9/C5H95-525-356cm TA
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X
MA 04 MA 07 S
hg,ﬂ"
Portasalviette doppio P Portasalviette ad anello
Twin towel holder ” Towel ring
Porte-serviette double ) Porte-serviette anneau
Doppelhandtuchhalter W Handtuchring
Toallero doble - P Toallero anilla
[1BOVIHO MONOTEHUEAEPXKATENb y Kpyrnibili MONOTEHLEAEPXKATEb
A75/B125/C595cm A/ - A2L5/B6/C195cm A/,
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X
MA 08 MAG0A &O
Appendino doppio Mensola
Double hook Shelf 3;1_
Crochet double Tablette ( 1 =
Doppelhaken Ablage ﬁ_
Percha double Repisa )
Beluanka ABOMHas Monka
A9/B65/CTcm L7 A8/B135/C60cm L7,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
MA 20 MALIC &
Portarotolo Portaratalo con coperchio
Toilet paper holder g Toilet roll holder with cover
Porte-rouleau papier — Porte-rouleau avec couvercle
Papierrollenhalter . ,h*‘-_!f;:'-:-"'f Papierrollenhalter mit Deckel . E=
Portarrollos LI Portarrollos con tapa
[lepxaTens ans TyanetHoit bymarn [lepxxatens ans TyaneTHon bymari ¢
KPbILIKOM
A65/B9/C25cm 7, A6/B13/Cléem 7
BRIGHT CHROME 1M BRIGHT CHROME KX
'L.".l
MA12 MA00S &
Portascopino W Pomolo per mobile
Toilet brush holder Furniture knob i,
Balayette Bouton de meuble F “ﬁ.
We-Birstengarnitur Mobélknopf " { A
Escobillero Botdn de mueble -y xS
TyaneTHblil epLIvik Pyyka kHOD ons mebenu
A37/B8/C8cm /) ALs/B3cm A
BRIGHT CHROME 1M BRIGHT CHROME DX
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MIAMI
Design_IBB Studio

Set bagno in stile moderno realizzato in barra di ottone piena_Modern bathroom set made of solid brass bars

Finiture disponibili_Available finishes

CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME
CROMO SATINATO_SATIN CHROME
CROMO NERO LUCIDO BRIGHT BLACK CHROME

ORO LUCIDO BRIGHT GOLD

MBOID O MB02 O
Portadispenser sospeso Portabicchiere sospeso = - i "}
Soap dispenser Glass holder :ﬂ' —
Distributeur de savon Porte-verre P~ A
Seifenspender Glashalter | -
Dosificador de jabén liquido Portavasos l
HacTeHHbI no3aTop HacTeHHbIN CTakaH ':-:
A168/B147/C89cm A Vo Lo Al1/B132/C89cm A/, Ve Lo
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
60/45/30cm
MB 03/ MB 45/ MB 06 MB 07 '
Portasalviette Portasalviette ad anello ”
Towel holder | 3 Towel ring
Porte-serviette Porte-serviette anneau
Handtuchhalter Handtuchring
Toallero Toallero anilla
lMonoTeHuenepxatens Kpyrablii monoTeHuenepxartesb
A4/BTL/C642-492-3420m /) A20/B71/Cl85cm A/,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
MB 08 MB 09
Appendino . Appendino doppio e
Single rabe hook Double hook
Porte-peignoir Crochet double
Haken Doppelhaken {
Percha Percha double -y
HacTeHHas Bewanka Bewarka nBOMHas .
AB/B36/C2em 7 A65/B36/Chcm L7,
BRIGHT CHROME 1M BRIGHT CHROME I
MB 11 MB 11C e e
Portarotolo Portarotolo con coperchio -"_‘_____r____..---"
Toilet paper holder Toilet roll holder with cover y _r
Porte-rouleau papier ’ Porte-rouleau avec couvercle Ty
Papierrollenhalter ! Papierrollenhalter mit Deckel F
Portarrollos Portarrollos con tapa
[lepxaTens ans TyaneTHol bymaru L [lepxaTens ong TyaneTHol bymaru ¢ IJ
KPbILIKOM
A4/BT1/Cl72em A7, ALL2/B126/C172cm A7,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME  IEX

MB 0IM

Portasapone sospeso
Soap dish

Porte-savon
Seifenhalter

Jabonera

HacTeHHas MblIbHULE

A69/B135/C9cm

BRIGHT CHROME

Ta

MB 01

Portasapone sospeso
Soap dish

Porte-savon
Seifenhalter

Jabonera

HacTeHHas MblbHULE

A9/B147/C119cm

BRIGHT CHROME

o BN

ua12

=

Portascopino

Toilet brush holder
Balayette
We-Birstengarnitur
Escobillero
TyaneTHbIll eplwuk

A38/B8/C8cm

o KN

BRIGHT CHROME
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Finiture disponibili Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME :—'

MURANO
Design_IBB Studio

ARGENTO SATINATO_SATIN SILVER

ORO LUCIDO BRIGHT GOLD MET

MUOIC [ MUO02C [ MU 21 MU2ID O r—
e
Portasapone sospeso . Portabicchiere sospeso ] Portasapone da appoggio Dispenser da appoggio
Soap dish e Glass holder = i Freestanding soap dish Freestanding soap dispenser
Porte-savon 2 i [ Wi Porte-verre = ; - Porte-savon a poser Distributeur de savon a poser
Seifenhalter = - S | Glashalter e '1.--r” Freistehende Seifenschale Freistehende Seifenspender
Jabonera % = Portavasos @i’n | Jabonera de apoyo Dosificador de jabdn liquido de apoyo
HacTeHHas MblIbHULA HaCTeHHbIA CTakaH S HacTonbHas MbiNbHNLE HacTonbHbIA no3aTop
.

A6/B125/C17lem A% Al0/B13/Cl42cm /) A43/B113/C1L3cm Al57/BL4/Cl4em 7,
BRIGHT CHROME  IX BRIGHT CHROME KX TURQUOISE GLASS BRIGHT CHROME KX
60/45/30cm

MU 03 / MU 45 / MU 06 MU 04 MU 22 MU 0OV &
Portasalviette Portasalviette doppio Bicchiere da appoggio Pomola per mobile
Towel holder Twin towel holder Freestanding glass Furniture knob
Porte-serviette Porte-serviette double Verre & poser Bouton de meuble
Handtuchhalter Doppelhandtuchhalter Freistehende Glashalter Mobélknopf
Toallero Toallero doble Vasos de apoyo Botdn de mueble
lMonoTeHuenepxarens [1BoiHON NoNoTEHUEAEPXATE b HaCToNbHbIN CTakaH Pyyka kHOD ong mebenn
A6/B87/C57-47-33¢cm A78/B12/C568cm TA A94/B11,3/C1L3cm A35/@27cm TA
BRIGHT CHROME BRIGHT CHROME KX TURQUOISE GLASS BRIGHT CHROME KX
MU 07S MU 08
Portasalviette ad anello Appendino doppio
Towel ring Double hook
Porte-serviette anneau Crochet double
Handtuchring Doppelhaken
Toallero anilla Percha double
Kpyr/bllh NONOTEHUeAEPXKATEb Bewanka oBoiHaA
A21,8/B61/C18cm A84/B61/C78cm k,
BRIGHT CHROME BRIGHT CHROME KX
MU 20 MUIIC &
Portarotolo Portarotolo con coperchio N
Toilet paper holder Toilet roll holder with cover p
Porte-rouleau papier Porte-rouleau avec couvercle — CROMO LUCIDO TURCHESE BRIGHT CHROME TURQUOISE
Papierrollenhalter Papierrollenhalter mit Deckel m_-_‘ - - B VETRO TURCHESE.TURQUOISE GLASS
Portarrollos Portarrollos con tapa
llepxxatens Anq TyanetHon bymaru llepxxaTens ang TyaneTHom bymarv
KDbILLKOW .
A89/B87/C186cm A64/B129/Cl4cm A/,
BRIGHT CHROME BRIGHT CHROME KX
MU60A &O MU 12
Mensola Portascopino W
Shelf [ Toilet brush holder -
Tablette — Balayette
Ablage f’?‘# - We-Birstengarnitur
Repisa —_— Escobillero
Monka TyaneTHbI epLivk
A73/B132/C60cm ) A375/B82/C82cm A7,
| . e 0RO LUCIDO_AMBRA BRIGHT GOLD_AMBER
BRIGHT CHROME  IDX BRIGHT CHROME X ) ) ) VETRD AMBRA AN
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NATURA
Design_IBB Studio

Set bagno dalle forme razionali con ripiani e dettagli in teak naturale Rational forms bathroom set with shelves and details in natural teak wood

Finiture disponibili Available finishes

ACCIAIO LUCIDO AISI 304_POLISH STAINLESS STEEL AISI 304

N &
o

JL

[
o
~

NA 08

Appendino doppio
Double hook
Crochet double
Doppelhaken
Percha double
Belwanka nBoiHan

NA 26

Angolare doccia
Shower corner
Angulaire de douche
Duschecke Ablage
Jabonera angular
[lyweBoit yronok

A44/BbB1/C9cm TA, A5/B154/C3L4cm TA,
POLISH STAINLESS STEEL + NATURALTEAK  IN POLISH STAINLESS STEEL + NATURALTEAK  IX
NA 01G NA 40
Mensala doccia Ripiano portasalviette
Shower shelf Towel rack
Porte-objets Rack porte-serviette
Duschablage Handtuchablage )
Jabonera Toallero repisa
NlepxaTtens rybox Moska nonoTeHLeaepxaTens
A46/B134/C30cm TA A11/B28/Céblcm TA
POLISH STAINLESS STEEL + NATURALTEAK  ITX POLISH STAINLESS STEEL + NATURALTEAK  IDX
NA 92 NA 33
Sgabello Panchina
Stool Bench
Tabouret Banc
Hocker Bank
Taburete Bangueta
Tabypet JlaBka
A435/B35/C35em A7 A435/B35/CT0cm A7
POLISH STAINLESS STEEL + NATURALTEAK DX POLISH STAINLESS STEEL + NATURALTEAK DX
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QUEEN SWAROVSKI
Design_IBB Studio

Set bagno in stile primo Novecento con inserti in cristallo Swarovski® Bathroom set in early twentieth century style with Swarovski® crystal inserts

i

Finiture disponibili_Available finishes

CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME
ORO LUCIDO BRIGHT GOLD
ARGENTO SATINATO_SATIN SILVER
BRONZO SATINATO_SATIN BRONZE

OO

Wy,

SWAROVSKI
TN

QN OICSW (O QN 02CSW [

Portasapone sospeso Portabicchiere sospeso

Soap dish Glass holder

Porte-savon Porte-verre

Seifenhalter Glashalter

Jabonera Partavasos

HacTeHHas MblabHULE HacTeHHbI CTakaH
A17/B13/Cléom /% A18/B1L5/C8cm A,
BRIGHTGOLD KX BRIGHTGOLD IEX

60/45/30cm

QN 03 SWL/ QN 45 SWL/ QN 06 SWL QN 07 SW

Portasalviette Portasalviette ad anello

Towel holder Towel ring

Porte-serviette Porte-serviette anneau

Handtuchhalter Handtuchring

Toallero Toallero anilla

MonoTeHuenepxaTens Kpyrnisiii nonoTeHuenepxartesns
A17/B95/C595-475- 30,6 cm A285/B7/C185bcm TA
BRIGHT GOLD BRIGHTGOLD KX

QN 08 SW QN 11 SWL

Appendino doppio Portarotolo

Double hook Toilet paper holder

Crochet double Porte-rouleau papier

Doppelhaken Papierrollenhalter

Percha double Portarrollos

Beluanka aBoiiHan llepxxatens Ang TyanetHon bymaru
A17/B6/C13cm Al7/B95/C205cm 1,
BRIGHT GOLD BRIGHTGOLD KX

QN 12 SWL

Portascopino

Toilet brush holder
Balayette
We-Burstengarnitur
Escobillero
TyaneTHbI epLnk

A41/B8/C8cm

BRIGHT GOLD

-
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RIZ
Design_IBB Studio

Set bagno Modern dalle forme geometriche e razionali_Modern bathroom set with geometric shapes

L ——

Finiture disponibili Available finishes

CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME

CROMO SATINATO_SATIN CHROME

CROMO NERO LUCIDO_BRIGHT BLACK CHROME
CROMO NERO OPACO_MATT BLACK CHROME
ORO SATINATO_SATIN GOLD

«®

a3

Q& m

a
o
S

RZ01 O

Portasapone sospeso
Soap dish

Porte-savon
Seifenhalter

Jabonera

HacTeHHaa MblbHWUE

A25/B125/C10cm 7

BRIGHT CHROME X

RZ 01D

Portadispenser sospeso
Soap dispenser
Distributeur de savon
Seifenspender

Dosificador de jabdn liquido
HaCcTeHHbI [03aTop

A17/B125/C10cm

BRIGHT CHROME

52

60/45/30cm
Rz02 O RZ03/ RZ 45/ RZ 06
Portabicchiere sospeso Partasalviette
Glass holder Towel holder
Porte-verre Porte-serviette
Glashalter Handtuchhalter
Portavasos Toallero
HaCTeHHbIh CTakaH MonoTteHuenepxarens
A105/B125/C10cm TA, A4/B7/C60-45-30cm TL
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
RZ 08 RZ 10
Appendino Mensola
Single robe hook # Shelf
Porte-peignoir *’ Tablette
Haken Ablage
Percha " Repisa
HacteHHas Belwanka Moska
A25/B5/Chcm /) A3/B125/Cé0cm A/,
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X
RZ 11 RZ11C
Portarotolo Portaratolo con coperchio
Toilet paper holder Toilet roll holder with cover
Porte-rouleau papier Porte-rouleau avec couvercle —
Papierrollenhalter Papierrollenhalter mit Deckel = /
Portarrollos Portarrollos con tapa
[lepxaTens ans TyanetHot bymarn llepxxaTens ans TyaneTHon bymari c
KPBILLKOM
A4/B7/C135cm TA, A6/B13/Cl4bcm TA
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
uQ 12 RZ 21
Portascopino W Portasapone da appoggio
Toilet brush holder Freestanding soap dish
Balayette Porte-savon a poser
We-Birstengarnitur Freistehende Seifenschale
Escobillero Jabonera de apoyo
TyaneTHbI epwnk HacTonbHas MblNbHULE
A38/B8/C8cm A7 A25/810/C10cm 47
BRIGHT CHROME KX . TRANSPARENT ACRYLIC X
RZ 21D RZ 22
Dispenser da appoggio Bicchiere da appoggio
Freestanding soap dispenser Freestanding glass
Distributeur de savon & poser Verre a poser
Freistehende Seifenspender Freistehende Glashalter
Dosificador de jabon liquido de apoyo Vasos de apoyo
HaCcToMbHbIA f03aTOp HaCToNbHBIN CTakaH
Al7/B10/C10cm /% A105/B10/Cl0cm 7,
BRIGHT CHROME X TRANSPARENT ACRYLIC X

53



TOKYO
Design_IBB Studio

Set bagno in stile contemporaneo con inserti in cristallo Swarovski® Contemporary bathroom set with inserts of prized Swarovski® crystal
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Finiture disponibili_Available finishes

CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME
CROMO NERO LUCIDO _BRIGHT BLACK CHROME
CROMO NERO OPACO_MATT BLACK CHROME

N
# SWAROVSKI

SWAROVSK

4

TK0IM TK01 O
.i-"'"'-.r —
Portasapone sospeso Portasapone sospeso {;f — ﬁ"‘\x .
Soap dish - Soap dish e
Porte-savon - | Porte-savon = o _;:;;.f
Seifenhalter Seifenhalter gl ‘,‘ i
Jabonera ! - Jabonera i
HacTeHHas MbinbHULA HacTeHHas MblNbHULA
A69/B135/Cocm 17 A9/B14T/CLL9cm 7
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
TKOID O TK02 Q
. . . — T
Portadispenser sospeso Portabicchiere sospesa & ;- 2
Soap dispenser Glass holder s - A
Distributeur de savon Parte-verre e —
Seifenspender Glashalter :; T
Dosificador de jabon liguido Partavasos ]
HacTeHHblI 103aTop HacTeHHbIi CTakaH E
1
s | N o
Al68/B147/C89cm L, [ T— All/B132/C89cm 7, T LA
< = s ¢ "
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME I
60/ 45/30cm
TK03/ TK45/ TK06 TK 07 r
Portasalviette Portasalviette ad anello
Towel holder - Towel ring
Porte-serviette Porte-serviette anneau
Handtuchhalter Handtuchring
Toallero - Toallero anilla
MonoTeHueaepxaTteb I Kpyrbli N0NoTeHUeAEpKaTENb
A4/BTL/C642-492-342cm A7) A205/B71/C185cm A/,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
TK08 TK11
Appendino doppio : Portarotolo
Double hook | 523 Toilet paper holder
Crochet double } Porte-rouleau papier 3 ;
Doppelhaken Papierrollenhalter . I =
Percha double —°r Portarrollos (-
Bewarka nBonHag = llepxxatens Ang TyanetHon bymaru
A65/B36/Chem 7 A4/BTL/CT72cm A7
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME  IEX
TK1I1C uaiz
S
Partarotolo con coperchio Portascopino Wk "
Toilet roll holder with cover Toilet brush holder
Porte-rouleau avec couvercle _..---"""I""_Hf Balayette
Papierrollenhalter mit Deckel - We-Burstengarnitur
Portarrollos con tapa -:..% Escobillero
[lepxaTens ang TyaneTHor bymaru ¢ L S TyaneTHbI epLvk
KPbILUKO \ il : .
ALL2/B126/Cl72em 47 | A38/B8/C8cm A%
BRIGHT CHROME 1M BRIGHT CHROME DX
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VENEZIA
Design_IBB Studio

Set bagno in stile classico con inserti in porcellana bianca Classic bathroom set styled with fluted white porcelain accents
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VENEZIA
Design_IBB Studio

Finiture disponibili_Available finishes

CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME
ORO LUCIDO BRIGHT GOLD

VN 01

Portasapone sospeso
Soap dish

Porte-savon
Seifenhalter

Jabonera

HacTeHHas MblbHULA

VN 01C

Portasapone sospeso
Soap dish

Porte-savon
Seifenhalter

Jabonera

HacTeHHasa MblbHULA

A6/B125/C175¢cm TA A6/B125/C175cm TA
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
VNOID O VNOIDAC O
Pr
Portadispenser sospeso Portadispenser sospeso ti
Soap dispenser Soap dispenser
Distributeur de savon Distributeur de savon ]
Seifenspender : Seifenspender ‘HE’%
Dosificador de jabdn liquido % Dosificador de jabén liquido
HacTeHHbI fo3aTop HacTeHHbI f03aTop
Al65/B1/Cléom L7, Al7/B15/Cl45cm A7,
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX
VW02 O VNO2C [
Portabicchiere sospeso Portabicchiere sospeso (,__ _,-)
Glass holder Glass holder - Y
Porte-verre Porte-verre ifl"' !
Glashalter Glashalter e o
Portavasos Portavasos #
(]

HacTeHHbIl CTakaH

HacTeHHbI CTakaH

VN 08 VN10 &O
Appendino doppio Mensala
Double hook Shelf iy
Crochet double Tablette . . P
Doppelhaken Ablage ﬁ e —
Percha double Repisa —
Bewarnka nBonHas Monka
A8/B6/CTcm /) A7/Bl/Cé0cm 7,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
VN 20 VN20C &
Portarotolo Portarotolo con coperchio
Toilet paper holder Toilet roll holder with cover )
Porte-rouleau papier Porte-rouleau avec couvercle
Papierrollenhalter Papierrollenhalter mit Deckel Gﬂ
Portarrollos Portarrollos con tapa
[lepxaTens ans TyanetHoit bymarn [lep)xatens ans TyaneTHon bymari c
KPbILLKOM
A7/B9/C205em A7 A6/B13/Clsem /)
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME X
VN 12 VNOOP &
Portascopino  j Pomolo per mobile

Toilet brush holder
Balayette
We-Bdrstengarnitur
Escobillero
TyaneTHblh epLvk

A365/B8/C8cm

BRIGHT CHROME

Furniture knob

Bouton de meuble
Mobélknopf

Boton de muebles

Pyyka kHOD o5 mebesu

A37/@25cm

BRIGHT CHROME

A105/B115/Clhem 7, A105/B15/Cléom A7,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME DX
60/ 45 /30 cm
VN 03/ VN 45/ VN 06 VN 04

Portasalviette Portasalviette doppio
Towel holder Twin towel holder
Porte-serviette Porte-serviette double
Handtuchhalter Doppelhandtuchhalter
Toallero Toallero doble
MonoTeHueaepxaTenb [1BOViHOM NonoTeHUefepXaTenb
A6/B85/CE75-45-34cm /) A7/B1L5/C57cm 47
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX
VNO5 & VN 07S
Portasalviette a snodo Portasalviette ad anello
Jointed towel holder Towel ring
Porte-serviette mobile Porte-serviette anneau
Handtuchhalter schwenkbar Handtuchring
Toallero 2 barras giratorias Toallero anilla
MonoTeHLenepxaTeNb NOBOPOTHbIN Kpyrnbili MonoTeHUeaepXaTenb
LBOVIHON
A6/B6/C425cem L/, A215/B6/C195cm A7,
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX
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XONI
Design_IBB Studio
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Set bagno minimalista in resina con dettagli cromati Minimalist bathroom set in resin with chrome plated details




XONI
Design_IBB Studio

X0 01

Portasapone sospeso
Soap dish

Porte-savon
Seifenhalter

Jabonera

HacTeHHas MblbHULA

X0 01D

Portadispenser sospeso
Soap dispenser
Distributeur de savon
Seifenspender

Dosificador de jabdn liquido
HacTeHHbIn [03aTop

A34/B12/C10cm /) A173/B12/C10cm 7
BRIGHT CHROME  IX BRIGHT CHROME X
X002 €3 X024D &3

Portabicchiere sospeso = Portabicchiere/dispenser a muro

Glass holder Glass holder and dispenser

Porte-verre Porte-verre et porte-dispenser

Glashalter Glashalter und Seifenspender

Portavasos Portavasos y dosificador

HaCTeHHbIN CTakaH N - HaCTeHHbIN CTakaH C 403aTOpoM
A126/B12/C10cm TA A173/Bl12/C185cm TA
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X

60/ 45/30cm
X003/ X045/ X006 X0 04

Portasalviette . Portasalviette doppio O =
Towel holder . Twin towel holder
Porte-serviette Porte-serviette double
Handtuchhalter ) Doppelhandtuchhalter
Toallero Toallero doble
MonoTeHueaepxaTens [IBOVIHOM NoNOTeHLEenepXaTeb
AL6/B9/C60-45-300m L/, AL6/B40/C105em A7)
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME DM
X0 07 X0 09
Portasalviette ad anello Appendino
Towel ring Single robe hook {
Porte-serviette anneau Porte-peignoir
Handtuchring Haken
Toallero anilla Percha

Kpyrnsiit nonoTeHUegepxaTtesbs

HacTeHHaq Belanka

A193/B7/C19cm 4/ Al0/B47/Cl5cm 4/
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX
X090 € X091 & _ B‘I

Set bidet doppio con dispenser ‘H Portasalviette singolo con dispenser
Double towel rail and soap dispenser set Towel rail and soap dispenser set
Porte-serviette double avec dispenser | _‘,ﬂ Porte-serviette simple avec dispenser
Doppeltuchhalter mit Seifenspender ﬁ/ — Einzelhandtuchhalter mit Seifenspender
Set bidé doble con dosificador - Toallero simple con dosificador
lMonoTeHLUEeaepxaTeb ABONHON C lMonoTeHuenepxaTenb OAMHaPHbINA C

103aTOPOM \ [03aTOPOM .

AV73/B12/CB0cm L/, AV3/B12/C30em A7)

BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX
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Finiture disponibili_Available finishes

CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME

VERNICIATO NERO OPACO_LACQUERED MATT BLACK
VERNICIATO BIANCO OPACO_LACQUERED MATT WHITE

1@

a3

& & m

Q
O
S

X010 O X011
Mensola Portaratolo
Shelf Toilet paper holder _"‘
Tablette Porte-rouleau papier %’
Ablage Papierrollenhalter
Repisa Portarrollos -..."'\_
Monka [lepxatens ang TyaneTHon bymaru
Alé6/B12/C60cm TA A24/B135/C1556cm TA
BRIGHT CHROME  IX BRIGHT CHROME  IX
X0 11C X012 &3
Portarotolo con coperchio - Portascopino 1
Toilet roll holder with cover Toilet brush holder
Porte-rouleau avec couvercle Balayette -
Papierrollenhalter mit Deckel — We-Burstengarnitur
Portarrollos con tapa — / Escobillero
NlepxxaTens ang TyaneTHon bymarv TyaneTHbIl epuwvk
KPBILUKOW
A6/B13/Cl5cm 1 A385/B145/C1250m A7, \,;;:3
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X ey
uQ12 X021 &3
Portascopino Wk Portasapone da appoggio

Toilet brush holder
Balayette
We-Birstengarnitur
Escobillero
TyaneTHblh epLvk

Freestanding soap dish
Porte-savon a poser
Freistehende Seifenschale
Jabonera de apoyo
HacTonbHas MbINbHULE

A38/B8/C8cm 7 A34/B10/Cl0em )
BRIGHT CHROME  IX BRIGHT CHROME DX
X021 &3 X022 &
*
Dispenser da appoggio lg Bicchiere da appoggio -."

Freestanding soap dispenser
Distributeur de savon a poser
Freistehende Seifenspender
Dosificador de jabon liquido de apoyo
HacToNbHbIN f03aTOP

Freestanding glass
Verre a poser
Freistehende Glashalter
Vasos de apoyo
HacToNbHbIA CTakaH

AY73/B10/C10cm 7 V A126/B10/C10cm 4/,
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X
X016D &3 X017 &
Portabicchiere e dispenser da appoggio Ny Portascopino d'appoggio 1
Freestanding liquid soap dispenser ] = ‘- Freestanding toilet brush holder
and tumbler holder Parte-balayette a poser e
Porte-verre et porte-dispenser a poser We-birstengarnitur Bodenstehend ]
Freistehende Glashalter und seifenspender Escobillero de apoyo
Portavasos y dosificador de apoyo EPLWIVMK TyaneTHblil HanoNbHbIA
HaCTo/bHbIN CTakaH C 103aTOpoM \ .
A173/B10/C185cm /% A385/B105/C106em ) e
BRIGHT CHROME  IX BRIGHT CHROME DX
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GRAND HOTEL




BRANCH

Design_Leo De Carlo

Set bagno in cristallo con decorazioni floreali Branch decor bathroom set in crystal
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Finiture disponibili_Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME

BR21 [ BR21D [
Portasapone da appoggio Dispenser da appoggio
Freestanding soap dish Freestanding soap dispenser
Porte-savon & poser Distributeur de savon a poser
Freistehende Seifenschale | — Freistehende Seifenspender
Jabonera de apoyo == - Dosificador de jabon liquido de apoyo
HacTonbHas MbiNbHKLE W L HacTonbHbIZ [o3aTop
A7/B136/C136cm A R A215/B78/CT780m
BRIGHT CHROME  IX BRIGHT CHROME X
BR22 [T BR17 [
Bicchiere da appoggio —, Portascopino d'appoggio
Freestanding glass "‘mfn. ’ -i' Freestanding toilet brush holder
Verre & poser i"g M Porte-balayette a poser
Freistehende Glashalter } ¢! 3 We-blrstengarnitur Bodenstehend
Vasos de apoyo 1 _ Escobillero de apayo
HaCTonbHbIN CTakaH ! 4, 3 Epwwk TyaneTHbI HanobHbIA
1-'.15_@-:'!
Al42/B74/CT4om 47 Vo A39/B137/C137cm L
TRANSPARENT CRYSTAL  IDX BRIGHT CHROME KX
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ELITE
Design_IBB Studio

Set bagno in stile Impero Empire style bathroom set

Finiture disponibili_Available finishes

CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME
ORO LUCIDO BRIGHT GOLD
ARGENTO SATINATO_SATIN SILVER
BRONZO SATINATO_SATIN BRONZE

EEoIC O EE02C (O
Portasapone sospeso Portabicchiere sospesa
Soap dish Glass holder
Porte-savon Porte-verre
Seifenhalter Glashalter
Jabonera Partavasos
HacTeHHas MblabHULE HacTeHHbI CTakaH —
A75/B145/Clhem A7 Al05/B13/C8om A/,
SATINSILVER DX SATINSILVER DX
60/45/30cm
EEO3R/EE45R/EEQ6R EE 07
Portasalviette Portasalviette ad anello
Towel holder Towel ring
Porte-serviette Porte-serviette anneau
Handtuchhalter q‘ By Handtuchring
Toallero —— Toallero anilla
lonoTeHuenepxarens ’/ Kpyriblli NoN0TeHUeAEPXKATESb
Al0/B125/C67-505-34cm 1, A215/B65/C185cm A,
SATINSILVER KX SATIN SILVER
EE 08 EE 1IR
Appendino doppio Portarotolo
Double hook Toilet paper holder
Crochet double Porte-rouleau papier
Doppelhaken Papierrollenhalter
Percha double Portarrollos
Beluanka ABOMHas llepxxatens Ang TyanetHon bymaru
A75/B7/C185cm A/, A75/B10/C15cem A,
SATIN SIlVER  IDX SATIN SILVER DX
EE 12R
Portascopino
Toilet brush holder
Balayette
We-Birstengarnitur
Escobillero
TyaneTHblt epLivk
A415/B8/C8em A7)
SATIN SILVER I
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GRAN TORINO
Design_IBB Studio

Set bagno dallo stile minimalista_Minimalist bathroom set

Finiture disponibili Available finishes

CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME
VERNICIATO NERO OPACO_LACQUERED MATT BLACK

s (D
@ O

a3

5

GT0ol O

Portasapone sospeso
Soap dish

Porte-savon
Seifenhalter

Jabonera

HacTeHHaa MblbHWUE

A38/B129/CN9em 7

BRIGHT CHROME X

GT 01D

Portadispenser sospeso
Soap dispenser
Distributeur de savon
Seifenspender

Dosificador de jabdn liquido
HaCcTeHHbI [03aTop

A174/B12/C10cm

BRIGHT CHROME
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60/45/30cm
GT02 O GT03/ GT45/ GT 06
Portabicchiere sospeso Portasalviette
Glass holder Towel holder e
Porte-verre Porte-serviette
Glashalter Handtuchhalter
Portavasos Toallero
HacTeHHbI CTakaH MonoTeHuenepxaTens
All/B12/C10cm TA A35/B83/Céb4-504-354cm TA
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
GT 07 — GT08
Portasalviette ad anello Appendino
Towel ring Single robe hook
Porte-serviette anneau Parte-peignoir
Handtuchring Haken
Toallero anilla Percha
Kpyrabiil nonoTeHLeaepxaTes HacTeHHas Bewarnka
Al44/BT4/C208cm A/ A35/B54/CB2cm A/,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
GT 09 GT1
Appendino doppio Portarotolo
Double hook Toilet paper holder
Crochet double Porte-rouleau papier s ;
Doppelhaken Papierrollenhalter | “ __/_,-—-—"‘;’1
Percha double Portarrollos e
Bewanka nBonHas llepxxatens Ang TyanetHon bymaru
A35/B59/Céem 7 A35/B9/Cléhem A/,
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX
GT11C uQ12
Portarotolo con coperchio Portascopino W
Toilet roll holder with cover Toilet brush holder
Porte-rouleau avec couvercle Balayette
Papierrollenhalter mit Deckel We-Birstengarnitur
Portarrollos con tapa Escobillero
NlepxxaTens ans TyaneTHon bymarv TyaneTHbll epLvk
KPBILUKOW
A97/B15/C148cm A A38/B8/C8cm Z
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X
QA12
Portascopino Mg
Toilet brush holder
Balayette
We-Birstengarnitur
Escobillero
TyaneTHbI epLivk
A39/B82/C82em A7
BRIGHT CHROME I
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GRAND HOTEL
Design_IBB Studio

Set bagno in stile moderno rinomato per versatilita e profondita di gamma_Modern bathroom set renowned for versatility and depth of range




GRAND HOTEL
Design_IBB Studio

Finiture disponibili_Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME

JJ 001

Portasalviette a snodo

Jainted towel holder

Porte-serviette mobile
Handtuchhalter schwenkbar

Toallero 2 barras giratorias
MonoTeHUenep)aTeb NOBOPOTHLIY

GH 75

Appendino a tre posti

Triple robe hook

Patéere trois places

Haken drei positionen

Percha triple

HacTeHHas Belanka Ha TpK Kployka

GH 01 GHO02 [
Partasapone sospeso : Portabicchiere sospeso
Soap dish o Glass holder
Porte-savon 5_1 Porte-verre
Seifenhalter '\l\ E et Glashalter
Jabonera Portavasos
HacTeHHas MblbHULA HacTeHHbI1 CTakaH
A55/B13/C10om {7 Al0/B13/C8cm A7, —
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
GHOIB O GHOICAC O
Portasapone sospeso Portasapone sospeso
Soap dish Soap dish f
Porte-savon Porte-savon | A
Seifenhalter — ) Seifenhalter '\;; .
Jabonera = — Jabonera -
HacTeHHas MblbHULA T—— HacTeHHas MblfbHMLA S —
A55/B15/C12cm /) A7/B16/C13cm A/,
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X
GHOIDB O GHOIDAC O

Portadispenser sospeso
Soap dispenser
Distributeur de savon
Seifenspender

Dosificador de jabdn liquido
HacTeHHbIn fo3aTop

Portadispenser sospeso
Soap dispenser
Distributeur de savon
Seifenspender

Dosificador de jabdn liquido
HacTeHHbIn [03aTop

A175/B14/C10cm TA . - Al17/B13/C8cm k,
BRIGHT CHROME 1M BRIGHT CHROME KX
GH02B O GHO2CAC O
Portabicchiere sospeso Portabicchiere sospeso
Glass holder - 24 Glass holder
Porte-verre Porte-verre
Glashalter Glashalter
Portavasos Portavasos
HacTeHHbI CTakaH HacTeHHbI CTakaH
. E & .
Al4/B14/C10cm TA - ’ Al6/B15/C10cm Z
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME  IM
60/ 45/30cm
GH 03/ GH 45/ GH 06 GH 07
Portasalviette Portasalviette ad anello
Towel holder - Towel ring
Porte-serviette & Porte-serviette anneau
Handtuchhalter Handtuchring
Toallero Q_ Toallero anilla
MonoTeHuenepxaTens : Kpyrnbili MonoTeHUeaepXaTenb
AB5/B85/C665-505-365cm /) A225/B65/C185em 7,
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX

NIBOVIHOM

A83/B35/C388cm TA A3/B5/Cl3cm TA
BRIGHT CHROME  IX BRIGHT CHROME  IX

GH 74 GH 08

Appendino - set 2 pz. Appendino doppio

Single robe hook - set 2 pcs Double hook

Porte-peignoir - set 2 pcs ‘ Crochet double

Haken- set 2 pcs Doppelhaken

Percha - set 2 piezas . Percha double

HacTeHHas Bellanka - KomnnekT A3 2 Beluanka [BoiHas
A18/B3/C18cm TA A55/B5/Ch5cm TA
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X

GHI0 O GH11

Mensola fu Portarotolo

Shelf - Toilet paper holder

Tablette 5 Porte-rouleau papier

Ablage " Papierrollenhalter

Repisa Portarrollos

Monka [lepxatens anq TyanetHon bymaru
Ab55/B105/C6é0cm TA A55/B85/C165¢cm k,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME X

GH 11C GH 19

Portarotolo con coperchio

Toilet roll holder with cover
Porte-rouleau avec couvercle
Papierrollenhalter mit Deckel
Portarrollos con tapa

[lepxxatens Ans TyaneTHo bymaru ¢

Portarotolo di scorta

Spare toilet roll holder

Porte-rouleau papier de reserve
Ersatzpapierrollenhalter

Portarrollas de recambio

[lepxatens ang 3anacHoro pyJsioHa
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KDbILLKOW . TyaneTHoi bymaru \
A6/B13/Cl45cm /) Al6/B12/C75cm 4/
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
UTi12 PZ 40
Portascopino g Ripiano portasalviette
Toilet brush holder iz Towel rack
Balayette Rack Porte-serviette &
We-Birstengarnitur Handtuchablage —
Escobillero Toallero repisa lLﬁ
TyaneTHbI epLivk Moska nonoTeHUeaepXaTens
A38/B8/C8cm /) AL5/B265/C655em A7,
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME DX
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GRAND HOTEL
Design_IBB Studio

Finiture disponibili_Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME

@ Finiture disponibili_Available finishes

CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME

-. --
ACCIAIO LUCIDO_BRIGHT STAINLESS STEEL

METAL 304

60/45/30cm

GHM 60/ GHM 45 / GHM 30 GHD 44G PA 67 @ GH 66
“Tientibene” “Tientibene” con cestino a griglia destro Gettacarta Gettacarta
Grab bar Grab bar with right soap basket Dustbin Dustbin
Barre d'appui @ Barre d'appui avec porte savon a grille droite Poubelle Poubelle
Wannengriff - Wannengriff mit korb recht Papierkorb Papierkorb
Manillén de seguridad Manillén de seguridad con rejilla derecha Papeleras Papeleras
MopyyeHb [opyyeHb C PeWETYATON KOP3NHKO Kop3uHa ong bymar oBafibHas Kop3uHa ang bymar kpyrnas
Cnpasa
A55/Bé5/C605-505-365cm TA A20/B14/C42/@25cm A32/B24/C235cm TA A30/B27/C2lcm TA
@25cm
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME SATIN STAINLESS STEEL  IDX BRIGHT CHROME KX
Y
GHS 44G GH 63 GH 68 HT 78 ?B?
“Tientibene” con cestino a griglia sinistro Portakleenex Gettacarta Asciugacapelli
Grab bar with left soap basket Kleenex dispenser Dusthin Hair dryer ‘
Barre d'appui avec porte savon a grille gauche Distributeur de kleenex Poubelle Séche-cheveux
Wannengriff mit korb links Kleenexhalter Papierkorb Haartrockner
Manillon de seguridad con rejilla izquierda Portakleenex Papeleras Secador de pelo
[lopy4eHb C PeLETHaTOoN KOP3VHKOM [lepxaTens bymaxHbIx Kop3uHa [1na bymar KBagpaTHas deH HaCTeHHBbIV C aBTOMATVYECKIM
cnesa [vrneHnyecknx MnaTkos BK/I04EH/EM
A20/Bl4/Ck2/B250m A7, A135/B7/C2cm A285/B25/0205cm A/, AB65/B10/C1850m A/,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME BRIGHT CHROME DX 220-240V / 50-60 Hz / 800 W 4 -
Y Y
GH 77 GH 76 HT 80 am GH 60 Aam
ABS ABS
Mensola doccia —y T Angolare doccia A Asciugacapelli Portasacchetti igienici
Shower shelf =k |1 Shower corner P S : Hair dryer Sanitary bag dispenser
Porte-object . 2 Angulaire de douche 1 | | 1! Seche-cheveux Distributeur de sachets hygieniques F
Duschablage il Duschecke Ablage ,_| | =———— S Haartrockner Spender flr hygienebeutel \
Jabonera 1"t Jabonera angular ‘-——-_________________‘J Secador de pelo Despensador de bolsas higiénicas |
Monka ong MO4anoK [lywesoi yronok ®eH HACTEHHbIN C aBTOMATUYECKIAM [lepxxaTtens rurueHn4eckrx nakeTos | ;
BKJTIOYEHMEM J
8 3 8 B ,_,——7/
A6/B13/C25cm 7, A6/B17/C17om L7 A20/B14/C12em 4 A95/B3/C135em =
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X 220-240V / 50-60 Hz / 800 W + BRIGHT CHROME KX
Y
HT 54 HT 55 GH 70N Aana AV 9IN

Fermaporta a parete
Wall door stopper
Butoir de porte au mur

Fermaporta a terra
Floor door stopper
Butoir de porte au sol

Distributore sapone liquido
Liquid soap dispenser
Distributeur de savon liquide

Specchio ingranditore snodato a 2 bracci
Articulated magnifying mirror with 2 arms
Mirair grossissant articulé avec 2 bras

Wandtirstopper Bodenturstopper Seifenspender Vergrosserungspiegel Schwenkbar mit 2 arme
Tope puerta a pared Tope puerta a suelo Dosificador de jabdn liquido Espejo de aumento con 2 brazos giratorios
OrpaHnymTens ABepu HaCTeHHbIN OrpaHnynTeNns ABEPW HAMOMbHbIN [lo3aTop XWAKOro Mbina YBeNNYUTENbHOE 3epKao C 2
KPOHLUTENHOM
A6/B9/Céom A, A4E/03Tcm 7 A25/B75/C85cm /) A295/B38/C20/@15em 7

SATIN STAINLESS STEEL I SATIN STAINLESS STEEL X BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME

GH 72 a HT 92 @ AV 93 @

Stendifilo Specchio ingranditore snodato a 1 braccio Specchio ingranditore a ventosa Aan

Clothes line Avrticulated magnifying mirror with 1 arm Magnifying mirror with suction cup ( ABS
Fil a linge Mirair grossissant articulé avec 1 bras Miroir grossissant avec ventouse
Wascheleine Vergrsserungspiegel Schwenkbar mit 1 arme Vergrosserungspiegel mit Saugnapf
Tendedero Espejo de aumento con 1 brazo giratorio Espejo de aumento con ventosa e

Bepéska Anq cywku benbs

A95/B5/C95¢cm
220 cm
BRIGHT CHROME
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YBenmyuTensHoe 3epkano ¢ 1
KPOHLWTENHOM
A205/B255/C205/@20cm

CHROME - WHITE

YBEANYNTENbHOE 3epKano
A34/B30/C22/@22cm

BRIGHT CHROME
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GREEN

Design _Piet Billekens

Set bagno dalle forme morbide in stile contemporaneo_Contemporary bathroom set with smooth shapes

ACCIAIO LUCIDO AISI 304_POLISH STAINLESS STEEL AISI 304

Finiture disponibili_Available finishes

GLO1 O GLOID O
Portasapone sospeso Portadispenser sospeso
Soap dish - ~ Soap dispenser X
Porte-savon e _ﬂ,.:-“ Distributeur de savon il|
Seifenhalter \ b | = » Seifenspender
Jabonera r . Dosificador de jabon liquido
HacTeHHas MblibHULa HacTeHHbI 003aTOp
A33/B87/C2cm Al74/B123/C99cm /% 5
POLISH STAINLESS STEEL n POLISH STAINLESS STEEL ﬂ
60/30cm
GL02 O GL03 / GL06
Portabicchiere sospeso (—‘r — ¥ Portasalviette
Glass holder Towel holder
Porte-verre - |'J Porte-serviette
Glashalter Handtuchhalter
Portavasos . Toallero (= I.
HacTeHHbI CTakaH | MonoTeHuenepxaTenb
r
ALL/B123/C99cm 4/ e - A25/B64/C60-30cm A7)
POLISH STAINLESS STEEL  IEX POLISH STAINLESS STEEL X
GL 05 GL 08
Portasalviette a snodo Appendino :
Jointed towel holder m“’k\ Single robe hook
Porte-serviette mobile Parte-peignoir
Handtuchhalter schwenkbar Haken :
Toallero 2 barras giratorias Ny Percha '.
MonoTeHUenepXxaTenb NOBOPOTHbIN ‘ie_*t HacTeHHas Bewanka
NIBOVIHOM
A36/B32/Ch5em ) A81/B28/C25cm /)
POLISH STAINLESS STEEL  IEX POLISH STAINLESS STEEL DX
GL10 O GL11
Mensola Portarotolo J
Shelf Toilet paper holder _-
Tablette ’//—” Porte-rouleau papier '
Ablage » Papierrollenhalter ¥ o
Repisa 1 Portarrollos -
Moska [lepxatens Ang TyanetHon bymaru
A25/B1L4/Cé0cm /) A8/B85/Clicm /)
POLISH STAINLESS STEEL  IDX POLISH STAINLESS STEEL DX
ML 001
Portascopino Wi
Toilet brush holder
Balayette
We-Birstengarnitur
Escobillero
TyaneTHblil epLvk
A395/B85/C85cm 1/,
POLISH STAINLESS STEEL KX
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LONDON
Design_IBB Studio

Forme fluide e dinamiche per un set bagno in stile stream Stream design bathroom set with fluid and dynamic shapes

Finiture disponibili Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME

CROMO NERO LUCIDO_BRIGHT BLACK CHROME

Dol QO Lbomd O
Portasapone sospeso Portadispenser sospeso
Soap dish Soap dispenser
Porte-savon Distributeur de savon
Seifenhalter Seifenspender
Jabonera Dosificador de jabén liquido
HacTeHHaa MblibHULEX HacTeHHbI f03aTop
A4B/B134/C1L9cm TA, A168/B134/C89cm TL
BRIGHT CHROME  IX BRIGHT CHROME X
60/ 45 /30cm
D02 O LD03/ LD45/ LD 06
Portahicchiere sospeso Portasalviette
Glass holder Towel holder
Porte-verre Porte-serviette
Glashalter Handtuchhalter
Portavasos Toallera
HaCTeHHbI CTakaH (r [onoTeHuepepxaTens
ALLl/BIL9/C89cm 7 T = A45/BT2/C627-477-327cm A7
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X
LD 07 LD 08
Portasalviette ad anello Appendino
Towel ring Single robe hook
Porte-serviette anneau Porte-peignoir
Handtuchring Haken
Toallero anilla Percha M
MonoTeHuenepxaTteb HacTeHHas Bellafka
A153/B68/C22cm TA A48/B62/C4bem TA
BRIGHT CHROME  IX BRIGHT CHROME KX
D11 LD 11C
Portarotolo Portarotolo con coperchio
Toilet paper holder " Toilet roll holder with cover
Porte-rouleau papier f_fr] Porte-rouleau avec couvercle
Papierrollenhalter 4 Papierrollenhalter mit Deckel
Portarrollos Portarrollos con tapa
[lepxaTens ans TyanetHoit bymarn [lepxxatens ans TyanetHon bymar c
. KPbILKOM .
A46/BT72/C17lem A/ A6/B13/Clifem
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME  IX
uTti2
Portascopino g -
Toilet brush holder T
Balayette
We-Birstengarnitur
Escobillero
TyaneTHbI epLivk
A38/B8/C8cm A7
BRIGHT CHROME  IEX !
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PLAZA
Design_IBB Studio
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PLAZA
Design_IBB Studio

PZ 0IM

Portasapone sospeso
Soap dish

Porte-savon
Seifenhalter

Jabonera

HacTeHHas MblIbHULA

PZ 01

Portasapone sospeso
Soap dish
Porte-savon
Seifenhalter
Jabonera

HacTeHHas MblbHMLA

Finiture disponibili_Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME

ACCIAIO SATINATO_SATIN STAINLESS STEEL
VERNICIATO NERO OPACO_LACQUERED MATT BLACK

Pz 07

Portasalviette ad anello

Towel ring

Porte-serviette anneau
Handtuchring

Toallero anilla

Kpyrnbiii nonoTeHUeaepxaTens

PZ 08

Appendino

Single robe hook
Porte-peignoir

Haken

Percha

HacTeHHas BelWanka

Y

A6/B145/C13em L7, AB/B16/C13em L)
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
PZ0IA O PZOID O m
Portasapone sospeso Portadispenser sospeso
Soap dish Soap dispenser
Porte-savon Distributeur de savon
Seifenhalter Seifenspender
Jabonera Dosificador de jabon liguido
HacTeHHas MblbHULG HacTerHbi fo3atop
A5/B16/C13cm TA Al6/B14/C10cm TA
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME X
PZOIDA O PZ02 O
Portadispenser sospeso Portabicchiere sospeso
Soap dispenser Glass holder
Distributeur de savon Porte-verre
Seifenspender Glashalter
Dosificador de jabon liquido Portavasos

HacTeHHbIN no3aTop

HacTeHHbI CTakaH

Al75/B14/Cl0cm 47 A135/B15/Cl0cm <7
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME DM
80 /60 /45 /30cm
PZ02A O PZ80 /PZ 03/ PZ45/ PZ06
Portabicchiere sospeso Portasalviette é‘
Glass holder Towel holder
Porte-verre Porte-serviette ,
Glashalter Handtuchhalter §
Portavasos Toallero
HacTeHHbIh CTakaH MonoTeHuenepxateb

Portarotolo con coperchio
Toilet roll holder with cover

Portarotolo di scorta
Spare toilet roll holder

A21/B5/C19cem 7 A5/B55/C5cm A/,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
Pz10 O® PZ11
Mensola - Portarotolo
Shelf Toilet paper holder
Tablette Parte-rouleau papier
Ablage Papierrollenhalter \
Repisa B Portarrollos \i’
Monka Jlepxxatens Anq TyanetHon bymaru
A5/B14/Cé0cm A7) A5/B9/C1750m A\
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X
PZ1IC & PZ 19

Porte-rouleau avec couvercle
Papierrollenhalter mit Deckel
Portarrollos con tapa

llepxxaTens ang TyaneTHom bymarv ¢

=

o
e

Porte-rouleau papier de reserve
Ersatzpapierrollenhalter

Portarrollos de recambio

[lepxatens ang 3anacHoro pysioHa

All/B15/Clocm /) A5/B9/C80-60-45-30cm L/
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX
PZ05 & PZ 03D / PZ 80D
Asta portasalviette é‘ Portasalviette doppio -
Towel rail Twin towel holder =
Porte-serviette Porte-serviette double
Handtuchstange wandbefestigung Doppelhandtuchhalter =
schwenkbar e Toallero doble :
Barra toallero MonoTeHuenepxateNb ABOMHOM
LTaHra nonoTeHuUeaepxarens \ NOBOPOTHBI .
A5/B45/C5em /) A5/B17/C60-80cm A7,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME X

KDbILLKOW TyaneTHon bymaru
A6/B13/Cl5em L7 A155/B9/C5cm A7,
BRIGHT CHROME 1M BRIGHT CHROME DX

PZ 19D UTi12
Portarotolo di scorta doppio Portascopino W

Double spare toilet roll holder
Porte-rouleau papier de reserve double
Doppel ersatzpapierrollenhalter
Portarrollos de recambio doble
[lep>xatenb ans 3anacHoro pysioHa
TyaneTHoi bymary ABOAHOM

o

Toilet brush holder
Balayette
We-Burstengarnitur
Escobillero
TyaneTHbI epLunK

84

A275/B1/Céem 7 A38/B8/C8cm A/
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME X
PZ40 & PZ4bk &
Ripiano portasalviette Maniglione
Towel rack Bathroom grab rail
Rack Porte-serviette Poignee de tirage
Handtuchablage - Wannengriff
Toallero repisa Lﬁ‘ Manillén de seguridad
Monka NONOTEHLEAEPKAaTENb Pyuka
AL5/B265/Cé55cem L, A19/B135/C4lem A7,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
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PLAZA Finiture disponibili_Available finishes @

Desian IBB Studio CROMO LUCIDO BRIGHT CHROME A &
gn_ ACCIAIO SATINATO SATIN STAINLESS STEEL ﬁﬁ -304.

VERNICIATO NERO OPACO_LACQUERED MATT BLACK

Finiture disponibili_Available finishes

CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME
ACCIAIO LUCIDO_BRIGHT STAINLESS STEEL

o Ooxd

60/45/30cm
GHM 60 / GHM 45 / GHM 30 GHS 44G PA 67 @ GH 66
“Tientibene” “Tientibene” con cestino a griglia sinistro Gettacarta Gettacarta
Grab bar Grab bar with left soap basket Dustbin Dustbin
Barre d'appui @_ Barre dappui avec porte savon a grille gauche Poubelle Poubelle
Wannengriff - Wannengriff mit korb links Papierkorb Papierkorb
Manillén de seguridad Manillén de seguridad con rejilla derecha Papeleras Papeleras

MopyyeHb lopyyeHb C PeLETYATON KOP3NHKOM Kop3uHa ong bymar oBafibHas Kop3uHa ang bymar kpyrnas
CneBa
A55/Bé5/C605-505-365cm TA A20/B14/C42/@25cm A32/B24/C235cm ‘z, A30/B27/C2lcm TA ~
@25cm
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME SATIN STAINLESS STEEL  IDX BRIGHT CHROME KX
Y
GHD 44G GH 63 GH 68 HT 78 ?B?
“Tientibene” con cestino a griglia destro Portakleenex Gettacarta Asciugacapelli
Grab bar with right soap basket Kleenex dispenser Dusthin Hair dryer ‘

Barre d'appui avec porte savon a grille droite Distributeur de kleenex Poubelle Séche-cheveux
Wannengriff mit korb recht Kleenexhalter Papierkorb Haartrockner
Manillén de seguridad con rejilla izquierda Portakleenex Papeleras Secador de pelo

deH HaCTeHHBbIV C aBTOMATVYECKIM
BK/TIOHEHVIEM

[opy4eHb C PeLlETYaTOoN KOP3NHKON
Cnpaga

[lepxaTens bymaxHbIx
[vrneHnyecknx MnaTkos

Kop3uHa [na bymar KeagpaTtHas

A20/B14/Ck2/B250m A7, A135/B7/C2cm A285/B25/0205cm A/, AB65/B10/C1850m A/,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME BRIGHT CHROME DX 220-240V / 50-60 Hz / 800 W f -
F % F %
HT 55 HT b4 HT 80 AR GH 60 Aana
° ABS ABS
Fermaporta a terra ‘ ') Fermaporta a parete 4 Asciugacapelli ! Portasacchetti igienici
Floor door stopper Wall door stopper i . Hair dryer Sanitary bag dispenser
Butair de porte au sol Butoir de porte au mur . 1 Seche-cheveux Distributeur de sachets hygieniques F
Bodentirstopper Wandtiirstopper ’ Haartrockner Spender fir hygienebeutel \
Tope puerta a suelo Tope puerta a pared ! Secador de pelo Despensador de bolsas higiénicas f =
OrpaHnynTens ABepy HanobHbIA OrpaHn4nTeNb ABEPU HACTEHHBIN ; ®eH HaCTeHHbI C aBTOMATUYECKUM [lepxaTent rMrveHnyeckx nakeTos | ; |
BKJIIOYEHMEM J
A4E/B37cm A6/B9/Cécm 47 A20/Bl4/C12cm L7 A95/B3/C135cm 47 \

SATIN STAINLESS STEEL  IEX SATIN STAINLESS STEEL X 220-240V / 50-60 Hz / 800 W + BRIGHT CHROME DX

HT 56 HT 57 GH 72 AV 9IN
Appendino Appendino Stendifilo Specchio ingranditore snodato a 2 bracci
Single robe hook Single robe hook Clothes line Articulated magnifying mirror with 2 arms
Parte-peignoir Porte-peignoir Fil alinge Miroir grossissant articulé avec 2 bras
Haken Haken Wascheleine Vergrosserungspiegel Schwenkbar mit 2 arme
Percha Percha Tendedero Espejo de aumento con 2 brazos giratorios
HacTeHHaq Bewarka HacTeHHas Belalnka Bepéska a5 CyLwKy benbs YBEMYMTENBHOE 3epKaso C 2
KPOHLUTENHOM
AL75/B78/C5cm A/, A93/B9/CBem A/ A95/BE/C95cm A295/B38/C20/015cm
220 cm

SATIN STAINLESS STEEL DX SATIN STAINLESS STEEL DX BRIGHT CHROME BRIGHT CHROME

HT 58 HT 59 HT 92 @ AV 93 @

F 3
Appendino Appendino Specchio ingranditore snodato a 1 braccio Specchio ingranditore a ventosa Aan
Single robe hook Single robe hook Avrticulated magnifying mirror with 1 arm Magnifying mirror with suction cup ( ABS
Porte-peignoir Porte-peignoir Mirair grossissant articulé avec 1 bras Miroir grossissant avec ventouse
Haken Haken Vergrsserungspiegel Schwenkbar mit 1 arme Vergrosserungspiegel mit Saugnapf
Percha Percha Espejo de aumento con 1 brazo giratorio Espejo de aumento con ventosa e
HacTeHHaq Bellanka HacTeHHas Belwanka YBean4nTensHoe 3epkano ¢ 1 YBEANYNTENbHOE 3epKano
KPOHLWTENHOM
A175/B5/Cé4cm TA, A48 /B37/C4cm k, A205/B255/C205/@20cm A34/B30/C22/@22cm E
- - - e

SATIN STAINLESS STEEL  IEX SATIN STAINLESS STEEL KX CHROME - WHITE BRIGHT CHROME
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PU RA Finiture disponibili_Available finishes
Design_Leo De Carlo CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME

Set bagno in cristallo dalle forme razionali Chiseled lines bathroom set in crystal

PU21 O PU2ID (O
Portasapone da appoggio Dispenser da appoggio
Freestanding soap dish "_'_ Freestanding soap dispenser
Porte-savon & poser t‘?—‘;? Distributeur de savon a poser
Freistehende Seifenschale : ‘:‘"f + = Freistehende Seifenspender
Jabonera de apoyo mﬂ; " Dosificador de jabon liquido de apoyo
HacTonbHas MbiNbHKLE HacTonbHbIZ [o3aTop

AT/B136/C136cm L/ A231/B84/C84em /)

BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME X

PU22 O PU17 [
Bicchiere da appoggio 0 | Portascopino d'appoggio
Freestanding glass Freestanding toilet brush holder
Verre & poser Porte-balayette a poser
Freistehende Glashalter We-burstengarnitur Bodenstehend
Vasos de apoyo 1\” _ Escobillero de apoyo
HaCTONbHBI CTaKaH 1 ’:a (] EPLIMK TyaneTHsI HanobHbI i

|
Al58/B8/C8cm /) A398/B128/C128cm A/,
_ ] Ll
TRANSPARENT CRYSTAL DX BRIGHT CHROME X e
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QUEEN Finiture disponibili_Available finishes @ @
i i CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME
Design BB Studio ORO LUCIDO_BRIGHT GOLD M

ARGENTO SATINATO_SATIN SILVER
BRONZO SATINATO_SATIN BRONZE

>
=

Set bagno in stile primo Novecento Early twentieth century style bathroom set

QN O0IC O QN 02C [
Portasapone sospeso Portabicchiere sospeso
Soap dish Glass holder
Porte-savon Porte-verre
Seifenhalter Glashalter
Jabonera Partavasos
HacTeHHas MblabHULE HacTeHHbI CTakaH
A16/B135/Cl4cm TA Al17/B125/C8cm TA :
BRIGHT CHROME  IX BRIGHT CHROME DX
60/45/30cm
QONO3R/QN45R/QN04R QN 07
Portasalviette Portasalviette ad anello
Towel holder Towel ring
Porte-serviette Porte-serviette anneau
Handtuchhalter Handtuchring
Toallero Toallero anilla
MonoTeHuenepxaTens Kpyrnisiii nonoTeHuenepxartesns
A175/B12/C635-48-32cm A285/Bé6/C185cm TA
BRIGHT CHROME BRIGHT CHROME DX
QN 08 ON1IR
Appendino doppio Portarotolo
Double hook Toilet paper holder
Crochet double Porte-rouleau papier
Doppelhaken Papierrollenhalter
Percha double Portarrollos
Bewanka nBoMHas llepxxatens Ang TyanetHon bymaru
Al6/B6/C135cm Al6/B85/C18cm 1,
BRIGHT CHROME BRIGHT CHROME  IDX
ON12R
Portascopino Wi
Toilet brush holder
Balayette
We-Burstengarnitur
Escobillero
TyaneTHbI epLnk
A415/B8/C8em A7)
BRIGHT CHROME X
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ATLANTA
Design_IBB Studio

Set bagno dal forte richiamo razionalista Bathroom set with strong flowing rationalist style




ATLANTA
Design_IBB Studio

AT 01 AC

Partasapone sospeso
Soap dish

Porte-savon
Seifenhalter

Jabonera

HacTeHHas MblbHULE

A5/B13/Cllcm

AT 01D AC

Portadispenser sospeso
Soap dispenser
Distributeur de savon
Seifenspender

Dosificador de jabdn liquido
HacTeHHbIn [03aTop

A18/B13/C18cm

Finiture disponibili_Available finishes

CROMO LUCIDO BRIGHT CHROME

VERNICIATO NERO OPACO_LACQUERED MATT BLACK

VERNICIATO BIANCO OPACO_LACQUERED MATT WHITE

a3

®
©:

AT1IC

Portarotolo con coperchio

Toilet roll holder with cover
Porte-rouleau avec couvercle
Papierrollenhalter mit Deckel
Portarrollos con tapa

[lepxxatens nng TyaneTHoi bymaru ¢
KPBILUKOW

AT19

Portarotolo di scorta

Spare toilet roll holder

Porte-rouleau papier de reserve
Ersatzpapierrollenhalter

Portarrollos de recambio

[lepxaTenb ang 3anacHoOro pyJsioHa
TyaneTHon bymaru

MonoTeHUenepaTeb NOBOPOTHLIN

KpyrAblit nonoTeHueaepxaTeb

BRIGHT CHROME 1M BRIGHT CHROME KX
60 /45/30cm
AT02AC O AT 03/ AT 45/ AT 06
Portabicchiere sospeso Portasalviette __jﬂ
Glass holder Towel holder i
Porte-verre / B Porte-serviette .
Glashalter Handtuchhalter E‘ e
Portavasos | Toallero
HacTeHHbI CTakaH l lonoTeHuenepxaresb
A0/B1L/C7em A7) A5/B7/C65-50-35cm )
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME X
AT05 & AT 07 \f "~ o —
Portasalviette a snodo Portasalviette ad anello )
Jointed towel holder —_-_’_,__.—-*""" Towel ring
Porte-serviette mobile &.fﬁ Porte-serviette anneau
Handtuchhalter schwenkbar ———— Handtuchring I.
Toallero 2 barras giratorias Toallero anilla \

LBOVHON
A5/B7/C43cm A% A20/B7/C18cm L/,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME DM
AT 08 AT 09
Appendino Appendino doppio
Single robe hook Double hook L
Porte-peignoir Crochet double eme
Haken = | Doppelhaken e~
Percha Percha double \

HacTeHHaq Bewanka

Bewaska aBonHas

A17/B7/Cl5em ) Al5/B7/C5cm A/,
BRIGHT CHROME  IX BRIGHT CHROME X
AT12V O ML 001
Portascopino X Portascopino W
Toilet brush holder Toilet brush holder T
Balayette Balayette
We-Birstengarnitur We-Burstengarnitur
Escobillero | Escobillero
TyaneTHbI eplwnk TyaneTHbIl epuwvk
B md :
A39/Bl/Cl2em A7) A38/B8/C8cm
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
AT40 & AT 01G
Ripiano portasalviette Cesto a parete / : |
Towel rack Wall basket o~ o
Rack Porte-serviette Porte objects murale o A | ‘}
Handtuchablage Behalter wandbefestigung i ; |
Toallero repisa Cesto a pared [\ L ] * !

lonKa nonoTeHUenepXxaTens
Al4/B21/Ch9cm

BRIGHT CHROME

Kop3MHKa HacTeHHas
A5/B13/Cl5cm

BRIGHT CHROME

A5/B5/CBem A7 A5/B7/C7cm A/
BRIGHT CHROME I BRIGHT CHROME X
AT1I0AC O® AT11
Mensola Portarotolo -
Shelf P Toilet paper holder T =3
Tablette o Porte-rouleau papier \ SLm—
Ablage ﬁ-; Papierrollenhalter
Repisa Portarrollos
Monka [lepxaTens ang TyaneTHo bymaru
A5/B14/Cé0cm L/, A5/B7/Clem 7,
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX
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BASIC

Design_Leo De Carlo

Set bagno in resina dai colori vivaci e dalle forme epurate Brightly colored resin bathroom set with simple forms

Finiture disponibili_Available finishes

VERNICIATO GRIGIO + GIALLO_LACQUERED GREY + YELLOW

VERNICIATO TURCHESE + AZZURRO_LACQUERED TURQUOISE + LIGHT BLUE
VERNICIATO BIANCO + ORO_LACQUERED WHITE + GOLD
VERNICIATO NERO + ORO_LACQUERED BLACK + GOLD

BS21 £ BS21D &3

Portasapone da appoggio Dispenser da appoggio

Freestanding soap dish Freestanding soap dispenser

Porte-savon & poser Distributeur de savon a poser

Freistehende Seifenschale Freistehende Seifenspender

Jabonera de apoyo Dosificador de jabon liquido de apoyo

HacTonbHasd MblNbHMLA HacTonbHbIZ [o3aTop
A32/B10/C135cm A/, A2/B85/C85cm A,
LACQUERED GREY + YELLOW KX LACQUERED GREY + YELLOW X
BS22 £ BS17 &3

Bicchiere da appoggio Portascopina d'appoggio

Freestanding glass Freestanding toilet brush holder

Verre & poser Porte-balayette a poser

Freistehende Glashalter We-burstengarnitur Bodenstehend

Vasos de apoyo _ Escobillero de apayo

HaCTonbHbIN CTakaH Epwwk TyaneTHbI HanobHbIA
AlL/B85/C85cm L/ A36/B9/C9cm 7
LACQUERED GREY + YELLOW X LACQUERED GREY + YELLOW KX
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BRIXIA
Design_IBB Studio

Set bagno dalle forme epurate e lineari Bathroom set with pure and straight shapes




BRIXIA
Design_IBB Studio

Finiture disponibili Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME

BX 01
BX 01P

Portasapone sospeso
Soap dish

Porte-savon
Seifenhalter

Jabonera

HacTeHHas MblIbHULA

D0 BX 01D
e0 BX 01 DP

Portadispenser sospeso
Soap dispenser
Distributeur de savon
Seifenspender

Dosificador de jabdn liquido
HacTeHHbIn [03aTop

o0
80

BX11
BX11P

Portarotolo

Toilet paper holder

Porte-rouleau papier
Papierrallenhalter

Portarrollos

[lepxaTens ons TyaneTHon bymaru

OX7]

_,_.-,-:"":""

BX11C
BX11CP

Portarotolo con coperchio

Toilet roll holder with cover
Porte-rouleau avec couvercle
Papierrollenhalter mit Deckel
Portarrollos con tapa

[lepxaTens nng TyaneTHol bymaru

®H

KPbILIKOI

A8/B86/Clslem L7 A99/B109/ClTem A,

BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX

_\
BX 12 BX83 :B?

AV83 &
Portascopino d'appoggio R Angolare daccia
Freestanding toilet brush holder Shower corner
Porte-balayette a poser Angulaire de douche
We-birstengarnitur Bodenstehend Duschecke Ablage
‘ Escobillero de apayo Jabonera angular
EpWUK TyaneTHbll Hano/bHbIl [lyweBoit yronok

A4L9/BI2/C12em A/, A33/B161/C327cm A/,

BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX

A85/B127/Cl7em A/, . AL74/BUB/C99cm A7,
BRIGHT CHROME 1M BRIGHT CHROME X
BX02 DO BX24S DO
BX02P ®QO - BX24SP K0
Portabicchiere sospeso o W el g Portasapone e bicchiere ____ i -
Glass holder - -? Soap dish and tumbler holder . -'x > =
Porte-verre | - Porte-savan et porte-verre Vg A
Glashalter l ; Seifenschale und glashalter Wandhangend L
Portavasos Jabonera y vasos ! .
HacTeHHbI CTakaH HacTeHHas MblIbHULE CO CTakaHoM
ALL/B1L8/C99com L7 All/B127/C226cm 4/, y
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X
BX24D BX24T O
BX 24 DP BX 24 TP

Portabicchiere e dispenser

Liquid soap dispenser and tumbler holder
Porte-verre et porte-dispenser
Glashalter und seifenspender
Wandhangend

Portavasos Y dosificador

HaCTeHHbI 103aT0p CO CTakaHoM

Portabicchiere doppio

Double tumbler holder
Porte-verre double
Doppelglashalter Wandhangend
Portavasos doble

HaCTeHHbI CTakaH ABONHON

60/ 45 /30 cm
AV 8460 / AV 8445 / AV 8430 @D

Mensola doccia
Shower shelf
Porte-objets
Duschablage
Jabonera
lMonka B oywe

A6/B12/C60-45-30cm 47

BRIGHT CHROME KX

AV4/B18/C2A7em L/, ALL/BLS/CATcm A/, J
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME DM
60/45/30cm

BX 03/ BX45/ BX06 ® BX06P &
BX03P/ BX45P/ BX046P &
Portasalviette Portasalviette a snodo e
Towel holder i Jointed towel holder
Porte-serviette —— Porte-serviette mobile
Handtuchhalter e " Handtuchhalter schwenkbar
Toallero F.: i Toallero 2 barras giratorias
MonoTteHuenepxaTens . MonoTeHLUenepxxaTeab NOBOPOTHbIN
\ NBOVHOW .
AT/B86/C60-45-30cm A7, AB3/B403/C35em 7,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME X
BX07 BX08
BXO07P & BX08P &
Portasalviette ad anello Appendino - set 2 pz.
Towel ring Single robe hook - set 2 pcs
Porte-serviette anneau Porte-peignoir - set 2 pcs
Handtuchring Haken- set 2 pcs
Toallero anilla Percha - set 2 piezas

Kpyrablii monoTeHueaepxartesb
A188/B61/C185cm

BRIGHT CHROME

HacTeHHas Belaka - KoMmnnekT U3 2

All2/B5/C35cm

(o] BRIGHT CHROME
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GLOSSY Finiture dispanibili Available finishes [ 1

Design_IBB Studio ACCIAIO LUCIDO AIS| 304 POLISH STAINLESS STEEL AIS| 304 - A
MET 304
Set bagno in metallo dalle forme arrotondate Metallic bathroom set softened with rounded corners o

GL21 GL 21D T
|

Portasapone da appoggio Dispenser da appoggio

-
Freestanding soap dish - Freestanding soap dispenser B—_J'j

T Porte-savan & poser = Distributeur de savon & poser
Freistehende Seifenschale & e Freistehende Seifenspender

Jabonera de apoyo 4 Dosificador de jabon liquido de apoyo
HacTonbHasd MblNbHMLA h HacTonbHbIZ [o3aTop
A2/B9/C13cm A182/B72/C10cm 4/, \
POLISH STAINLESS STEEL X POLISH STAINLESS STEEL  IEX
GL22 GL17
Bicchiere da appoggio Portascopino d'appoggio
Freestanding glass Freestanding toilet brush holder [
Verre & poser - Porte-balayette a poser
Freistehende Glashalter i We-burstengarnitur Bodenstehend
Vasos de apoyo _ Escobillero de apayo
HaCTonbHbIN CTakaH Epwwk TyaneTHbI HanobHbIA
= Al0/B72/C72em A/, " A39/B8/C8om A,
POLISH STAINLESS STEEL  IEX POLISH STAINLESS STEEL X
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MISO

Design_Leo De Carlo

Set bagno in resina ispirato a forme orientali Oriental inspired shapes in a resin bathroom set

Finiture disponibili_Available finishes

VERNICIATO NERO OPACO_LACQUERED MATT BLACK
VERNICIATO BIANCO OPACO_LACQUERED MATT WHITE

VERNICIATO CORALLO_LACQUERED CORAL

MI21 &3 MI2ID €3
Portasapone da appoggio Dispenser da appoggio
Freestanding soap dish Freestanding soap dispenser
Porte-savon & poser Distributeur de savon a poser
Freistehende Seifenschale Freistehende Seifenspender
Jabonera de apoyo Dosificador de jabon liquido de apoyo
HacTonbHasd MblNbHMLA HacTonbHbIZ [o3aTop
A72/B125/C125cm A/, A21/B8/C8om L/,
LACQUERED CORAL  IX LACQUERED CORAL X
MI22 €3 MI17 &
Bicchiere da appoggio Portascopino d'appoggio
Freestanding glass Freestanding toilet brush holder
Verre & poser Porte-balayette a poser
Freistehende Glashalter We-burstengarnitur Bodenstehend
Vasos de apoyo » Escobillero de apayo
HaCTonbHbIN CTakaH Epwwk TyaneTHbI HanobHbIA
A135/B8/C8cem A/, A385/B9/C9cm /)
LACQUERED CORAL  IEX LACQUERED CORAL KX
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PROVENZA
Design_IBB Studio

Set bagno in ceramica con decori in stile Provenzale Ceramic bathroom set with Provencal blue floral decor

PR21 O PR2ID O — i'
Portasapone da appoggio Dispenser da appoggio I
Freestanding soap dish Freestanding soap dispenser
Porte-savon & poser = Distributeur de savon a poser —
Freistehende Seifenschale e — — ;_;w-" Freistehende Seifenspender
Jabonera de apoyo - Dasificador de jabdn liquida de apoyo (5 B
HacTonbHaa MbINbHNLG HacTonbHbIl fo3aTop ﬁm
¥ ]
A29/B109/C162cm 7 Al78/B88/C82cm A, |
_ . “""-———-"""
BRIGHT CERAMIC X BRIGHT CHROME + BRIGHT CERAMIC  IEX
PR22 O PR17 O ‘
Bicchiere da appoggio Portascopino d'appoggio
Freestanding glass — Freestanding toilet brush holder pem———
Verre & poser Porte-balayette a poser
Freistehende Glashalter ﬂ &l We-blrstengarnitur Bodenstehend
Vasos de apoyo i b 2 _ Escobillero de apoyo B_."' .
HaCToMbHbI CTakaH i f" EpLUmMK TyaneTHbll HanobHbIN wi
All2/B81/C8lcm TA &; A386/B119/C119cm TA
BRIGHT CERAMIC KX BRIGHT CHROME + BRIGHT CERAMIC I =
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SIDNEY &)
Design_IBB Studio .

JL

®O
O:

Set bagno dalla chiara impronta Razionalista Bathroom set with a straight Rationalist appeal




SIDNEY
Design_IBB Studio

SYOLAC

Portasapone sospeso
Soap dish

Porte-savon
Seifenhalter

Jabonera

HacTeHHas MblIbHULA

@) SY 01D AC

-~ Portadispenser sospeso
Soap dispenser
Distributeur de savon
Seifenspender

Dosificador de jabdn liquido
HacTeHHbIn [03aTop

Finiture disponibili_Available finishes

CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME

VERNICIATO NERO OPACO_LACQUERED MATT BLACK

VERNICIATO BIANCO OPACO_LACQUERED MATT WHITE

b Im

<
3
>
=

&

SY11C

Portarotolo con coperchio

Toilet roll holder with cover
Porte-rouleau avec couvercle
Papierrollenhalter mit Deckel
Portarrollos con tapa

[lepxxatens nng TyaneTHoi bymaru ¢

N
i

SY19

Portarotolo di scorta

Spare toilet roll holder

Porte-rouleau papier de reserve
Ersatzpapierrollenhalter

Portarrollos de recambio

[lepxaTenb ang 3anacHoOro pyJsioHa

KPBILLKOV TyaneTHoi bymaru \ ﬂ
A17/B7/Cl5em A7, Al5/B7/C5cm A7,
BRIGHT CHROME  IX BRIGHT CHROME X
syizv O ML 001
Portascopino X Portascopino W
Toilet brush holder Toilet brush holder
Balayette Balayette
We-Birstengarnitur We-Burstengarnitur
Escobillero Escobillero
TyaneTHbI eplwnk "h _— TyaneTHbIl epuwvk
A39/B14/C12em A/, ! A38/B8/C8cm
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X
SY40 &
Ripiano portasalviette
Towel rack .
Rack Porte-serviette ——
Handtuchablage E'_

Toallero repisa
lonKa nonoTeHUenepXxaTens

Al4/B21/C5%cm

BRIGHT CHROME

A5/B13/Cllem A/ A18/B12/C18cm L7,
BRIGHT CHROME 1M BRIGHT CHROME X
60/45/30cm
SY02AC O SY03/ SY45/SY06
Portabicchiere sospeso Portasalviette
Glass holder _ Towel holder s
Porte-verre - Porte-serviette 3
Glashalter IE _ Handtuchhalter =
Portavasos } | . | Toallero
HacTenHbIn CTakaH lonoTeHuenepxarens
A10/B11/C7cm TA A5/B7/C65-50-35¢cm TA
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X
SY05 ® SY 07 r'
e,
Portasalviette a snodo Portasalviette ad anello
Jointed towel holder - _d_,_,_a-/-’f Towel ring
Porte-serviette mobile — — Porte-serviette anneau
Handtuchhalter schwenkbar —_— Handtuchring
Toallero 2 barras giratorias Toallero anilla
MonoTeHUeaepxaTeab NOBOPOTHBIN Kpyrablil nonoTeHLeaepxaTes
LBOVHON
A5/B7/C43cm A% A20/B7/C18cm L/,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME DM
SY 08 SY 09
Appendino Appendino doppio e
Single robe hook Double hook —--..l_
Porte-peignoir s & Crochet double
Haken T O Doppelhaken
Percha Percha double
HacTeHHas Bewaska Bewaska aBonHas
A5/B5/CBem A7 A5/B7/C7cm A/
BRIGHT CHROME I BRIGHT CHROME X
SYyioac O® syl
Mensola - Portarotolo :
Shelf Feh Toilet paper holder " j
Tablette e Porte-rouleau papier K ——
Ablage Papierrollenhalter . —
Repisa Portarrollos
Monka [lepxaTens ang TyaneTHo bymaru
A5/B14/Cé0cm L/, A5/B7/Clem 7,
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX
112
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STIL
Design_IBB Studio

Set bagno dalle forme pure e minimali Bathroom set shaped with pure and minimalist forms

Finiture disponibili_Available finishes
ACCIAIO LUCIDO AISI 304 _POLISH STAINLESS STEEL AISI 304

ST21

Portasapone da appoggio
Freestanding soap dish

Porte-savon & poser - -
Freistehende Seifenschale @
Jabonera de apoyo -
HacTonbHasd MblNbHMLA F

ST 21D

Dispenser da appoggio

Freestanding soap dispenser
Distributeur de savon a poser
Freistehende Seifenspender
Dosificador de jabon liquido de apoyo
HacTonbHbIZ [o3aTop

A26/B13/C13cm A17/B8/C9cm L/,
POLISH STAINLESS STEEL I POLISH STAINLESS STEEL  ICM
ST 22 ST17

Bicchiere da appoggio
Freestanding glass
Verre & poser
Freistehende Glashalter
Vasos de apoyo
HacTobHbIV CTaKaH

Al0/B8/C8cm 17

POLISH STAINLESS STEEL DX

Portascopino d'appoggio
Freestanding toilet brush holder
Porte-balayette a poser
We-burstengarnitur Bodenstehend
Escobillero de apayo

EPLWNK TyaNeTHbI HanosbHbIl

A405/B10,2/C102cm

POLISH STAINLESS STEEL

o JENN
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VENTUS
Design_IBB Studio

Set bagno in stile contemporaneo con fissaggio a ventosa Contemporary bathroom set with a unique suction cup wall fixing system

Finiture disponibili_Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME

fm\j

/
t L3
)
~ &

Ventosa
Suction cup -

Accessorio

Accessory
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vsol O vs02 O
]
Portasapone sospeso . Portabicchiere sospeso
Soap dish Glass holder
Porte-savon Porte-verre
Seifenhalter Glashalter
Jabonera Portavasos
HacTeHHas MbinbHULA HacTeHHbI cTakaH
AB9/B121/C98cm A7 A123/B121/C980om A7 "
BRIGHT CHROME  IX BRIGHT CHROME LY
60/45/30cm & &
VS03/VS 45/ VS 06 VS 07 )
Portasalviette Portasalviette ad anello
Towel holder Towel ring
Porte-serviette Porte-serviette anneau
o et fal Toslero anile
MonoTeHuenepxaTens !1 : Kpyrnisiii nonoTeHuenepxartesns
AB9/B82/C66-51-36cm /) A209/B6/C185cm /)
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X
VS 09 & VS 11 &
Appendino Portarotolo
Single robe hook ‘_:_; Toilet paper holder e "_"_‘_p -
Porte-peignoir _— Porte-rouleau papier I
Haken Papierrollenhalter w'
Percha _ad Portarrollos I 2
HacTeHHas Belanka [lepxatens Anq TyanetHon bymaru
AB9/B5/Céecm 7 AB9/B6/C155cm 7
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
ML001 @®
Portascopino Wi
Toilet brush holder
Balayette Rosetta
We-Bdrstengarnitur Cover
Escobillero
TyaneTHbl epLivk
A38/B8/C8cm
BRIGHT CHROME X



VOID Finiture disponibili Available finishes [

i CROMO LUCIDO + VERNICIATO NERO OPACO_BRIGHT CHROME + LACQUERED MATT BLACK -l Y
DeSIQH_Leo De Carlo CROMO LUCIDO + VERNICIATO BIANCO OPACO_BRIGHT CHROME + LACQUERED MATT WHITE MET ﬁTA.L

Set bagno dalle forme concettuali Bathroom set with modern fluid shapes

Vo211 &3 V021D &3
Portasapone da appoggio m Dispenser da appoggio
Freestanding soap dish = Freestanding soap dispenser
Porte-savon & poser Distributeur de savon a poser
Freistehende Seifenschale Freistehende Seifenspender
Jabonera de apoyo Dosificador de jabon liquido de apoyo
HacTonbHasd MblNbHMLA HacTonbHbIZ [o3aTop &
A6/B15/C9om L7 A18/B15/C9cm A7, V
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
V022 £ VO17 &3 |
=
Bicchiere da appoggio Portascopina d'appoggio
Freestanding glass Freestanding toilet brush holder
Verre & poser Porte-balayette a poser
Freistehende Glashalter We-blrstengarnitur Bodenstehend
Vasos de apoyo _ Escobillero de apayo
HaCTONbHbIN CTaKaH : Epwwk TyaneTHbI HanobHbIA
A13/B15/C9cem A/, A38/B15/C95cm /) : =
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X w I
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WIZARD
Design_IBB Studio

Set bagno dalle forme epurate e lineari Bathroom set shaped with pure and fluid forms

Finiture disponibili_Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME

wzol O WzZolmD O
Portasapone sospeso Portadispenser sospeso
Soap dish Soap dispenser
Porte-savon Distributeur de savon
Seifenhalter - Seifenspender
Jabonera Dosificador de jabon liquido
HacTeHHas MblabHULE HacTeHHbI f03aTop
A5/B13/Cl2em L7 A17/B12/C10cm A,
BRIGHT CHROME  IX BRIGHT CHROME LY
60/45/30cm
wz02 O WZ 03 /WZ 45/ WZ06
Portabicchiere sospeso =3 Portasalviette E
Glass holder — Towel holder if
Porte-verre : ) "'Jj Porte-serviette
Glashalter alll Handtuchhalter
Portavasos Toallero
HaCTeHHbI7 CTakaH lMonoTeHuenepxartens
A12/B12/C10cm TA A5/B7/C65-50-35cm TL,
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X
Wz 07 Wz 08
Portasalviette ad anello Appendino
Towel ring Single robe hook
Porte-serviette anneau Parte-peignoir
Handtuchring Haken
Toallero anilla Percha
Kpyrablil nonoTeHLeaepxaTes HacTeHHaq Bellanka
A21/B8/C19em 17 A5/B5/C5cm A,
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
WZ11 ML 001
Portarotolo Portascopino W&
Toilet paper holder . Toilet brush holder
Porte-rouleau papier r F Balayette
Papierrollenhalter ‘@ We-Blrstengarnitur
Portarrollos Escobillero
[lepxaTens ans TyanetHoi bymarn TyaneTHbI epLumnk
A5/B8/Clem A/, A38/B8/C8cm A/
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME KX
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ALTRI PRODOTTI
OTHER PRODUCTS




PIANTANE DA APPOGGIO
FREESTANDING TOWEL HOLDERS

TW 205 o
AS0/B24/C40cm D Zﬂ'
| AR
Finiture disponibili Available finishes T ABS
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME
TW 205 B
TERMINALE IN CRISTALLO SWAROVSKI
SWAROWSKI CRYSTAL KNOB
TW205C
TERMINALE IN VETRO DI MURANO )
MURANO GLASS KNOB Piantana
Standing towel holder
Porte-serviette a poser |
Handtuchstander i
TW?205D Toallero de pie ~
TERMINALE IN PORCELLANA CTo94a4 Belwaska =
PORCELAIN KNOB
BRIGHT CHROME 1M
TW 206 v
A90/B24/C40cm A7 304
E r— -.-
Finiture disponibili Available finishes ABS
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME
TW 206 B
TERMINALE IN CRISTALLO SWARQVSKI
SWAROWSKI CRYSTAL KNOB
TW 206 C
TERMINALE IN VETRO DI MURANO
MURANO GLASS KNOB
TW205D WC set
TERMINALE IN PORCELLANA Habop WC
PORCELAIN KNOB
BRIGHT CHROME 1M
TW 207 o
A80/B24/C3lcm TA 304
© F %
AR
ABS

Finiture disponibili_Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME
TW 207 B

TERMINALE IN CRISTALLO SWAROVSKI
SWARQWSKI CRYSTAL KNOB

TW207C

TERMINALE IN VETRO DI MURANO

MURANO GLASS KNOB

TW205D WC set
TERMINALE IN PORCELLANA Habop WC

PORCELAIN KNOB
BRIGHT CHROME X

AV 204
A93/B22/C465cem A

Finiture disponibili_Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME

WC set
Habop WC

BRIGHT CHROME  IX

AR
METAL

AV 205
A93/B22/C43cm 17

Finiture disponibili Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME

Piantana

Standing towel holder
Porte-serviette a poser
Handtuchstander
Toallero de pie
CTod4as Bewanka

BRIGHT CHROME  IM

METAL

AV 206
A765/B22/C285cm {7

Finiture disponibili_Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME

WC set
Habop WC

BRIGHT CHROME  IEX

METAL
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PIANTANE DA APPOGGIO
FREESTANDING TOWEL HOLDERS

5

AV 80
A81/B30/C40cm

Finiture disponibili_Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME

Piantana

Standing towel holder
Porte-serviette a poser
Handtuchstander
Toallero de pie
CTos4as Belalka

BRIGHT CHROME

AR
METAL

Av 81
A81/B285/C40cm

Finiture disponibili Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME

Piantana

Standing towel holder
Porte-serviette a poser
Handtuchstander
Toallero de pie
CTod4as Belanka

BRIGHT CHROME

METAL

Av 82
A8l/B285/C40cm

Finiture disponibili_Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME

Piantana

Standing towel holder
Porte-serviette a poser
Handtuchstander
Toallero de pie
CTos4as Belaska

BRIGHT CHROME

METAL
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LI 32
A84/B25/Ch25cm

Finiture disponibili_Available finishes

CROMO LUCIDO BRIGHT CHROME
BRONZO_BRONZE

Piantana

Standing towel holder
Porte-serviette a poser
Handtuchstander
Toallero de pie
CTos4as Bellalka

BRIGHT CHROME

AR
METAL
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ACCESSORI DOCCIA
SHOWER

S5

AV 23 a—n AV 09 vy
A5/B16/C220m 4 804 A285/B205/C205cm 7 304
Finiture disponibili_ Available finishes Finiture disponibili Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME CROMO LUCIDO BRIGHT CHROME
BRONZO_BRONZE BRONZO_BRONZE
ORO LUCIDO_BRIGHT GOLD ORO LUCIDO BRIGHT GOLD
Angolare doccia Angolare doccia - 2 piani
Shower corner Shower corner - 2 shelves
Angulaire de douche Angulaire de douche - 2 étageres
Duschecke Ablage Duschecke - 2 Ablagen
Jabonera angular Jabonera angular - 2 repisas
[lylweBoit yronok [lylweBoit yronok
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME  IX
AV 12 AV19 o
A805/B16/C22em A/, Al6/BLL/C22em 7 304
Finiture disponibili_Available finishes Finiture disponibili_ Available finishes
CROMO LUCIDQ_BRIGHT CHROME ACCIAIO LUCIDO AISI 304_POLISH
STAINLESS STEEL AISI 304
Angolare doccia - 3 piani Cesto doccia
Shower corner - 3 shelves Basket
Angulaire de douche - 3 étageres Panier
Duschecke - 3 Ablagen Korb
Jabonera angular - 3 repisas Contenedores
[lylweBoit yronok Kop3unHKa HacTeHHas
BRIGHT CHROME X POLISH STAINLESS STEEL  IEX
AV 20 a Av 21 v
A7/B1/C22em {7 304 Al6/B185/C185cm 17 304

Finiture disponibili Available finishes

ACCIAIO LUCIDO AISI 304 POLISH
STAINLESS STEEL AISI 304

Cesto doccia

Basket

Panier

Korb

Contenedores
Kop3nHKa HaCTeHHas

POLISH STAINLESS STEEL  ITX

Finiture disponibili_Available finishes

ACCIAIO LUCIDO AISI 304 POLISH
STAINLESS STEEL AISI 304

Cesto doccia

Basket

Panier

Korb

Contenedores
KOp3unHKa HacTeHHas

POLISH STAINLESS STEEL DX
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AV 22
A7/B185/C185cm

Finiture disponibili_Available finishes

ACCIAIO LUCIDO AISI 304 POLISH
STAINLESS STEEL AISI 304

Cesto doccia

Basket

Panier

Korb

Contenedores
Kop3nHKa HaCTeHHas

o 304

GH 76
A6/B17/C17cm

Finiture disponibili_Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME

Angolare doccia
Shower corner
Angulaire de douche
Duschecke Ablage
Jabonera angular
[lyweBoi yronok

AR
METAL

POLISH STAINLESS STEEL €Y BRIGHT CHROME X
GH 77 _—a FI 01G _—
A6/B13/C2Bem i METAL AB5/B125/C2%5om A7, METAL
Finiture disponibili_Available finishes Finiture disponibili_ Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME
ORO SATINATO_SATIN GOLD
Mensola doccia Mensola doccia
Shower shelf Shower shelf
Porte-objets Porte-objets
Duschablage Duschablage
Jabonera Jabonera
lMonka ang MoYanok Monka s MOYanoK
BRIGHT CHROME KX BRIGHT CHROME X
AV 25 -
FI 26 aa SI) vy
A4/Bl6/C30cm L7 METAL A36/B97/ClTcm {7 ABS
Finiture disponibili_Available finishes Finiture disponibili_Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME
ORO SATINATO_SATIN GOLD
Angolare doccia Mensola doccia
Shower corner Shower shelf
Angulaire de douche Porte-objets
Duschecke Ablage Duschablage
Jabonera angular Jabonera
[lyweBoit yronok Moska o1g Mo4anoK
BRIGHT CHROME  I€X BRIGHT CHROME X
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ACCESSORI DOCCIA
SHOWER

S5

CP 003
AT4/B226/C226cm 47

Finiture disponibili_Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME

Angolare doccia
Shower corner
Angulaire de douche
Duschecke Ablage
Jabonera angular
[lyLweBoit yronok

.l. PT 002
ABS A33/B178/C178cm

Finiture disponibili Available finishes
CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME

Angolare doccia
Shower corner
Angulaire de douche
Duschecke Ablage
Jabonera angular
[lylweBoit yronok

AR
304

BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME X
PT 006 AV 8460 / AV 8445 / AV 8430 DO AR
A33/B178/C18em 804 A6/B12/C60-45-30cm L7 ABS
-m
. o . AR
Finiture disponibili Available finishes Finiture disponibili Available finishes METAL
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME CROMQ LUCIDO_BRIGHT CHROME
i
Angolare doccia Mensala doccia
Shower corner Shower shelf
Angulaire de douche Porte-objets
Duschecke Ablage Duschablage
Jabonera angular Jabonera
[lywesoit yronok lMonka Ang Mo4anok
BRIGHT CHROME X BRIGHT CHROME KX
BX83
AV 83D ..- AV83 @& ...
A238/B238/C275¢cm ABS A33/Bl61/C327cm L7 ABS

Finiture disponihili_Available finishes

CROMO LUCIDO BRIGHT CHROME
TRASPARENTE TRANSPARENT

Angolare doccia - 2 piani
Shower corner - 2 shelves
Angulaire de douche - 2 étageres
Duschecke - 2 Ablagen

Jabonera angular - 2 repisas
[lylweBoit yronok

BRIGHTCHROME  ICX

Finiture disponihili_Available finishes

CROMO LUCIDO _BRIGHT CHROME
TRASPARENTE TRANSPARENT
BIANCO_WHITE

Angolare doccia
Shower corner
Angulaire de douche
Duschecke Ablage
Jabonera angular
[lylweBoit yronok

BRIGHT CHROME
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AV 104
A13/B7/Chem 4

Finiture disponibili_Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME

Gancio doppio per box doccia - 2 pezzi
Double shower hook -2 pieces

Crochet double pour douche - 2 pieces
Doppelhaken fir Dusche - 2 Stiick

Percha doble para la ducha - 2 piezas
[IBOVHO KPIOHOK AN [YLIEBON CTEHDI

a EP 08
304 A5/B5/C5cm

Finiture disponibili Available finishes

CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME
VIOLA VIOLET

ARANCIO_ORANGE
BIANCO_WHITE

Appendino

Single robe hook
Porte-peignoir

Haken

Percha

HacTeHHas Bewasnka

.ki ABS

- 000

BRIGHT CHROME  ITX BRIGHT CHROME
LFO0l & o PCL4l & o
Al0/Bél/Célem A7 ABS ALl2/B45/C7cm 7 ABS

Finiture disponibili Available finishes
CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME

Appendino

Single robe hook
Porte-peignoir

Haken

Percha

HacTeHHaq Bellaska

Finiture disponibili Available finishes
CROMO LUCIDO BRIGHT CHROME

Appendino

Single robe hook
Parte-peignoir

Haken

Percha

HacteHHas Belwanka

T

BRIGHT CHROME DX BRIGHT CHROME X
AVT5 (B AV 15 -.
A255/B32/C246cm 4 A445/B31/C305cm 7 METAL
Finiture disponibili Available finishes Finiture disponibili Available finishes -
ACCIAIO LUCIDO POLISH STEEL CROMO LUCIDO_BRIGHT CHROME \ -m’
\
I
Tergivetro | Sgabello ::"___‘,)"-—
Wiper Stool
Raclette Tabouret
Glasabzieher fir dusche mit saugnapf Hocker
Limpiacristales Taburete
LLeTKa CTeknoovncTmTens Ta6ypeT
POLISH STEEL X BRIGHT CHROME KX
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SEGNALETICA DI SERVIZIO
SIGNS

DO O

HT500/9-HT50A/B D& O
A12/802/C8-55em L7

& |

Numeri (0/9) - Lettere A/B
Numbers (0/9) - Letters A/B
Chiffres (0/9) - Lettres A/B
Zahlen (0/9) - Buchstaben A/B
Numeros (0/9) - Letras A/B
Homep (0/9) - byksa A/B

SATIN STAINLESS STEEL 304 KX

HT b1

AR
g7/802cm 47 304

Simbolo - uomo
Symbol - man
Symbole - homme
Symbol - herr
Simbolo - macho
CVMBON - MYXKCKOV

SATIN STAINLESS STEEL 304 KX

HT 52 -.-
g7/B802cm 7 304

Simbolo - donna
Symbol - woman
Symbole - femme
Symbol - damen
Simbolo - hembra
CMBON - XEHCKUN

SATIN STAINLESS STEEL 304 I

HT b3 .-.
@7/B02cm 4~ 304

Simbolo - handicap
Symbol - handicap
Symbole - handicap
Symbol - disabled
Simbolo - minusvalidos
CvMBON - HBaNV A

SATIN STAINLESS STEEL 304 KX
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SPECCHI E LAMPADE
MIRRORS AND LAMPS

5

MI 80X60 N LED
A80/B04/Cé0cm

LED 5050 - 12V - 4000K - 14,4W - DRIVER 12V - 700 mA - 220V 50/60 HZ CE

Specchio LED

Mirror LED

Miroir LED

Spiegel LED

Espejo LED

3epKano C NoaCcBeTKamy

Q P44

MI 80X60 N 2LED
A60/B04/C80cm

MI 90X60 N 2LED
Aé0/B04/C?0cm

LED 5050 - 12V - 4000K - 14,4W - DRIVER 12V - 700 mA - 220V 50/60 HZ CE

Specchio 2 LED

Mirror 2 LED

Miroir 2 LED

Spiegel 2 LED

Espejo 2 LED

3epkano ¢ 2 namnamu LED

Q P44

MI 45X45 L

LP 17N A65/B04/C45cm

APPLIQUE

“*MP MI 60X80 L
A80/B04/Cé0cm

LP 18N MI 100X70 L

APPLIQUE DOPPIA
DOUBLE LAMP A70/B04/C100cm

G9 - 26W - 200 mm WIRED CE

Specchio con lampada

Mirror with lamp

Miroir avec lampe

Spiegel mit licht

Espejo con lampara

3epKao C NOMPOBAHHBIMU KPasMit CO CBETUbHKOM

BRIGHT CHROME

TA | M
Q P44
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SPECCHI E LAMPADE
MIRRORS AND LAMPS

5

MI 45X65
A65/B04/C4bcm

MI 60X80
A80/BO04/Cé0cm

MI100X70
A100/B04/C70cm

Specchio

Mirror

Miroir

Spiegel

Espejo

3epKano C NOMPOBAHHbIMU KpasmMy

SP&0S
270 cm

Specchio tondo con cornice sabbiata

Round mirror with sandblasted frame

Miroir rond avec cadre sablé

Runder Spiegel mit Sandgestrahltem Rahmen
Espejo redondo con marco arenado

3epKano B WANGBAHHOTO pamMke

LP17N

APPLIQUE
LAMP

LP 18N

APPLIQUE DOPPIA
DOUBLE LAMP

MI 60X80 BL
A80/B04/C60cm

MI100X70 BL
A70/B04/C100cm

G9 - 26W - 200 mm WIRED CE

Specchio bisellato con lampada
Chamfered mirror with lamp

Miroir biseauté avec lampe
Spiegel mit Abschragung und Licht
Espejo biselado con ldmpara

3epKaﬂ0 C NONIMPOBAHHBIMK KPaAMK CO CBETU/IBHUKOM

BRIGHT CHROME

Q P44

"

SP70S
A90/C70cm

Specchio rettangolare con cornice sabbiata
Rectangular mirror with sandblasted frame

Miroir rectangulaire avec cadre sahlé

Rechteckiger Spiegel mit Sandgestrahltem Rahmen
Espejo rectangular con marco arenado

3epkano B WANGBAHHOTO pamMke

MI 60X80 B
A80/B04/C60cm

MI100X70 B
A70/B04/C100cm

Specchio bisellato

Chamfered mirror

Miroir biseauté

Spiegel mit Abschragung

Espejo hiselado

3epKano C NOMPOBAHHbEIMU KpasmMy

SP80S

A90/C70cm 1) T

Specchio ovale con cornice sabbiata

Oval mirror with sandblasted frame

Miroir oval avec cadre sablé

Ovaller Spiegel mit Sandgestrahltem Rahmen
Espejo oval con marco arenado

3epKano B WUMBAHHOIO pamke

T
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SPECCHI E LAMPADE
MIRRORS AND LAMPS

5

AV 9IN
A295/B38/C20/@16cm

Specchio ingranditore snodato a 2 bracci
Articulated magnifying mirror with 2 arms

Mirair grossissant articulé avec 2 bras
Vergrosserungspiegel Schwenkbar mit 2 arme
Espejo de aumento con 2 brazos giratorios
YBENNYUTENBHOE 3EPKaNI0 C 2 KPOHLITENHOM

-
v

T

BRIGHT CHROME I
A9 B Ak
A34/B30/C22/822cm A/, ABS

Specchio ingranditore a ventosa
Magnifying mirror with suction cup
Miroir grossissant avec ventouse
Vergrosserungspiegel mit Saugnapf
Espejo de aumento con ventosa
YBEINMYNTENBHOE 3ePKaN0

BRIGHT CHROME

HT 92
A205/B255/C205/@20cm

Specchio ingranditore snodato a 1 braccio
Articulated magnifying mirror with 1 arm

Miroir grossissant articulé avec 1 bras
Vergrosserungspiegel Schwenkbar mit 1 arme
Espejo de aumento con 1 brazo giratorio
YBENNY/MTENbHOE 3ePKano C 1 KPOHLITEAHOM

CHROME - WHITE

)

AR
METAL
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LP13N

12V - 50W CE

Appligue orientabile
Adjustable lamp

Lampe régable

Verstellbare lampe
Lampara ajustable
CBETUNbHUK Ta0reHOBbI

SATIN CHROME

LP 17N
A97/B91/C4écm

G9 - 220-240V - 40 W CE

Applique

Lamp

Lampe

Lampe

Ldmpara

CBETUNbHUK Tas0reHOBbI

BRIGHT CHROME

LP 18N
A4/B1l/C205cm

G9 - 2*25W - 200 mm WIRED CE

Applique doppia

Double lamp

Lampe double
Doppellampe

Ldampara doble
CBETUNBLHIK [afloreHoBbIN

BRIGHT CHROME

AV 86
A6/B405/C405cm

220-240V - 55 W CE

Plafoniera

Ceiling light

Plafonnier
Deckenleuchte
Ldmpara de techo
MnadoH KBagpaTHbI

BRIGHT CHROME
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SUPPORTI VENDITA
SALES SUPPORTS

STR01BIO
A165/B50/@560cm

Finiture disponibili_Available finishes
LAMINATO BIANCO OPACO_LAMINATED WOOD MATT WHITE

Espositore girevole (solo struttura)

Revolving display (structure only)

Présentoir tournant (uniquement structure)
Drehbahre Musterstander (nur Struktur)

Expositor giratorio (solo estructura)

IKCMO3NTOP DPECTaHANHT (TObKO CTPYKTYpa)

LAMINATED WOOD MATT WHITE

/ 1

PAN 102,5X50 BIO
A1025/B08/C50cm

Finiture disponibili Available finishes
LAMINATO BIANCO OPACO_LAMINATED WOOD MATT WHITE

Display amovibile grande

Large removable display

Grand panneau présentoir amovible
GroBe abnehmbare Mustertafel
Panel expositor grande extraible
Lncnnei CbEMHbLIN 60NbLLIOK

LAMINATED WOOD MATT WHITE

STR 02 BIO
A180/B19/C70cm

Finiture disponibili_Available finishes
LAMINATO BIANCO OPACO_LAMINATED WOOD MATT WHITE

Espositore da parete [solo struttura)

Wall display (structure only)

Présentoir mural (uniquement structure)
Wandtafel (nur Struktur)

Expositor de pared (solo estructura)
IKCNO3UTOP HACTEHHbI (TOBKO CTPYKTYpa)

LAMINATED WOOD MATT WHITE

/ |

BAS 01 BIO
Ab/B25/C4bcm

Finiture disponibili Available finishes
LACCATO BIANCO_LACQUERED MATT WHITE

Base display da tavolo
Desktop display base
Support présentoir de table
Tisch Ausstellung Stander
Base para expositor
[oacTaBka ans aucnnes

LACQUERED MATT WHITE

PAN 50X50 BIO
AB0/B0,8/Ch0cm

Finiture disponibili_Available finishes
LAMINATO BIANCO OPACO_LAMINATED WOOD MATT WHITE

Display amovibile piccolo

Small removable display

Petit panneau présentoir amovible
Kleine abnehmbare Mustertafel
Panel expositor pequefio extraible
[lncnnen CbEMHBIA ManeHbKUi

LAMINATED WOOD MATT WHITE

IBB FIX

Colla - 60 ml
Glue - 60 ml
Colle - 60 ml
Klebstoff - 60 ml
Cola - 60 ml
Kneit - 60 ml

ADESIVO ELASTICO MULTIFUNZIONALE TRASPARENTE E CRISTALLINO
PER TUTTE LE SUPERFICI, ANCHE POROSE: non idoneo per PE, PP, PTFE (Teflon] e PMMA.
Non contiene solventi, inodore, permanentemente elastico.

MULTI-PURPOSE ELASTIC ADHESIVE GLUE TRASPARENT CRYSTALLINE
FOR ALL SURFACES, EVEN POROUS: not suitable for PE, PP, PTFE (Teflon) and PMMA.
Does not contain solvents, odourless, permanently elastic.
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IBB_INDUSTRIE BONOMI BAGNI
Brescia 1974

Fondé par la famille Bonomi, IBB produit des accessoires pour la salle de bains et la cuisine depuis 1974.
L'entreprise est située a Bedizzole, dans la province de Brescia, une région célebre pour les compétences de
traitement industriel des métaux. La philosophie de IBB est de développer et de proposer des produits dont les
caractéristiques sont le raffinement esthétique, la qualité de fabrication, I'attention pour I'environnement et la
réponse aux besoins d'installation et application: tout cela avec I'objectif de construire une relation de confiance et
de satisfaction avec ses partenaires et ses clients. Avec passion et expérience, depuis plus de 40 ans d'activité, IBB
a réalisé des solutions pour la salle de bains qui améliorent la qualité de la vie quotidienne a la maison et dans les
environnements communautaires. Ces compétences sont utilisées pour la production de propre marque ainsi que
pour le compte d'autrui dans des projets OEM.

PRODUCTION
Du concept au produit

Grace a sa haute compétence dans I'industrialisation des produits et a sa capacité de réalisation intégrée de
la production, IBB est en mesure d'offrir de différents services a ses clients. Le chemin utilisé pour la création
de nouveaux produits (4 la fois de propre marque et pour le compte d'autrui) part de I'analyse des tendances
culturelles liées au monde des logements, se poursuit avec le développement des idées et de leur ingénierie et se
termine avec la création physique du produit a travers la gestion de I'entiére période de production (fabrication de
moules, production, finition et emballage). En outre, sur demande spécifique, il est possible de fournir un appui dans
la conception des emballages spécifiques et des systemes intégrés de communication du produit (présentoirs,
éléments graphiques coordonnés, etc.)

142

LEGENDA
Comment lire le catalogue @

FIXATION

VIS COLLE ADHESIF 3M VENTOUSE

De plus en plus, pour des raisons pratiques ou pour des choix esthétiques, les revétements des salles de bain et des cuisines ne peuvent pas étre percés pour fixer les
accessoires. Pour cette raison, IBB, en plus du montage normal par des vis et des chevilles, a mis au point des systemes alternatifs qui permettent la tenue des produits sur les
parois, sans endommager les revetements de maniere permanente. Les systemes disponibles sont:

VIS ET CHEVILLES L'accessoire est fixé au moyen de vis qui nécessitent un trou dans le mur de soutéenement.

COLLAGE Le procédé ne nécessite pas le pergage du support et la colle peut étre ensuite enlevée sans tacher la surface de support. Le kit de collage est
toujours facultatif et pour cette raison il doit étre commandé séparément.

FILM ADHESIF 3M Le produit est équipé d'un film bi-adhésif 3M & haute résistance. Le collage par film bi-adhésif ne nécessite pas de percage de la paroi de support et
peut étre enlevé facilement en cas de besoin.

VENTOUSE Le fixage a ventouse est un systéme innovateur congu par IBB. La tenue de la ventouse est constante dans le temps et ne nécessite pas d'attention
particuliere. Les accessoires a ventouse ne nécessitent pas de percage de la paroi de support et peuvent étre facilement enlevés en cas de besoin.
Chaque ventouse peut supporter un poids maximum de (.

MATERIAUX

A A A A l l
AR AR AR AR AR AR
METAL ABS 304 316L RES CER

Les produits IBB sont fabriqués avec de matériaux différents en fonction des exigences de production. Les matériaux nor-malement utilisés sont les suivants:

METAL Ceci identifie les produits réalisés en métal. L'alliage utilisé pour la production d’IBB est Ie laiton (& base de cuivre et de zinc) ou, dans le cas de coulée
en moulage métallique, le zamak (a base de zinc, d'aluminium et de cuivre).

ABS ABS est I'acronyme d’acrylonitrile butadiene styréne, un polymére thermoplastique caractérisé par sa résistance mé-canique élevée et sa légereté.
AISI304 / AISI316L Ceci identifie les produits en acier austénitique (AISI304 et AISI316L). La composition de base de ces deux produits est un alliage de fer et carbone
avec des pourcentages de nickel et de chrome. Le molybdene est ajouté a I'acier AISI316L, ce qui augmente la résistance a la corrosion des chlorures

(comme I'eau de mer ou les sels fondants). La version AISI316L a une teneur en carbone inférieure a 0,035% pour éviter la précipitation des carbures
de chrome et donc la corrosion.

RES Ceci indigue que le corps du produit est obtenu par une coulée de résine époxyde (un polymeére thermodurcissable), qui est ensuite peinte.

CER Ceci indique que le corps du produit est réalisé en céramique émaillée (brillante ou mate)

PRODUITS A POSER OU A ACCROCHER

i A ACCROCHER 1 APOSER i i DOUBLE USAGE
—

Les symboles 1 et A indiquent si la famille d'accessoires comprend des produits 4 poser ou a accrocher. Certains produits & poser (typiqguement les porte-brosses WC) peuvent
également étre utilisés comme produits a accrocher (a I'aide d’un accessoire de fixation inclus dans I'emballage). Ceci est identifié par le symbole L'y

GARANTIE

a GARANTIE 5 ANS @ GARANTIE 10 ANS @ GARANTIE 15 ANS @ GARANTIE 20 ANS

Si les produits sont correctement installés et entretenus, IBB garantit leur garniture mécanique et leur traitement de surface pour la durée spécifiée. Selon le produit, la garantie
peut étre de 5,10 ou 15 ans. Si I'accessoire est traité avec un revétement PVD, la garantie de surface est de 20 ans.
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DISTRIBUTEUR
-4 -4
MET  ABS

Le distributeur peut étre en métal (MET) ou en plastique (ABS). Les symboles ;'ET et :!s indiquent le matériau du distributeur dans la collection.

DETAILS DE STYLE
N
w PORCELLANA BOIS @ CRISTAL VERRE DE MURANO SWAROVSKI CRISTAL SWAROVSKI
- s

IBB est déterminée a créer des produits caractérisés par la qualité des détails et la recherche d’éléments esthétiques inno-vateurs. Pour cette raison, plusieurs produits ont
des composants ou des inserts caractéristiques fabriqués en utilisant des matériaux précieux et des techniques artisanales. Dans les collections IBB, vous pouvez trouver des
accessoires avec des détails en porcelaine, bois, cristal, cristal Swarovski ™ et verre de Murano.

PORCELAINE IBB utilise une tres fine porcelaine, qui est obtenue a partir de mélanges avec présence de kaolin et feldspath. Elle est émaillée avec la peinture «
cristallina » et ensuite cuite a une température comprise entre 1300° et 1400 ° C. Les élé-ments en porcelaine présents dans les accessoires IBB
sont congues sur dessin.

BOIS Certaines collections d’accessoires utilisent des éléments en bois qui ajoutent une touche de chaleur au produit. Les es-sences utilisées par IBB sont
sélectionnées entre ceux qui sont plus prédisposées a résister a I'humidité : en particulier, pour les accessoires de salle de bains, les inserts utilisés
sont en teck ou wengeé

CRISTAL La principale caractéristique du cristal est celle de contenir, par rapport au verre, une grande quantité d'oxyde de plomb (au moins 24%) qui augmente
la densité, la sonorité et I'élasticité, en améliorant son aspect esthétique et en approchant les propriétés optiques a celles du diamant. Les produits IBB
qui utilisent des récipients en cristal sont particulierement appréciés pour leur brillance, qui reste inchangée au fil du temps.

CRISTAL SWAROVSKI™  Swarovski est spécialisé dans la production d'objets en cristal et doit sa renommeée a la haute qualité de fabrication, ainsi que du matériel utilisé. Son
cristal a un pourcentage trés élevé d'oxyde de plomb (environ 30%), mais la formule exacte est étroitement surveillée comme un secret commercial.
En plus, Swarovski est connu pour la qualité de la coupe de ses produits, provenant de brevets que le fondateur, Daniel Swarovski, coupe-verre et
bijoutier originaire de Bohéme, a déposé en 1892.
IBB utilise les produits Swarovski™ sur un certain nombre de collections particulierement recherchées

VERRE DE MURANO Certaines collections IBB se caractérisent par I'utilisation d'inserts précieux en verre de Murano, faits “a lampe”. Cette technique artisanale, déja
utilisée dans la Renaissance a Venise, puis développée dans le XVIII siécle, consiste a modeler, autour d'un fil de cuivre revétu d’'un matériel réfractaire,
de la pate de verre qui, grace a de différents procé-dés et étapes, se transforme en perles multicolores. Les perles utilisées par IBB comme détails sur
ses accessoires sont fabriquées par des maitres artisans de Murano sur un dessin specifique.

TECHNOLOGIES BB

@ REVETEMENTS PVD

Sur demande, les produits IBB peuvent étre traités avec un revétement PVD (Dépot Physique en phase Vapeur] en mesure de former un film de protection capable de garantir une
résistance exceptionnelle a I'abrasion et a la corro-sion.

Une autre caractéristique particuliere des revétements PVD est de ne pas contenir d'allergénes [chrome, mercure, nickel, cadmium, etc.). Pour cette raison, les produits traités
avec cette technologie sont recommandées dans les lieux ou il est probable de trouver des personnes sensibles a ces éléments (hopitaux, créches, écoles, etc.).

Du point de vue esthétique, grace au partenariat avec Protim Lafer, un leader mondial dans le secteur des traitements décoratifs PVD, IBB est en mesure de fournir des
revétements uniques sous l'aspect chromatique: des couleurs ex-clusives obtenues par le traitement IS-PRO® donnent & nos produits des qualités esthétiques capables de
s'adapter a chaque choix conceptuel.

REVETEMENT ANTIBACTERIEN

Sur demande, les produits IBB peuvent étre traités avec un revétement antibactérien breveté appelé ABACQO®. Le traitement ABACO® produit un mince film protecteur qui combine
les avantages de la résistance, la durabilité et la beauté des finitions PVD avec des propriétés antibactériennes exceptionnelles garanties par la nanotechnologie. Lef-ficacité
antibactérienne certifiée est due a des inclusions nanométriques présentes dans le revétement qui détruit la membrane cellulaire des bactéries et interrompt le cycle de la
division cellulaire. Laction antibactérienne continue tout au long de la vie active de I'objet et, grace aux propriétés physiques du revétement, tend a améliorer au fil du temps. Le
revétement antibactérien est recommandé pour tous les produits installés dans des endroits ou I'hygiéne est une exigence de base (hdpitaux, écoles, créches, etc.).
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PLASTIQUE ANTIBACTERIEN

Tous les récipients en acrylique transparent (PMMA], les brosses et les récipients (PP) présents dans les brosses de toilette utilisent la technologie des ions d'argent BioCote®
qui, incorporé dans les produits en plastique dans la phase de production, donne une protection continue et intégrale contre un large éventail de bactéries et de moisissures. La
technologie BIOCOTE® réduit la charge bactérienne de la surface du matériau traité jusqu'a 99,99%.

RECIPIENTS

Les récipients présents dans les accessoires pour la salle de bain (porte-savon, verre, distributeur, etc.] sont réalisés en matériaux differents et avec des finitions differentes. Pour cette
raison, a coté du code de chaque produit, il y a un symbole qui identifie ces caractéristiques.

O VERRE TRANSPARENT CRISTAL TRANSPARENT 8 RESINE BRILLANTE
O VERRE ACIDE CRISTAL ACIDE 8 RESINE OPAQUE
O ACRYLIQUE TRANSPARENT O CERAMIQUE BRILLANTE

O ACRYLIQUE SATINE O CERAMIQUE OPAQUE

IMAGE DU PRODUIT

Afin d'aider le client dans le choix correct du produit, dans le cas d'accessoires avec plus de couleurs disponibles, I'image de I'objet présent dans le catalogue est toujours décrite au
niveau de finition.

DIMENSIONS

. "

c

Le symbole TA identifie les dimensions - en cm - du produit. Le symbole Bwindique que le produit [généralement les miroirs) peut étre fixé au mur soit horizontalement soit
verticalement.

ECLAIRAGE

I

Si un de ces symboles est présent, le produit nécessite une connexion électrique et/ou envisage une source lumineuse électrifiée. Dans ce cas, les données fournies sont: type de
source, wattage et/ou voltage, type d'accrochage de la source d'éclairage (si remplagable), température d’émission (en cas de LEDs) et conformité CE.
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IBB_INDUSTRIE BONOMI BAGNI
Brescia 1974

IBB ist ein Familienunternehmen und Hersteller von Bad- und Kichenzubehor seit 1974. Das Unternehmen mit
Sitz in Bedizzole (ein Ort in der Provinz Brescia, Norditalien] liegt in einer Gegend, die eine lange Tradition in der
Metallverarbeitung hat. Der Schwerpunkt unseres Auftrages ist die Entwicklung und Herstellung von hochwertigen
und ausgefallenen Produkten, besonders benutzungsfreundlich und immer Umweltbewusstsein. Wir mochten eine
erfolgreiche Partnerschaft mit unseren Kunden erreichen und eine fihrende Rolle im Bereich der Bad-Accessoires
erzielen. Seit mehr als 40 Jahren haben wir mit Passion und Erfahrung,

Badezimmer Losungen Angeboten fir taglichen Home Living sowie fiir 6ffentliche Anstalten,
das Wohlbefinden unserer Kunden immer im Auge.

Dariiber hinaus sind wir ein Original Equipment Manufacturer (OEM] fur mehrere weltweit
flihrende Unternehmen in unserer Branche sowie in anderen industriellen Bereichen.

GESTALTEN UNSERE IDEEN
Von der Idee zum Produkt

Mit einem groBen Know-how bei der Industrialisierung von Produkten und einer vall integrierten
Fabrikationsfahigkeit, konnen wir unseren Kunden viele Arten von Produkten und Dienstleistungen anbisten.
Der Entwicklungsprozess jedes Produktes (sowohl fiir unsere Marke IBB und im Auftrag von Dritter) beginnt

mit der Erforschung der kulturellen Trends im hauslichen Leben.
Ideen werden realisiert von der Produktherstellung mit seinem gesamten Produktionszyklus
(Realisierung von Formen / Werkzeuge, GieBen, Veredelung, Verpackung).

Dank dieser Erfahrungen und Maglichkeiten konnen wir, wunschgemaB, jegliche Unterstitzung

bei Entwicklung von spezifischen Spezialverpackungen und End-Vertriebslosungen anbieten
(Anzeige-Einheiten, koordiniert Grafik-Design, etc.]
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BEFESTIGUNG

@ SCHRAUBEN @ KLEBSTOFF @ KLEBSTREIFEN @ SAUGNAPF

Aus praktischen oder dsthetischen Griinden méchte man mdéglichst das Bohren in Badezimmer- oder Kiichenwande vermeiden, um das Zubehdr zu befestigen.. Aus diesem
Grund hat IBB, zusétzlich zum Standard-Befestigungsschrauben-Kit bei Wandmontage alternative Systeme entwickelt, die die Wandbefestigung der Produkte ermdglichen, ohne
Beschadigung von Fliesen, Marmor, Platten etc. Die IBB verfiigharen Systeme sind:

SCHRAUBEN UND DUEBEL Das Anbringen des Zubehérs erfolgt durch Schrauben, welche eine Bohrung der Stiitzwand erfordern.

AUFKLEBEVERFAHREN Dieses Verfahren erfordert keine Wandbohrung und unser Klebstoff kann ohne Beschadigung der Befestigungsoberflache entfernt werden. Das
Klebeset ist immer optional und somit separat erhaltlich.

KLEBSTREIFEN 3M Unser Zubehdor wird mit einem 3M Hochleistungsklebeband zur Verfiigung gestellt. Die Doppelklebebefestigung erfordert keine Wandbohrung und,
wenn dies gewinscht wird, kdnnen Einzelteile leicht entfernt werden.

SAUGNAPF Der Saugnapf mit seiner einzigartigen Befestigungstechnik, ist langlebig und erfordert keine spezielle Instandhaltung. Das Zubehdr, befestigt an der
Wand mit Saugnapfen, kann leicht entfernt werden, keine Wandbohrung erforderlich. &

MATERIALIEN

m m m m m m
v Y v Y v Y v Y vy Y AA
METAL ABS 304 316L RES CER

IBB-Produkte werden je nach Produktionsbedarf mit unterschiedlichen Materialien hergestellt. Die tblichen verwendeten Materialien sind:

METAL Identifiziert Produkte aus Metall. Die fiir die IBB-Produktion verwendete Legierung ist Messing (Kupfer und Zink) oder im Falle des GieBens, Zamak
(Zink, Aluminium und Kupfer].

ABS ABS steht flir Acrylnitril-Butadien-Styrol, ein thermoplastisches Polymer, das sich durch hohe mechanische Festigkeit und Leichtigkeit auszeichnet.
AISI304 / AISI316L Identifiziert Produkte aus authentischem Stahl (AISI304 und AISI316L). Die Grundzusammensetzung von beiden Metall -Typen, ist eine Ferro-
Kohlenstoff-Legierung mit Anteilen von Nickel und Chrom. In AISI316L-Stahl wird Molybdén zugefiigt, welches die Korrosionsbestandigkeit von

Chloriden (wie Meerwasser oder Dehydratisierungssalzen) erhoht. Die AISI316L-Version hat einen Kohlenstoffgehalt unter 0,035%, was dazu dient, den
Niederschlag von Chromcarbid und darauf folgenden Korrasion zu verhindern.

RES Weist darauf hin, dass der Korper des Produkts durch GieBen eines Epoxidharzes (eines warmehartenden Polymers) entsteht, das anschlieBend
gestrichen wird.

CER Weist darauf hin, dass der Kdrper des Produkts aus glasierter Keramik besteht (glanzend oder Matt).

FREISTEHENDE UND AUFHANG PRODUKTEN

i AUFHANG 1 FREISTEHEND i i DOPPELTBENUTZUNG
—

Die Symbole LRV 1 geben an, ob die Zubehorfamilie Freistehende- oder Aufhang-Produkte enthalt. Bestimmte freistehende Produkte [typischerweise die WC Biirstengarnitur)
konnen auch hangend verwendet werden (unter Verwendung eines in der Verpackung enthaltenen Befestigungszubehdrs). Dieses ist durch das Symbol iy gekennzeichnet.

GARANTIE

a GARANTIE 5 JAHRE @ GARANTIE 10 JAHRE @ GARANTIE 15 JAHRE @ GARANTIE 20 JAHRE

Wenn die Produkte ordnungsgemaB installiert und gepflegt werden, garantiert IBB die mechanische Versiegelung und Oberflachenbehandlung fiir die angegebene Zeitspanne. Je
nach Produkt kann die Garantie 5, 10 oder 15 Jahre betragen. Sofern das Zubehér mit einer PVD-Beschichtung behandelt wird, betragt die Oberflachengarantie 20 Jahre.
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SEIFENSPENDER
MET ABS

Der Seifenspender kann aus Metall [MET) oder Kunststoff (ABS) hergestellt werden. Die Symbole ]'ET und :!s zeigen das Spendermaterial in der Auflistung an.

STILEIGENSCHAFTEN

“ad” PORZELLAN
-

N
” HOLZ @ KRISTALL MURANO GLASS SENA@VSEI SWARQVSKI CRYSTAL
24

IBB bietet Produkte an, die gekennzeichnet sind von Qualitat im Detail und Suche nach innovativen asthetischen Elementen. Aus diesem Grund haben viele Produkte
Komponenten oder Eigenschaften in feinen Materialien, welche mit besonderen Handwerkstechniken hergestellt werden. In unserer IBB Sammlungen kénnen Sie Zubehor mit
Details aus Porzellan, Holz, Kristall, Swarovski ™ Kristall und Murano-Glas finden.

PORZELLAN Bei IBB verwenden wir ein sehr feines Porzellan, das aus Mischungen mit Anteilen von Cao-Leinen und Feldspat her-gestellt wird. Es ist verglast mit
Kristallinen und wird dann bei einer Temperatur zwischen 1300 und 1400 ° C ge-brannt. Alle Porzellanelemente im IBB Zubehdr sind speziell entworfene
Designs.

HOLZ Einige Zubehdrteile verwenden Holzelemente, die unseren Produkten einen Hauch von Warme geben. Die Holztypen, welche von IBB ausgewahlt und

verwendet werden, sind feuchtigkeitsbestandig: insbesondere fiir das Ba-dezimmerzubehdor wird Teak oder Wenge eingesetzt.

KRISTALL Das Hauptmerkmal von Kristall im Vergleich zu Glas, ist der Gehalt einer groBen Menge an Bleioxid (minimal 24%), welches die Dichte, die Klangfiille und
die Elastizitat erhoht. Hierdurch wird eine Eigenschaft &hnlich eines Diamanten erreicht und das asthetische Aussehen erheblich verbessert .Die IBB-
Produkte mit Kristall Details sind besonders hervorstechend durch ihren auBergewdhnlichen Glanz, welcher auch im Laufe der Zeit unverandert bleibt.

SWAROVSKI™ CRYSTAL  Swaravski ist auf die Herstellung von Kristall-Artefakte spezialisiert und verdankt seinen Ruhm sowohl der hohen Qualitat in der Verarbeitung als
auch der Verwendung patentierter Spezialmaterialien. lhr Kristall hat einen sehr hohen Anteil an Bleioxid (etwa 30%), die genaue Formel jedoch ist
ein streng gehiitetes Geschaftsgeheimnis. Zusatzlich ist Swarovski bekannt fiir die Qualitat des Schnitts seiner Produkte, abstammend von Patenten,
die der Griinder, Daniel Swarovski, Glasschneider und Juwelier, gebdirtig in Bohmen, im Jahre 1892 hinterlegte.IBB verwendet Swarovski Produkte bei
einigen elegant verfeinerten Kollektionen.

MURANO GLASS Einige IBB Kollektionen zeichnen sich aus durch die Verwendung von wertvollem italienischen Murano-Glas, produziert ,.a lume”. Diese
Handarbeitstechnik wurde verwendet wahrend der Zeit der Renaissance in Venedig und weiterentwickelt wéhrend des achtzehnten Jahrhunderts.
Es wird modelliert mit Kupferdraht, welcher mit Brandschutz- Glaspaste- Material beschichtet wird. Durch verschiedene Prozesse und Schritte in
Handarbeit erfolgt die Umwandlung in mehrfarbige Perlen. Die Glasperlen der IBB, verwendet als Details in seinem Zubehdr, werden hergestellt von
Murano- Meistern nach unseren spezifischen Designanforderungen

IBB TECHNOLOGIEN

@ PVD-BESCHICHTUNG

Auf Sonderanfrage, konnen die IBB-Produkte mit PVD-Beschichtung (Physical Vapour Deposition) versehen werden, welche eine schiitzende Farboberflache schafft. Diese schiitzt
sowohl hervorragend gegen Abrieb als auch gegen Korrosion. Ein weiteres wesentliches Merkmal von PVD-Beschichtungen ist, dass es keine Allergenen Elemente enthalt
(Chrom, Quecksilber, Nickel, Cadmium, etc.). Aus diesem Grund werden alle Produkte, welche mit dieser Technologie aufbe-reitet wurden fiir 6ffentliche Bereiche empfohlen, in
denen empfindliche Menschen mit diesen Produkten in Kontakt kommen kdnnten (Krankenh&user, Kinder-Garten, Schulen, etc.) . Dank der Partnerschaft mit unserer eigenen
Schwesterfirma PROTIM, die weltweit fiihrend in der Herstellung von de-korativen PVD- Behandlungen ist, ist IBB in der Lage, Beschichtungen oder Ummantelungen mit einer
weitreichen-den Farbpallette anzubieten. Durch die IS-Pro Behandlung ist es moglich, alle unsere IBB-Produkte mit den von unse-ren Kunden gewiinschten &sthetischen
Eigenschaften zu versehen und zu liefern.

ABACO ANTIBAKTERIELLER BESCHICHTUNG

Aufgrund besonderer Nachfrage werden IBB-Produkte mit einer patentierten, antibakteriellen, Beschichtung, genannt ABACQ®, behandelt. Die ABACO® Behandlung produziert
einen diinnen, schiitzenden Film, der die Vorteile von Wi-derstandsfahigkeit, Haltbarkeit und Schonheit der PVD-Behandlung mit den hervorragenden antibakteriellen Eigen-
schaften, die diese Nanotechnologie garantiert, verbindet. Diese zertifizierte antibakterielle Wirksamkeit kommt durch Nanoeinschlisse, die die Zellmembranen der Bakterien
zerstort und den Kreislauf der Zellteilung unterbricht. Diese antibakterielle Funktion bleibt dauerhaft wahrend der Benutzung des Objektes bestehen und wird durch die physikali-
schen Eigenschaften der Beschichtung im Laufe der Zeit eher noch besser. Diese antibakterielle Beschichtung kann man fir alle Objekte anwenden, die an allen Orten eingebaut
werden, welche eine besondere Hygiene erfordern (Krankenhauser, Schulen, Kindergarten).
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ANTIBAKTERIELLES PLASTIK

Alle transparenten Acrylbehalter (PMMA], WC Biirsten und WC Container (PP) werden mit derselben Technologie hergestellt, genannt BIOCOTE® (mit Silberionenzusatz). Bei der
Herstellung von BIOCOTE® Produkten wird fortlau-fend ein Schutz gegen eine groBe Bandbreite von Bakterien, Schimmel und Pilzen aufgebaut, deren Wachstum da-durch um
bis zu 99,99 % verringert wird.

BEHALTER

Die Behalter in den Badezimmer-Accessoires (Seifenschale, Glas, Spender, etc.) werden in verschiedenen Materialien und verschiedenen Oberflachen gefertigt. Aus diesem Grund gibt
es neben jedem Produktcode ein Symbol, welches das Ma-terial identifiziert.

TRANSPARENTES GLAS KLARES KRISTALL GLANZENDES HARZ

MATTIERTES GLAS MATTIERTES KRISTALL MATTES HARZ

3
3

MATTIERTES KUNSTSTOFF MATTES KERAMIK

oo 00

TRANSPARENTES KUNSTSTOFF O GLANZENDES KERAMIK

PRODUKTBILD
Um dem Kunden bei der richtigen Produktauswahl zu helfen, wird bei Zubehdrteilen mit mehreren verfiigbaren Farbtonen das Bild des im Katalog gezeichneten Produkts immer in dem
abgebildeten Farbton beschrieben.

DIMENSIONEN
B
. "
C

Das TA -Symbol markiert die GroBe des Produkts in cm. Das Symbol Bakennzeichnet, dass das Produkt (typischerweise Wandspiegel] sowohl horizontal als auch vertikal an der
Wand befestigt werden kann.

BELEUCHTUNG

I

Wenn eines der Symbole vorhanden ist, bendtigt das Produkt eine elektrische Verbindung und / oder verlangt eine elektri-fizierte Lichtquelle. In diesen Fallen sind die
bereitgestellten Daten: Quellentyp, Leistung und / oder Spannung, Art der Lichtquelle (falls austauschbar), Emissionstemperatur (im Falle von LEDs) und CE-Konformitét.
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IBB_INDUSTRIE BONOMI BAGNI
Brescia 1974

Fundada por la familia Bonomi, IBB fabrica accesorios para el bafio y cocina desde 1974. La empresa esta situada

en Bedizzole, en la provincia de Brescia, una area famosa por las industrias del metal. La filosofia de IBB se basa

en desarrollar y ofrecer productos cuyas caracteristicas sean el refinamiento estético, la calidad final, la atencion
ambiental y dar respuesta a las exigencias de instalacion: todo esto con el objetivo de construir una relacion de
confianza y satisfaccion con sus socios Y clientes. Con pasion y experiencia, IBB después de mas de 40 afios
de actividad ha hecho que las soluciones en el bafio mejoren la calidad de la vida cotidiana, tanto en el ambito
domeéstico como comunitario. Estas habilidades se utilizan en la produccion de la propia marca, asi como en

proyectos de OEM para terceros.

REALIZAR LA IDEA
Del concepto al producto

Con elevada competencia en la industrializacion de los productos y capacidad de realizar integramente la
produccion, IBB es capaz de ofrecer diferentes servicios a los clientes. El proceso utilizado para la creacion de
nuevos productos (sea para la propia produccion como para terceros) parte del anlisis de las tendencias culturales
relacionadas con el hogar, seguido del desarrollo de las ideas v su ingenieria, y finalizando con la creacion del
producto a través de todo el periodo de produccion (fabricacion de los moldes, produccién, acabado y confeccion).
Por otra parte, bajo peticidn, se puede proporcionar apayo en el disefio de embalajes personalizados vy sistemas
integrados de comunicacién del producto [expositor, gréficos, etc.).
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LEGENDA
Como leer el catalogo @

FIJACION

TORNILLOS COLA ADHESIVO VENTOSA

Cada vez mas a menudo, por motivos practicos o estéticos, los azulejos del bafio y cocina no se pueden agujerear para poder fijar los accesarios. Por esta razén IBB, ademas del
montaje estandar mediante tornillos y tacos, ha desarrollado sistemas alternativos que permiten tener a pared estos articulos sin dafiar de manera permanente los azulejos: Los
sistemas disponibles son:

TORNILLOS Y TACOS La fijacion del accesorio se consigue gracias a tornillos que requieren realizar previamente un agujero en la pared.

PEGAMENTO El proceso no requiere agujeros y la cola se puede eliminar sin manchar la superficie de apoyo. El kit de encolado es SIEMPRE opcional y por esta razén
debe pedirse a parte.

PELICULA ADHESIVA 3M El producto contiene una pelicula bi-adhesiva 3M de alta resistencia. Se pega mediante un adhesivo que no requiere ningtin agujero en la pared de
soporte y se puede quitar facilmente en caso de necesidad.

VENTOSA La fijacion es un sistema innovador de fijacion ideado por IBB. La ventosa se mantiene en el tiempo y no necesita atenciones especiales. Los
accesorios a ventosa no requieren agujeros en la pared de soporte y se pueden quitar facilmente en caso de necesidad.
Cada ventosa puede soportar un peso maximo de ;.

MATERIALES

A J  _\ J _ _
AR AR AR AR AR AR
METAL ABS 304 316L RES CER

Los productos IBB se han fabricado con diferentes materiales segun las necesidades productivas. Los materiales normalmente utilizados son:

METAL Identifica los productos fabricados en metal. La aleacion utilizada en la produccion IBB es el latdn (a base de cobre y zinc) o, en el caso del moldeado,
el metal (a base de zinc, aluminio y cobre).

ABS ABS es el acrénimo de Acrilonitrile-Butadiene-Stirene, un polimero termoplastico caracterizado por su alta resistencia mecanica y por su ligereza.

AISI304 / AISI316L Identifica los productos en acero inoxidable (AISI304 y AISI316L). La composicion de ambos es una aleacion ferro-carbonia con un porcentaje de
niquel y cromo. En el acero inoxidable AISI316L se afiade el molibdeno, para incrementar asi las caracteristicas de resistencia a la corrosion al cloro
(como en el agua de mar o las sales descongelantes). La version del AISI316L tiene un porcentaje de carbono inferior al 0,0356% Gtil e impide la
precipitacion de carburos de cromo y también la corrosion.

RES Indica que el cuerpo del producto se ha obtenido mediante una resina eposidica (con un polimero termoindurente) que a continuacion se ha barnizado.
CER Indica que el cuerpo del producto se ha fabricado en cerdmica esmaltada (ltcida u opaca).
PRODUCTOS MURAL Y APQYO

i MURAL 1 APOYO i i DOBLE USO
—

Los simbolos 1 y 1 identifican si la familia de accesorios incluyen productos de apoyo o mural. Algunos productos de apoyo (tipicamente el escobillero) tienen la posibilidad de
utilizarse también a mural (mediante un accesorio de fijacion incluido en el producto). Esto se identifica mediante el simbolo iy

GARANTIA

a 5 ANOS DE GARANTIA @ 10 ANOS DE GARANTIA @ 15 ANOS DE GARANTIA @ 20 ANOS DE GARANTIA

Si los productos se han instalado y mantenido correctamente, IBB garantiza el sello mecanico y el tratamiento superficial durante el tiempo indicado. Segun el producto, la
garantia puede ser de 5,10 o0 15 afios. En el caso de que el accesario haya sido tratado mediante un acabado en PVD, la garantia superficial es de 20 afios.
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REGULADOR DEL DISPENSADOR

4 -1

MET ABS

El regulador del dispensador su puede fabricar en metal (MET) o en plastico (ABS). Los simbolos —n'n y :!S indican el material del dispensador presente en las colecciones.

DETALLES ESTETICOS
N
w PORCELANA MADERA @ CRISTAL EL VIDRIO DE MURANO STNA@VSEI CRISTAL SWAROVSKI
- s

IBB pone especial énfasis en fabricar productos caracterizados por la calidad en el detalle y en la busqueda de elementos estéticos e innovadores. Por este motivo muchos
productos presentan componentes o inserciones caracteristicas realizadas con materiales nobles y técnicas artesanales. En las colecciones de IBB es posible encontrar
accesorios con detalles en porcelana, madera, cristal Swarovski™ y vidrio de Murano.

PORCELANA Es un tipo particular de cerdmica muy preciada, que se obtiene partiendo de pastas con presencia de caolino y feldspato. Se esmalta con cristalinay a
continuacion de hornea a una temperatura que gira alrededor de los 1300 y 1400 °C. Los elementos en porcelana presentes en los accesorios de IBB
se realizan a través de un dibujo.

MADERA Algunas colecciones de accesorios utilizan elementos de madera, capaces de afiadir un toque de calor al producto. Las esencias utilizadas por IBB
son una eleccion entre aquellas mejor predispuestas a resistir la humedad: en particular, para los accesorios de bafio, se utilizan elementos de Teak o
Wenge.

CRISTALLO La caracteristica principal del cristal es la de contener, respecto al vidrio, una cantidad elevada de 6xido de plomo (al menos el 24%) que aumenta la

densidad, la sonoridad y la elasticidad, aumentando la calidad estética y las propiedades 6pticas del diamante. Los productos IBB que se utilizan como
contenedor en cristal son particularmente apreciados por su brillantez que se mantiene inalterable en el tiempo.

EL CRISTAL SWAROVSKI™ Swarovski esta especializada en la produccion de articulos de cristal y debe su fama tanto a la alta calidad de sus elaboraciones como a la del material
utilizado. Su cristal incorpora un alto porcentaje de dxido de plomo (cerca del 30%), aunque la formula exacta esta celosamente custodiada como
secreto industrial. Ademas de esto, Swarovski es conocida por la calidad del corte de sus productos, calidad derivada de patentes que el fundador,
Daniel Swarovski, cortador de vidrio y joyas originario de Bohemia, deposit6 en 1892. IBB utiliza productos Swarovski en una serie de productos
particularmente buscados.

EL VIDRIO DE MURANO Algunas colecciones IBB se caracterizan por el uso de incrustaciones de vidrio de Murano fabricados “a lampara”. Esta técnica artesanal, aplicada ya
desde el renacimiento en Venecia y después desarrollada en el siglo XVIII, consiste en moldear alrededor de un alambre de cobre revestido con un
material refractario de pasta de vidrio que, a través de diferentes procesos y pasos, se transforman en perlas multicolores. Las perlas que IBB utiliza
como detalles de sus accesorios son creados por maestros artesanos de disefio especifico de Murano.

TECNOLOGIA IBB

@ ACABADO PVD

Bajo peticion, los productos IBB se pueden tratar mediante acabado PVD (Physical Vapour Deposition) para poder crear un hilo protector capaz de garantizar una resistencia
excepcional a la abrasién y a la corrosién.

Otra caracteristica peculiar del acabado PVD es el de no contener ningln elemento alérgeno (cromo, mercurio, niguel, cadmio, etc.). Por este motivo los productos tratados con
esta tecnologia se recomiendan en ambientes donde es mas probable encontrar personas sensibles a estos elementos (hospitales, asilos, escuelas...).

Desde el punto de vista estético, gracias a la colaboracién con Protim Lafer, lider mundial en el tratamiento decorativo PVD, IBB puede suministrar acabados unicos: coloracién
exclusiva obtenida mediante el tratamiento IS-PRO® que ofrecen a nuestros productos calidad estética para poder adaptarse a cada eleccién de proyecto.

REVESTIMIENTO ANTIBACTERIANO

Previa solicitud, los productos IBB pueden ser tratados a través de un revestimiento antibacteriano patentado denominado ABACO. El tratamiento ABACO produce una pelicula
fina que combina las ventajas de resistencia, durabilidad y belleza del acabado PVD con las excepcionales propiedades antibacterianas garantizadas por la nano-tecnologia.

La eficacia antibacteriana certificada se debe a las nano-inclusiones presentes en el revestimiento, que destruye la membrana celular de las bacterias y aborta el proceso de
separacion celular. La accién antibacteriana se mantiene toda la vida activa del objeto y, gracias a las propiedades fisicas del revestimiento, se tiende a mejorar con el tiempo. El
revestimiento antibacteriano se recomienda para todos aquellos productos instalados en sitios donde la higiene sea un requisito basico (hospitales, escuelas, guarderias, etc.)
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PLASTICO ANTIBACTERIANO

Todos los contenedores en acrilico transparente (PMMA), las escobillas y los contenedores (PP) presentes en las escobillas de WC utilizan la tecnologia con iones de plata
BIOCOTE® que, incorporada en los productos plasticos en fase de produccion, proporciona una proteccion continua e integral contra una amplia gama de bacterias y hongos. La
tecnologia BIOCOTE® reduce la carga bacteriana de la superficie hasta un 99,99%.

TITULARES

Los titulares presentes en los accesorios de bafio (jaboneras, vasos, dispensadores, etc.) se fabrican en diferentes materiales y diferentes acabados. Por este motivo, al lado de cada
uno de los cddigos de producto esta presente un simbolo que identifica estas caracteristicas.

O VIDRIO TRANSPARENTE CRISTAL TRANSPARENTE 8 RESINA LUCIDA
O VIDRIO TRANSLUCIDO CRISTAL TRANSLUCIDO 8 RESINA OPACA
O ACRILICO TRANSPARENTE O CERAMICA LUCIDA

O ACRILICO SATINADO O CERAMICA OPACA

IMAGENES DEL PRODUCTO

n-
Para ayudar al cliente en la correcta eleccion del producto, en el caso de los accesorios con mas acabados disponibles, la imagen del objeto presente en el catalogo viene siempre
descrita a nivel de acabado.

DIMENSIONES
B
. "
C

El simbolo TA identifica las dimensiones - en cms. - del producto. El simbolo B identifica que el producto [(tipicamente los espejos) se pueden fijar a pared sea en horizontal 0 en
vertical.

ILUMINACION

I

Si uno de los simbolo esta presente, el producto requiere un enlace eléctrico y/o espera una fuente luminosa eléctrica. En estos casos los datos facilitados son: tipo de fuente,
potencia y/o voltaje, tipo de acoplamiento de la fuente de luz (en el caso de que sea sustituible), temperatura de emision (en el caso de LED) y conformidad a la normativa CE.
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bpelinal974

KomnaHwa IBB, 0CHOBaHHaa ceMbel boHOMK, NPOV3BOAUT aKCecCyapbl AN% BaHHBIX KOMHAT U KYXOHb C
1974 ropa. KomnaHusg HaxoamuTcs B ropofe beguuuone, B npoBMHUMW bpelwna (3Ta TeppUTOpUS 3HaMeHWTa
NPOMBILAEHHOK 00paboTKoi meTanna). dunocodus IBB 3akN04aeTCH B CO3AaHMM NPOSYKLNN HaAeNeHHON

YTOHYEHHOW 3CTETUKON, Ka4eCTBOM Peanu3alnn, BHUMaHUEM K OKPYXaloLLen cpefe, COOTBETCTBUEM

3anpocam YCTaHOBKY U MPYMEHEHWS TOBAPOB - C Lie/bio MOCTPOWUTL [JOBEPUTENbHbIE OTHOWEHNS C
NapTHePaMn v KIIMEeHTaMu.

C cTpacTbio 1 onbiToM IBB bonee yem 3a 40 neT cBoet AedTeNsHOCTY BONOWANE PELIEHNS AN BaHHbIX
KOMHAT C LieNbio YNYHWMTL Ka4eCcTBO MNOBCEAHEBHOM XIU3HW Kak B OMalUHel cpefie Tak U B 0DLeCTBEHHbIX
MecTax. [JaHHbI ONbIT UCMOMb3YETCH Kak B MPOV3BOACTBE AN COOCTBEHHOrO BpeHaa Tak U B U3roTOBNEHMUN

OEM (npon3BoAWUTENb KOMIIEKCHOr0 000pYyA0BaHVA) AN TPETUX ANL,

NMPOM3BOACTBO
OT KOHLIeNTa K roTOBOMY MPOAyKTY

06nafas rnyboKUMI 3HAHUSMUN B VHAYCTPUAAN3aLMU NPOAYKLN 11 CNOCODHOCTBIO peann3oBLiBaTh, IBB
NPeaNaraeT CBOUM KWeHTaM pasanyHble Yy, MyTb, KOTOPbIA MCMNOIb30BaACA A9 CO30aHUA HOBbIX
NPOOYKTOB (KaK A COOCTBEHHOrO OpeHa Tak 1 ONg TPETbUX INL) HaYUHAETCSH C aHan3a TeHAEHUMNA
B KY/IbTYPE CBA3AHHbIX C XKUANLLIHON CPeAOoN, NpoCaeayeT C Pa3BUTUEM WAL 1 UX TEXHONOTMYHOCTY 1
3aKaH4YMBaETCA (BU3NYECKON peann3aumnei NpoayKTa Yepe3 BeCb NPOU3BOACTBEHHbIN LUK (M3rOTOBNEHWE
(opmbl, TPOU3BOACTBO, OTAENKa K YNakoBKa). Kpome TOro, mo 3anpocy, BO3MOXHa NOAAEPXKa B pa3paboTke
NepCcoOHanM3POBaHHOM YNaKoBKM 1 MapKETVHIOBbIX MaTEPMaNoB (3KCNO3NTOPbI, Tabauyky v T.4.).

164

LEGENDA @
[epeyeHb Kak YnTaTh KaTasor

KPEMNEHWA

BUHTHI K/IEV ALIE3NB MPMCOCKA
o) v Qoo @ (B

(10 MPaKTUYECKUM 1 ICTETUYECKMM MOTVBAM 119 KPEMJIEHNS aKCeCCYapoB BCE Yallle B CTEHAX BAaHHOW KOMHAThI VI KyXHI He [IenaoT oTeepcTud. Mostomy IBB, nomumo

CTaHAAPTHLIX KPENAeHU BUHTaMY, pa3paboTana anbTepHaTUBHLIE METO/b, NO3BOASIOLIAE COXPAHUTL MOBEPXHOCTE CTEH U MOKPLITAY

B/HTHI U JIOBENA KpenneHvie akceccyapos OCYLLECTBAALTCA MPU NMOMOLLW BUHTOB 1 MPEYCMaTPUBALT CBEP/IEHNE OTBEPCTUN B CTEHE

KEN Mpouecc He TpebyeT CBEPIEHNs 0TBEPCTY B CTEHE U B Ja/lbHENWEM KNel MOXeT ObiTb yaanéH 6e3 e€ NoBpexaeHus.
KOMMAEeKT Knes onuyoHaNbHbIN 11 3aKa3blBaThCs OTAENBHO

ALE3VBHAA MNEHKA  BbICOKO NpOYHOCTM afresnsHas nnéHka 3M, aunkas c AByx CTOPOH. [103BONSET HakNeuBaHve, He Tpebys CBepaeHUs 0TBEPCTUN
3M B CTEHE V1 Npu HeobXOAUMOCTH NErko yaanseTcs

MPNCOCKA /IHHOBATMBHbI METOA NPUCOCKW pPa3paboTaHHbIN IBB. MPOYHOCTL NPUCOCKN He MEHAETCS CO BpeMeHeM 1 He TpebyeT 0CoDeHHOro
yX04a. ITOT MeTO[ Kpenenus He TpebyeT CBep/ieHns 0TBEPCTUY B CTEHE U B C/1yYae He0DX0AMMOCTY aKCecCyapsl Ha NPUCoCcke
Nerko yaansioTcs. Kaxaaa NpucocKa BblAEPXKMBAET MaKC/ManbHbIA BeC

MATEPNATBI

3 A 3 A J J
AR AR AR AR AR AR
METAL ABS 304 316L RES CER

B 3aBNCMMOCTW OT NPOW3BOACTBEHHON NOTPEOHOCTM NpoayKLUwng IBB peannsyercs 13 pa3anuyHelx MaTepuanos. OCHOBHLIMY MaTepUanamm aBNaITCa:

METAL 0603HayYaeT NPOAYKLUMIO CAeNaHHYIo U3 MeTanna. CocTaB CraBa MeTasI0B IBB - 370 N1aTyHb ( Ha OCHOBE MeaW U LUMHKA) UK Xe B CyYae
OT/IUBKMW MOA AaBNEHMEM B WTaMMbl UCNOb3YETCS BLICOKONPOYHbIA CMAaB ( Ha OCHOBE LMHKA, alllOMUHNA U MeaN).

ABS ABS 03Ha4aeT akpUAOHUTPUABYTaANEeHCTUPOA, 3TOT NOAUMED-TEPMONACT XapakTepU3yeTCcs BbICOKOWN MEXaHNYECKO
NPOYHOCTLIO U NIETKOCTHIO.

AISI304 / AISI316L O3HavaeT npoaykumo caenanHyio 13 ctann ( AlSI304 n AISI316L). OCHOBHbIM COCTaBOM 00enx ABAALTCS COeNHEHVe Xefe3a 1 yriepoaa C
nobaskamu HuKena 1 xpoma. B coctas ctann AISI304 nobasnetcs MoaubaeH, NOBLIWAIOWMIA YCTOAYMBOCTL Ha KOPPO3NIO XI0PVAOB (MOPCKas
BOAa WV NPOTWBOrONONEHbIe o). B cocTase cTam AISI316L conepxanue yrnepona Huxe dem 0,035% , 4T0 N03BONSET NPEAOTBPATUTL
0CafloK KapbuaoB XpOMa, TO eCTb KOPPO3WIH0.

RES O3HavaeT NpoAyKLUMIO NONYYEHHYIO B pe3yabTaTe OTAMBKY SNOKCUAHOA CMOALI (TEPMOPEaKTBHbIA NOAUMEP), KOTOPas B NOCNeACTBIN
NOANEXMT NOKPACKE.

CER YKa3bIBAET, 4TO KOPMYC U3LENNS V3rOTOBEH 113 KEPAMVKW NMOKPBITON 3Masbio (FNSHLEBOW MW MATOBOM)

MPOAYKLUMA HACTEHHAA U HACTONbHAA

‘i 'i [1BOAHOO
HACTEHHAS HACTOJIbHAS CNO/b30BAHNA

Cumeonamn B 2 nokasaro K kakoii KaTeropuu NprHagexXuT akceccyap, HaCTeHHbIA MW HaCTObHbIA. HekoTopele akceccyapsl (Hanpumep TyaneTHbIA EpLIKK), MOryT
ObITb 1 HACTEHHbIMM (MY NOMOLLM CNEUVaNbHOM0 KPENeHNs BXOASLLEr0 B YNAKOBKY). ITO YKa3aHO CUMBONAMY L'y

[APAHTUA

a FAPAHTWA 5 NET @ FAPAHTA 10 NET @ FAPAHTVA 15 NET @ FAPAHTVA 20 NNET

Mpv NPaBnNLHOM YCTaHOBKE 1 yYX04e 3a NpoaykUmnen, IBB rapaHTupyeT CoXpaHHOCTb MEXAHWNYECKUX CBOWCTB 11 Ka4eCTBO MOKPLITVA NPOAYKLUMN. B 3aB/cMMOCTY OT TUMa
NPOAYKLUMW rapaHTus gaétca Ha 510,15 neT. Ecam akceccyapsl 06paboTansl metogom PVD, rapaHTus npoanesaetcs 1o 20 ner.
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FOMOBKA 103ATOPA
-4 -4
MET  ABS

010BKa [103aT0Pa MOXET BbiTb METANIUYECKON (MET)';'ET VNN NNACTMACCOBON (ABS)',:!s . CIMBONBI YKA3bIBAIOT Ha MaTepWas U3 KOTOPOro CAefiaHa rofloBka 403aTopa
LAHHOW KONNEeKLWK

SCTETNYECKUE LETAN

*& OAPGOP

N2
__Z. KPUCTANB
” NEPEBO @ XPYCTANb ‘ MYPAHCKOE CTEK/IO S%Z%\g\(l CBAPOBCK UL

IBB BHUMATENbHO OTHOCUTCS K Ka4eCTBY CBOE NPOAYKLMM U MOUCKY UHHOBATUBHBIX 3CTETUYECKIAX PelleHui. M03ToMY BO MHOMAX KOJNEKLMSIX MOXHO YBUAETH
pyuHyio paboTy 1 AeTanu U3 AparoLeHHbIX MaTepnanos. B akceccyapax IBB ucnonb3yoTcs netany u3 haphopa, Aepesa, XpycTand, KpucTannos CBapoBCK i u
MYpPaHCKOro CTeka

OAPDOP 370 0COBbIN U YTOHYEHHBIN BU KEpaMUKL, NOAYYEHHbIR NyTem obxura npu Temnepatype oT 1300 1 1400°C, cmecn KaoauHa 1 WnaTa, €
NpeaBapuTE/IbHO HaHECEHHOM TNa3ypbio. INeMeHTsl hapdopa B akceccyapax IBB - 370 NpoayMaHHble A13aHEPCKIE PeLeHus.

NIEPEBO B HEKOTOPBIX KOMNEKLIASX aKCeCCyapoB UCMOb3YIOTCA INEMEHTHI AepeBa, NPUBHOCALLME OllylleHWe Tenna. Beibop Tuna ApeBecuHbl 1BB
OCHOBAaH Ha NPUHLMNE YCTONYUBOCTY K BNaXHOCTY. Hanpumep: Ans akCeccyapos BaHHOM KOMHaThl N0A00paHsI 3n1eMeHTsl 13 Tuka 1 Berre.

XPYCTATb Akceccyapbl IBB coenaHHble U3 xpycTans, BO MHOTOM OTAIWYaKTCS 0T NPOCTOr0 CTeKNa CBOE NPO3paYHOCTbI0, BNECKOM 11 3BYYHOCTbHIO,
bnarofaps CooepXXaHuio OKCaa CBUHLA (MUHAMYM 24%), 4TO ONTUYECKM N03BONAET NPUBAN3NTLCS K 3CTETMKe anMa3a. OHM N0/b3YITCA
DONbLMM CNIPOCOM, TaK Kak OTINYAIOTCA NPO3PavHOCTbIO 1 DNECKOM, KOTOPbIE OCTAIOTCA HEM3MEHHBIMU CO BDEMEHEM.

KPUCTAITbI BbicoKoe KayecTBO paboTkl ¥ MCNONb3YEMOr0 Chipbs ABNSETCS OCHOBHbLIM OCTOMHCTBOM 3HAMEHWUTOrO NPOVI3BOANTENS KPUCTA0B

CBAPOBCKMIA CBapoBCKUiA. opMya COCTaBa XpPyCTans ABAFETCH UX MHAYCTPUASIbHBIM CEKPETOM. /I3BECTHO AULLIb, 4TO COAEPKaHWe OKCUAa CBUHLA 0YeHb
BbICOKO (0K0N0 30%). B 1892 roay »utens boremunn aHuens CBapOBCKUIA, I0BENND 1 MACTEp N0 Pe3Ke CTEeKa 3anaTeHToBaN CBOU METOb!
NpOM3BOACTBA W OCHOBAN TEMEPb YXKe 3HAMEHNTYIO UHAYCTPU0 CBapOBCKMiA. IBB ncnonb3yeT npoaykumio CBapoOBCKUI B CBOMX W3bICKaHHbIX
KONNEKUMAX

MYPAHCKOE CTEK/ZIO  HekoTopble Konnekumn IBB xapakTepn3yioTca NCN0Nb30BaHEM 31EMEHTOB MYPAHCKOr0 CTeKa, BbINOHEHHbIe cnocobom "a lume"”. 3Ta
TeXHUKa NpumeHanacs B BeHeuun XVIII Beka nepuona BospoxaeHna. OHa 3akN04aeTCa B MOLLVPOBAHUM CNeUnanbHOro COCTaBa CMecw
CTekNla Ha MelHOM NPOBO/IOKE, NYTEM 0OPabOTOK U IBUXKEHA, NPUBOAALLNX K 00Pa30BaHMI0 Pa3NM4HbIX LIBETHbIX Nep/. B kayecTse neTanel
1151 CBOUX akceccyapos IBB 1Cnob3yeT nepisl MypaHCKMX PEMECIEHHKOB 0C0D0ro AK3aliHa

TEXHONOM N 1BB

@ MOKPBITWE PVD

Mpoaykums 1BB, no 3aka3y MoxeT ObiTb 06paboTaHa nokpsiTvem PVD (Phisical Vapour Deposition), cnocobCTBYIOWas CO3AAHMIO 3aLUMTHON NNEHKY, KOTOPas rapaHTupyeT
NCKMIOYNTENBHYI YCTONYMBOCTb Ha CTUPAHME 1 Koppo3nio. OCODEHHOCTBIO XapakTepUCTVKK NOKPLITAS PVD 9BN19€TCH NONHOE OTCYTCTBIE aNNepriyeckrx 3NEMEHTOB
(XpOM, PTYTb, HUKENb, KaaMWA 1 T.4.). Tlo3TOMy npoaykung, 06paboTaHHad No AaHHOM TEXHONOT I, NPEHA3HAYAETCH ANA NOMELLEHNT T1e BO3MOXEH KOHTAKT C
JIOALMI C NOBBILEHHOM YYBCTBATENBHOCTHIO K 3TUM 31eMeHTaM (B0/1bHMLEI, OETCKME Calbl, WKOMbL 1 T.4.). bnarofaps coTpyaHn4ecTsy ¢ Protim Lafer, MexayHapOaHsIM
JMAEPOM LBETOBOK 00paboTku PVD, IBB MeeT BO3MOXXHOCTb NPEANOXUTL LUMPOKYIO FaMMy LIBETOBbIX MOKPLITUN: YHUKA/IbHbIE LUBETA, NONYYEHHbIE B pe3yibTaTe
06paboTky IS-PRO*, NpnaaioT Hawen NpoayKUny 3CTETUYECKME Ka4eCTBa, NO3BONAILLME afanT/POBATLCA NOA NI000E NPOEKTHOE peLleH/e.

AHTUBAKTEPUAJIBHOE MOKPBITUE

Mpoaykuus IBB, no 3anpocy MoxeT bbiTb 06paboTaHa AuLeH31poBaHHbIM NokpsiTuem ABACO*. MokpbiTue ABACO* npeacTasnseT cobol TOHKYIO 3aLLUMTHYIO NEHKY,
KOTOPas NPMAAET akCeccyapam CBOMCTBA NPOYHOCTY, LOArOBEYHOCTM 1 KPaCOTsl NOBEPXHOCTEN 00paboTaHHbix PVD C rapaHTuel aHTMbakTepansHbIX CBOCTB No
HaHOTeXHONOrMK. HaHo N06aBKY, COAEPXKALLNECS B 3TOM NOKPLITIN, pa3pywaiT Membpary kneTok 6akTepnit, NpeaoTspallas ux pa3MHOXeHne. AHTHOaKTepuansHag
3thdekTnBHOCTE ABACO* cepTudmnumpoBaHa.
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AHTWUBAKTEPUATTBHBIA MIACTMACC

Bce npo3payHble eMKoCTU 13 akpuaa (PMMA), WweTkn n émkoctn (PP) ang TyaneTHbix eépwmrkoB WC, caenarsl no TexHonoruy noHos cepebpa BIOCOTE*, npucyTcTBUE
KOTOPbIX B MIacTMacce rapaHTUpyeT NOCTORHHYIO 3aLUnTy oT bakTepwuit, rpubkos u nanecenn. TexHonorns BIOCOTE* Ha 99,99% pa3pywaeT bakTepuanbHyo Gaopy.

EMKOCTK

EMKOCTYM aKceccyapoB (MbIbHMLbI, CTakaHbl, 103aTOPb! .T.01.) Pean130BaHbl 13 PasHbIX MaTEPUaNoB B Pa3nnyHol oTAenke. 03ToMy PSAOM C apTVKY/IOM eCTb CUMBOA,
0603HaYaloLIMl U3 KaKoro MaTeprana OH CAeNaH.

CTEKNO MPO3PAYHOE XPYCTA/Ib NPO3PAYHBIV CMONA TTTAHLIEBAA

CTEK/IO MATOBOE XPYCTA/Ib MATOBBIN CMOJIA MATOBA#A

3
3

AKPUJT PO3PAYHbIN KEPAMUKA TTAHLIEBAA

AKPUJT MATOBBIV KEPAMUKA MATOBAA

oo 00
G G

N30BPAXEHME AKCECCYAPOB

(@ |
Y706k MOMOYbL KNMEHTaM B NPaBULHOM BbIBOPE MPOAYKLMY, B CIy4ae aKCeCCYapoB C Pas3NnyHbIMU BapUaHTaMu LBETa, 1300paxeH/ie NpeAMeToB B KaTasore BCeraa
COMPOBOXAAETCS ONMCAHUEM TUMA OTAENKN

PA3MEPbI
B
W
c

CumBON TA o603Ha4aeT pasmeps B cM. Cumeon B 0603Ha4aeT 4T0 NPOaYKLNS (0BBIYHO 3epKana) MOXeT KPenuTbCs BEPTUKAN5HO U FOPU30HTaNbHO

OCBELLEHNE

I

Mpy Ha 4NN OLHOTO M3 YKA3aHHbIX CUMBOJIOB, NPOAYKUMA HOMKHa ObITb MOACOEAVNHEHA K INEKTPUYECKON CETY UM XKEe Hax0ANTbCA PALOM C PO3ETKOM. B Taknx
CNy4asnx yKa3blBAKOTCA CleAYIOLLMe NaHHbIe: TUM UCTOYHUKE, BATTaX WK BOMbTAX, TUM NOAKMOYEHNS (B ClyYae 3amMeHsl), TeMnepaTypa 13nyyeHus (8 cnyyae JIEL) v
cooTsetcTame HopmaM EC.
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE &

CERTIFICATO

Nr 50 100 13038 - Rev. 01

Si attesta che / This is to certify thai

IL SISTEMA QUALITADI
THE QUALITY SYSTEM OF

BATHROOM SOLUTIONS SINCE 1974

IBB Srl

SEDE LEGALE E OPERATIVA:
REGISTERED OFFICE AND OPERATIONAL SITE:

VIA BENACO 101
1-25081 BEDIZZOLE (BS)

E CONFORME Al REQUISITI DELLA NORMA
HAS BEEN FOUND TO COMPLY WITH THE REQUIREMENTS OF

UNI EN ISO 9001:2015

QUESTO CERTIFICATO E VALIDO PER IL SEGUENTE CAMPO DI APPLICAZIONE
THIS CERTIFICATE IS VALID FOR THE FOLLOWING SCOPE

Progettazione, fabbricazione e commercializzazione di articoli metallici per
arredo bagno e cucina. Fabbricazione di pressofusioni in zama su specifica
del cliente (IAF 17, 19, 29)

Design, manufacture and trade of bathroom and kitchen metal products.
Manufacturing of alloy zinc die-cast products according to customer
specification (IAF 17, 19, 29)

Per I'Organismo di Certificazione [PRTI i i
ACCREDIA \ For the Certification Body vafdita iV a sy
p - i
L'tk T R TUV ltalia S.r.l. Dal / From: 2016-05-10
o oD M Al/ To: 2018-05-23
*013M PRD N°081B
013F PRS N*077C
ceordi di Mutuo Riconoscimento Q ) " .
- M. Dataemissione / Printing Date
Sign yof EA, IAF and ILAC Mutual

Recognition Agreements Andrea Coscia

/ Direttore Divisione Management Service 2015-05-24

PRIMA CERTIFICAZIONE / FIRST CERTIFICATION: 2015-05-24

“LA VALIDITA DEL PRESENTE CERTIFICATO E SUBORDINATA A SORVEGLIANZA PERIODICA A 12 MESI E AL RIESAME COMPLETO DEL SISTEMA DI
GESTIONE AZIENDALE CON PERIODICITA TRIENNALE”

“THE VALIDITY OF THE PRESENT CERTIFICATE DEPENDS ON THE ANNUAL SURVEILLANCE EVERY 12 MONTHS AND ON THE COMPLETE REVIEW OF
COMPANY'S MANAGEMENT SYSTEM AFTER THREE-YEARS'

TUV Italia * Gruppo TUV SUD « Via Carducci 125, Pal. 23+ 20099 Sesto San Giovanni (MI) » Italia * www.tuv.it TUV®

CERTIFICAZIONI
CERTIFICATIONS

La qualita del prodotto & il risultato di un rigoroso controllo di ciascuna fase produttiva, combinato con una
verifica costante delle referenze dei materiali e dei processi industriali. Questo metodo ha permesso a IBB di
ottenere la certificazione UNI EN ISO 9001.

The quality of the product is the result of our rigorous monitaring of every step of the production process combined
with the control and reliability of the materials we use. This has enabled IBB to obtain the most important
international quality certification according to the UNI EN ISO 9001.
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